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1Kings 1

now King David,

was [lli8lo!Id&l advanced in age.

and they covered him with clothes/blankets,
but he could not keep warm.

2 s0 his servants/guards said. to him

let them/US seek a young-virgin/males,
for my lord the king
and let her attend the king

and [l become his nurse/NEIpers,
and let her lie in your bosom

that 8N BBl my Lord the Bl King.

may keep warm

3 so they searched for a beautiful girl
throughout all the territory of Israel
and found abishag the shunammite
and brought her to the king

4 and the girl was very beautiful
and she became the kings

nurse and served him

but the king did not cohabit with her

5 now Adonijah,

the [l son from haggith wanted.
8 exalted himself,
saying/declaring i@ | will be king.

S0 he prepared/made for himself,
B chariots and [lilld horseSmen.
with 5 10 men,

to run before him.

6 and his father had never-crossed him
at any time by asking

why have you done so?

and he was also a very handsome male
and yet he was born,

after Absalom.

7 and . he had conferreditalked with Joab,
Bl the sonS from Zeruiah.

and with Abiathar the Higher-Priest,

and following/@fter Adonijah they helped him.

8 but Zadok the Bl Highest-Priest,
Nathan, il Benaiah.

the son from Jehoiada
Nathan the prophet
shimei rei

and the mighty men

B8 who Bl belonged/closest to David,
were not with Adonijah.

9 and [ll€H Adonijah,

- - sacrificed/f0aSt sheep/fams.

and oxen and fatlings
by the stonelland ofifor Zoheleth,
which is beside Enrogel’s.

and 8l he [ invited all his brothers Joab,
and the sons from Zeruiah.

and with Abiathar Higher-Priest,
the King's sons

and all the il men offfom Judah.
the King's servants

10 but he did not invite,
Nathan the prophet Ellll Benaiah.
B8l the mighty men,

and Solomon his brother.

11 then/SO Nathan.

spake to Bathsheba,
the Mother of Solomon

saying/asking have you not heard?

that Adonijah the son from haggith has become [ [SHBEIORMKiING.
and David our Lord,
does not know it.

12 so now come please

let me give you counsel.

and save your life,

and the life of your son Solomon.

13 go at once.
to King David,
and say to him have you not my Lord king sworn to [ll. your maidservant

saying surely.
Solomon your son,
will be King after me?

and he will sit on my throne.
why then has Adonijah,
become [fli] King?

14 behold Bl While you are still there.
speaking with the King

i will come in after you,

and confirm your words.

15 so Bathsheba went,

in to the King's in the bedroom.

now the king

was very old

and abishag the shunammite was ministering to the king

16 then [l Bathsheba bowed and prostrated/Knelt, herself
before the King.

and the king/David saiasked [,
what do you wishavant?

17 and she said to him my Lord,
you swore to your maidservant/Wife.

BY YV your -God/elohim/CREATOR,
saying surely your/my son Solomon.
will be king after me,

and he will sit on my throne.

18 and now | behold/SEE,



Adonijah is [illl king.
and 888 how my Lord the Bl King,
you do not know this. it

19 and B he has sacrificed/roasted oxen and fatlings and sheep/fams,

in abundance

and has invited almany.

the sons of the King

and Abiathar the @ Highet-priest,
and Joab the JIBBll commander. of the army

but he has not invited
Solomon your servant

20 and as for you NOW My Lord, the king
the eyes of all Israel are on you.

to tell them who will sit,
on the throne of my Lord

the B8 B King after himA/ou.

21 otherwise it will come-about/

as soonAWhen as my Lord,

the King sleeps/di€s. with his fathers

that i and my son Solomon,

will be considered LNwanted offenders_.

22 and behold While she was still speaking, with the king
Nathan the prophet came in.

23 and they told the Bl King, saying

here is Nathan is here. the prophet

and when he came in,

before the king he prostrated himself

before the king.
with his face to the ground

24 then Nathan saidiasked il

my Lord the King

have you said [l Adonijah.
B8l will be king after me,
and he will Sit on my throne?

25 for he has gone down today,

and has sacrificed- oxen and fatlings and sheepl-. in abundance
and has invited almany.

the kings sons
and the Joah Ml commanders, of the army
and Abiathar the Highet-Priest.

and behold they are eating,
and drinking before him.

and they say long JCHREINIive,
BSllking Adonijah.

26 but me even me as YV'S your SERVANT,
and Zadok the Highest-Priest.
and Benaiah the son/men from [l Jehoiada,

and your servant Solomon

he hasthave not [JB8H invited.

27 has this thing,

been done.

by my Lord the Hilll King?

and you have not shown/told to your sewvantsiclosest.
who should sit

on the throne of my Lord

the King after him

28 then king David, answered

and said call [l Bathsheba. to me
and she came into the kings’ presence
and stood before the king

29 and the King Vowed

and said as YV LIVES

who has redeemed my life

from all distress

30 surely as i Vowed to you

BY YV the -God/elohim_, of Israel

saying/- your son SOLOMON.
WILL BE KING AFTER ME,

and he will sit on my throne in my place

Bl i will indeed do so this t@day.
31 then [l Bathsheba bowed,

with her face to the ground
and prostrated herself

before the Bl King.

and said may my Lord king David
live forever

32 then king David,

said cal/SUMMON to me.
Zadok the Highest-Priest,

Nathan the prophet
and benaiah the son/men from [lllll Jehoiada.

and they came into the king's/David, presence

33 and B8 the king [l saiciommanded to them.

take with you the servants of your Lord
and have my son Solomon,

ride on my own mule/dOnKey.

and bring/fake him down to Y\/ gihon

34 and let Zadok the Bl Highest-Priest.

and [ll8H Nathan the prophet will ANOINT him,
there as King.

B8lover ISRAEL,
and blow the [l trumpetHONS.

and say long live,

BSIBlling Solomon.

35 then everyone,

you will come-up/- after him.

and B8 he will comes [ and sit,

on my throne and be B8 SO King. in my place

for i have appointed him to be ruler
over Israel and Judah

36 and benaiah the son/men [l from Jehoiada,

answered the king

and [llll said amen thus/THIS.
may . - YV the -God/elohim_,
of HE I LORD the [l KING.

then say,

37as YV HAS BEEN with David.
my lord the king

so may HE [l be with Solomon,

and MAKE his throne [l greater.
than the throne of my lord King David




38 SO ZadokK the priest - Nathan, the prophet benaiah

- the sonl- from - Jehoiada.

the cherethites and the pelethites
went down

and had Solomon ride,
on king David's mule/donkey.

and brought him to YV, gihon

39 - Zadokl- the priest then tOOK.
the horn- of oil, from the Tent

and ANOINTED Solomon.

then they blew the [l8ll trumpetHOINS,
and alleVeryone there. the people

said Jong live,

BSIBlling Solomon.

40 and then - all, the people
went up after him.

as he came and sat,

on his throne as our King.

and when the Bl people,

were playing on flutes
heard the news.

and [i8Y rejoicéd with greatly,
joy/\/Or s so that the earth shook at their [liGHE Noisy.

41 nowAVhER Adonijah,
and all the il guests.

W88 finished eating, Moved here
who were with him [lleyl heard i@ noisiness, §
as they finished eating. Move up 1v

whenfthen Joab,

heard the sound of the trumpet.
he said why?

is Bl the city/peoplé making,

such an uproar?

42 while he was still speaking,
behold Jonathan.
the son from Abiathar,

the BBl Higher-priest came [GHHEM.

then Adonijah,

said i J8ll coming [GIS.

in for you are a valiant man and [ bring Bio.
Bl good news?

43 but Jonathan answered,
and said to Adonijah

no our/- Lord/-. and King
David has made,
Solomon Bl King.

44 the king I8 has also sent with him,

Zadok the Bl Highest-Priest.

Bl Nathan the Blll PROPHET, Benaiah

Bl the son/men il from Jehoiada.

the cherethites and the pelethites
and [88 Solomon they have made him ride/Sat, move 2 v down

on the King's mule/donkey.

45 and zadok the priest
and [ll8H Nathan the Bl PROPHET,

have ANOINTED him ESISBBKIng.
and - Solomon they have made him ridel-,
on the King’'s mule

in gihon and - they . have come-up/- to the throne,
from there (S ENEIDEEM <joicing.
so IO that the city/people B8 is in an uproar, this is the hoisy

which you have Bl hearing.

moved here

46 besides Solomon has even
taken his seat
on the throne of the kingdom

47 and moreover the king's servants
came to bless
our lord king David

saying may your our God/elohim/CREATOR
make the name
of Solomon better

than your name and his throne greater
than your throne

and the king bowed

himself on the bed

48 the king has also
said thus
blessed be YV

the our God/elohim/CREATOR of Israel
who has granted

1 to sit

on my throne today

while my own eyes see it

49 then all,

the [l guests of Adonijah were terrified.
and they arose [ leave,

and each went on his way.

50 and Adonijah was afraid, of Solomen
and he arose went [l [l COURTYARD.
and took hold,

of the B homs/ring of the 8 Bll ALTAR.

51 now it was told,

B8l s 0lomon [l saying/told.
behold Adonijah. is afraid,
of his King Solomon.

for behold he has taken hold,
of the B homs/ring of the {8 Bl ALTAR.

B sayingyelling let king Solomon,

swear to me today.
that he will not put his servant,
to death with the sword.

52 and Solomon said,
if he will be a worthyAfUSES me. male

B8 ooy Wil not, 1 of his hairs
will fall to the grounddand.

but if wickednessl-,

is found in him he will die.
53 s0 as his King



Solomon sent gl Hill.

and they brought him down from the altar

and @8 he came [ll I8 and prostrated/KNEN, himself

before king Solomon.
and Solomon said to him,
go to your house.

1 Kings 2

as David’s time,
to die drew M8l near.

he charged/cOmmanded Solomon,

his son saying.

2iam goingl-,
the way of - all_ the . earth.

be strong therefore and show,

BBl yourserrifighteols a male.

3 and [l keeping the charge/ COMMANDS,
of - YV your -God/elohim_.

to - walkl- in . HIS WAYS to keep his STATUTES,
his COMMANDMENTS his - ordinances-.

and his Bl testimonies/(rials according/given M8, to what

B 1S WRITTEN in the law of il Moses.

that I8l you B8 may successfl in a/everything that you do,

and wherever you turn/go.

4 S0 that YV may carry-out/-,

his promise which- HE SPAKE . -

concerning me saying

IF YOUR SONS,

ARE careful_ OF their - WAY.
i [l wakBVE BEFORE ME,

in Il TRUTH with &l [l THEIR HEART.

and with all their soul

YOoU WILL NOT eIl BN : I V'~ LEB,

on the [l throne/RULE of ISRAEL.

5 now you also know,
what Joab the son from zeruiah did to me.
Bl what he Bl Adonijah did,

to the 2 commanders
of the armies of Israel
to abner the son from ner and to amasa

- the son/- from - jether/-.

whom he killed

he also shed

the blood of war in peace

and he put the blood

of war on his belt

about his waist

and on his sandals on his feet

6 S0 act according to il your wisdom,
and do not let hisl-. gray hair
go down,

into @ sheol/@byss in peace.

7 but show kindness

to the sons of barzillai the gileadite
and let them be among those

who eat at your table

for they assisted me

when i fled

from absalom your brother

8 and behold there is with you

shimei the son from gera the benjamite of bahurim
now it was he who cursed me

with a violent curse on the day

i went to mahanaim

but when he came down to me

at the jordan i swore to him

by YV saying

i will not put you to death with the sword

9 now therefore do not let him

go unpunished

for you are a wise man

and you will know what you ought to do to him
and you will bring his gray hair down

to sheol with blood

10 then David sleptidied.
with his forefathers and was buried with his foféfathers,
in B the city Bethlehem. of David

11 and the days that David [liBl8 reigned/King.
over [0l ISRAEL [l liere 4,

10s years.

he reigned in hebron. moved here
8 72 years,

he reigned in hebron move up 1V

for Judah and Simen.

I8H he reigneairtiled MBI in Jerusalem. moved here
and 3 10s,

and 3/8 years.
he reigned/ftiled 8 in jerusalem move up 2 Vs

12 and Wwhen Solomon. sat

@8l established@l «ino,
81 on the throne of David his father and his kingdom/ISRAEL il |~1¢/,

was firmly established

David had captured.

13 now Adonijah,

the son from haggith
came to Bathsheba.
the mother of Solomon

and she saidiasked do you,
come peacefully?

and he said peacefully,

14 then he said.

i have something to say to ask you,
and she said speak/ask.

15 so he said you know

that the kingdom was mine

and that all Israel

expected me to be king

however the kingdom

has turned about and become

my brothers for it was his from YV

16 and now i am making,

W 2only request offfom you.

please do not refuse me,



and she said I - NOt. to him speak

17 then he said [lilll J8l piease speak,
to Solomon the [illl King.

for he will not refuse you

that he may give/grants me Abishag,
the [0 Shunammite as 2 [illl wife.

18 and Bathsheba saig/answered him,

very well
i will speak to the King for you.
19 so Bathsheba went,

to King Solomon.
to speak to him for adonijah

and the Bl King arose/Stood,

to meet [l Mother.

Bl her/ShE bowed before [,

her and [iiEH [l sat on his throne.
then he had a throne/Sé€at,

brought [ el 18 sit Bl

for the king's mother
and she sat on his right

20 then she said [{§ [,

i am making/asking @ 1 small request of i8I you.

do not refuse me

and the king/S0lOMoN said to her.

ask my mother,
for i will not refuse you.

21 so she said let Abishag.
the [0 Shunammite be given,
to Adonijah your brother as a [llf wife.

22 and king Solomon answered g
and said to his mother

and why are you asking,
Abishag the shunammite for Adonijah?

ask for him

also the kingdom

for he is my older brother

even for him

for abiathar the priest

and for Joab the son from zeruiah

23 then king Solomon

swore by YV

saying may our God/elohim/CREATOR
do so to me

and more also

if Adonijah/Re€ has hot [l spaken.
thisthese words,
against [CYIGHEHONNis own life’s sake.

24 now therefore

as YV lives

who has established me
and set me on the throne

of [0l David my father and who has made me.
ahouse as he promised surely [l Adonijah,
will [ be put to death. today

25 S0 king Solomon sent.

Benaiah the son from jehoiada and he [l fell-upon/Stfike him,

so that Bl he died Il day.

26 then/after [l commanded.

to abiathar/- the priest the king said . goO, to anathoth

to your own home [Eililll fielland.

for you [l deserve to die.
but i will not put you to death,
at this time.

because you carried

the ark of lord GOD/YHVH/YV
before my father David

and because you were afflicted
in everything with which

my father was afflicted

27 so Solomon dismissed
abiathar from being
priest to YV

in order to fulfill

the word of YV

which he had spaken
concerning the house

of eli in shiloh

28 now the this news.

came [l to!d to Joab,

for Joab had followed Adonijah
although he had not followed
absalom

and Joab fled.

to the enyCOURTYARD of 8 vV
in

and took hold,
of I8 homs/rings of 8l Bl the ALTAR.

29 and [li8H it was told [ king Solomon.
that Joab had fled,

ifto the endCOURTYARD of 8l V.

and behold he is beside the altar
then Solomon sent.
Benaiah the son from jehoiada Saying.

go fall-uponl. him.

30 S0 Benaiah came/Went.

to the enyCOURTYARD of 8 vV,
in

and he killed Joab.

and said to him thus

the king has said

come out

but he said no

for i will die here

and benaiah brought the king
word again

saying thus

spake joab

and thus he answered me

31 and the king said to him

do as he has spaken

and fall upon him and bury him
that you may remove from me
and from my fathers house
the blood which Joab shed

4v

3v



34 Benaiah. the son from jeholada went up

put him to death,

w
N

36 now/alfter

and live only there.

and [l not go-ouvl€ave from there,

to any place.

37 for it will happen on the day.

you gofleave il icre.
ot and cross over the brook kidron

you will know for certain
that you will surely die.

38 Shimei/Zeruiah then saidreplied. to the king
the JBHf wordS is i good (IS,

as my Lord the Hilll King.

it came about. atthe end
that 2 of the [l servants, of Shimei

ran away.

and they told shimei/Zeruiah.
saying behold your 2,

servants are inith Gaéth.
40 then ShimeiiZerUiah. arose

and saddled his donkey,
and went to Gaéth.

and shimei/Zeruiah went.
and brought his servants, from Gath

back to his Land.

w

9

41 and it was told l§ Solomon.

that ShimeiiZeruiah had gone,
0 Gaéth’s and [l returned.

42 SO the king/Solomon sent.
and [ called/ring for shimeiiZeruiah [ [,
and said/asked to him did i not make you go-out.

go anywhere?
i@ you will surely die,

and you said [iSHOMRC

[}
o}
=

44 the king aiso said to [l Shimei
you know all the i8Il evil,

now you are to die.

1 Kings 3 28

3 now Solomon,
loved YV.

of I8 his father David.

and helwas buried [illl at B his own house/laRd. in the vilderness

sent and called/SUMMOnNed for ShimeiiZeruiah,
and said/commanded to [ I8 I8 him 8 1[5 WO | 2. Build



5 in gibeon YV APPEARED
I Solomon [i@l in a tream/VISION.
atnight and Bl Godielonim/EREATOR said ASKED him,
WHAT Jeul lwish'me to [N | G/VE You?

6 then Solomon said/feplied.

you have shown GREAT

loving INDNESS 1o thy servant David my father

according as [l he walked BB if
el Hefore YOU
in [0 @ truthfl and RIGHTEOUSNESS and uprightness of heart

-__
GREAT lovingKINDNESS
wat [l I BERE ~roviSED [l GIVEN him

ESONB TO SIT
ON HIS THRONE il RULE

\‘I

Il You HAVE MADE il YOUR SERVANT

vet (il | am I8 but & fitte-chila/yOURG
{ Elilll do not know how SHESENE " or ! 6 HNEH

950 GIVE [l SERVANT
an understanding heart

to judge thy il People
to disceminderstand between

good and evil

for who i able to judge inis areat [l People of thine?

11 and [§ll Sod/elohimEREATOR SAID iohim

BECAUSE YOU HAVE ASKED

Bl THIS thing KNOWLEDGE

AND havé NOT ASKED FOR YOURSELF
LONG LIFE
NOR have asked RICHES FOR YOURSELF

12 behold i have done
ACCORDING TO YOUR WORDS

benoid | have [l G/VEN YOU 4 liss KNOWEEDGE
AND disceming/INB HEART

LIKE NO-ONE like Joil BEFORE YOU
NOR Wil BEMIONE LIKE YOU

ARISEBORN AFTER YOU

13 AND | have [l ALSO GIVEN YOU

what you have not asked
both RICHES AND HONOR

ikeyouallAFTER YOUR DAYS

16 then 2 women
who were
came to the king

to ask for his judgment

and B8 I8 stood before him

17 and the 1 woman
said oh my Lord this [lfl@l woman
and i live together in the same house

and i gave birthed to a child/Son
while she was in the house

18 and it happened on the [IfiE 3d days
after i gave birth

that this woman also

gave birth&d (o a child/SOR

in a few days

19 and this [lfl@l woman’s son
died in the night

because she lay on [l it

20 S0 she arose
in the middle of the night
and took my son

B8 B8 12id from beside me

Bl while | your maidservant slept
and Bl laid himher son [B§] I8 in her bosom
and laid her dead

21 and when i rose

in the morning to nurse [{lfl my son



| behold/SaW he was dead

but when i looked at him
carefully in the morning behold

he was not my son
whom i had borne

22 then the other woman
said no

for the living one

iS my son

and the dead one
is your son

but the 1st woman

said no

for the dead 1 is your son
and the living 1 is my son

thus they spake

before the king

23 then the king/Solomon

said the 1st

says this iS my;{OUr SON who is living?

and your son is the dead 1
and the other says

no for your son

is the dead 1

and my son is the living 1

24 and the B8 kingljudge 8 saizordered
get/bring me a sword

so they brought a sword before the king
25 and the B8 kingljudge i@ saic/ordered

@ divide the living

child/son in 2

and give half

to the 18t and half to the and - other

26 then the woman/1st
whose child was the living 1

spake to the i@l king
for she was deeply stirred/troubled
over her son

and said oh my Lord
give her the fiving [lil child
and by no means Kkill him

but let the boy live.
but the other said

he will be neither mine
nor yours divide him

27 then the B8 king/jUdge

answered and [l said/ordered to give
the 1st woman

the living child

and by no means kill him
she is his mother

28 when all/eVeryone israel

heard of the [l judging

which the king had handed down

they feared the king

for they sawiinderstood that the [l wisdom
of God was in him

to administerjudge il justice
1 Kings 4

now king Solomon.
was King over,
all ISRAEL.

2 and these were his officials/advisor was Azariah
the son from zadok was the priest
3 Elihoreph and ahijah the sons of shisha

were -secretaries/teacher l Jehoshaphat
the son from EMGIANilud as the [l recorder/scribe

and Zadok and abiathar were Highest-Priests  moved here
4 and Benaiah [l commander, the son from jehoiada

was over the army.
and Zadok and abiathar were Highest-Priests move up 2Vs

5 and azariah the son from Nathan

was over the deputies

and zabud the son from Nathan a priest
was the kings friend

6 and Ahishar was over the il household/Steward
and adoniram the son from Abda was over
the [l men subject to forced laboref

7 and Solomon had 1

10 and 2

deputies over all Israel

who provided

for the king and his household

each man had to provide

for a month in the year

8 and these are their names

benhur in the hill country of ephraim

9 bendeker in makaz and shaalbim and bethshemesh and elonbethhanan

10 benhesed in arubboth (socoh was his and all the land of hepher)

11 benabinadab in all the height of dor (taphath the daughter of Solomon was his wife)
12 baana the son from ahilud in taanach and megiddo and all bethshean which is beside
zarethan below jezreel from bethshean to abelmeholah as far as the other side of jokmeam
13 bengeber in ramothgilead (the towns of jair the son frommanasseh which are in gilead
were his: the region of argob which is in bashan sixty great cities with walls and bronze
bars were his)

14 ahinadab the son fromiddo in mahanaim

15 ahimaaz in Naphtali (he also married basemath the daughter of Solomon)

16 baana the son fromhushai in Asher and bealoth

17 jehoshaphat the son fromparuah in Issachar

18 shimei the son fromela in Benjamin

19 geber the son from uri in the land of gilead the country of sihon king of the amorites and
of og king of bashan and he was the only deputy who was in the land

20 Judah and Israelis were as numerous
as the sand that is on the seashore

in abundance they were eating

and drinking and rejoicing

21 now Solomon

ruled over

al/many the kingdoms/faCes

from the river egypt
1o [I88 the land of @ the philistines

and to il I8 the border of @ egypt

they brought tribute/taxes
and served Solomon
all the [l days of his life
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over everythingone
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of the river jordan

and he/Selomon had peace

on all sides
around about [ him

N
ol

30 and Solomon’s wisdom
surpassed the wisdom

of alllVETYONE the sons of the eastaround [

and below allthe wisdom of egypt
31 for he was wiser than all men

the sons of mahol
and his fame/knowledge was known
in i all the surrounding nations/kingdoms

32 he also spake 3000 proverbs and his songs were 1005
33 and he spake of the trees
from the cedar that is in lebanon

that grows on the wall

he spake/knew aiso [l Bl oreen
Bl cvcn of i@ animals

and birds and creeping things and fish

34 and men/kings S0l B8R - visors
came from all peoples to hear

the wisdom of Solomon

1 Kings 5
now Hiram king

of [ vreldebanon sent
his sevants/messenger to Solomon

when/after he heard
that they il had BB ANOINTED him King

his messenger congratulated him.

for king Hiram
had always been
a friend of David

2 then Solomon
sent his messenger o
to Hiram saying

3 you know that David my father
was unable to build

a House for the name of YV

his our God/elohim/CREATOR
because of the wars

and killed many
YV did not want him to build it

and now i Bl intend to build [
HOUSE

as YV SPAKE
to David my father

6 now B lls agree

therefore Jl8ll command ihat iney S8l I8 cuvfall for me
cedars/if€€s from [l lebanon

and my Servanis@BOFEFS will be with your sevanis/iabOrErs
wagesftrade

and i will give you [l

for your servants according

to aliwhlat that you say/ask NG
for you know that there is
WENREVEI o 1wood-shapers among us

who knows how

to cut HiEH M imber/planks e the sidonians
7 and it came about

when Hiram

heard the [l words bf Solomon




8 so Hiram sent
BB v ords to Solomon

saying i have heard/listened B8 JIOM /ords the message

which you have sent me

and i will Gothelp B8 you requested what you desire
concerning the cedar

and cypress timberftfees

9 my sevants/aborers will bring/iship them
down from lebanon to [l the sea

andiwill by makifig them into rafts

to go by sea to the place
8 where you direct me
and i will have them broken-up/Seéperated there

and you will cary/fake them away

then you will [l accomplishundertake JIOW Hi'cling

my desire by EGIOUNMING1ve [l /1 cat
food to my household

10 so Hiram
gave Solomon as much
as he desired of the

shipped him cedar
and cypress timberl0gS

11 Eli@lSolomon then gave [l hiram 20000

kors/bars of wheat
as [ food for his household/people

and 2 10s

kors of beaten oil

thus Solomon would give hiram
year by year

12 and YV gave
wisdom to Solomon
just as he promised him
and there was peace

between Hiram and Solomon

and the 2 of them made a . covenan_

13 now king Solomon
levied forced about their laborers
from all Israel

and the forced laborers
numbered 30000 men

14 and he/SOlomon sent them

to lebanon 10000 a menth in relays
Bl they were in lebanon @l a month/fiVecouint

and 2 months at home

and in lebanon Adoniram

was overSeer the forced of our laborers
and numbered the trees.

15 now Solomon
had 70000 transporters and goooo hewers

for the granite blocks.
of stone in the mountains

16 besides Solomons 3300 [§8lll chierlOVerseers

and deputiesfaSKmasters who were over
each B the projects

and who ruled over the people
who were doing the work

17 then the king/Solomon

commanded and their B i@ quary
to bring great stones

costly stones
to lay the foundation

of the [0l Il HouSE B B8 buil: BR
with cut/- stones/-

18 so Solomons builders

and hirams builders

and the gebalites cut them

and prepared the timbers

and the stones to build the house

1 Kings 6

now it came about
in the 4 100s
and 8 10s

year after

the Sonsidescendants orffom Israel

came out of the land Of egypt

in the 4th year
of Solomon’s reign
over Israel

in the month of ziv which is

in the 2nd month_

that he [ll8Y began to build
the HOUSE offfof YV

2 as for the house which king Solomon built for YV

its length was 6/ _
10s cubits

and its width 2
10s cubits

and its [l height B I8 sides
W88 3/ 10s cubits
with a hip roof.

3 and the [l porch in front
and its depth’8 &long/length ss

was 10 cubits dd

of the [NIENEANave/roof [ORMMOM of the HOUSE

was 2 10 cubits in length

8 corresponding/Matehing to the width§ of the house

and its depth along move up SS
the front of the house
was 10 cubits move up dd

4 also for the house
he made windows with artistic frames

5 and against @l the 2 wall§

of the frist house/fOOM
he built storiesicabiNets encompassing

the walls of the house
around both the nave



offifisets in the walls blocks of the house
B8 2!l around in order
that i@l the beams should not [ be inserted

7 and the [l HOUSE iwhile it was being built
was built of stone/gFanite

prepared at the quarry

roof's [lEl covering
the O I HOUSE @8 with beams

and planks of cedar

[En
w

ISRAEL

built the il HOUSE
B8 and finished [l

[y
~
I-
D
)
o

granit

with boards of cedar

from the floor of the house to the ceiling
he overlaidicovered the walls
on the inside with wood

and the 2 rooms

and he overlaid/COVEFEd the floor$ bfthe house

with boards of cypress

16 and [EH he IEY built @ 2
10s cubits

on the rear part of

the MEETING house/ROOM
with B boardsiWall of cedar

from the floor to the ceiling
with doors to enter.

N
o

the inner/MEETING sanctuary/ROOM

overlaid it with pure gold
and the inside of the doors.

23 also in Bl the inner/ M EETING sanctuary/R OOM
he [i8Y made 2

of olive wood

.l\)

the 1 wing8 of the cherub/@ngel

other touched [l wing8

of the other cherub/angel

N
a1

both the cherbim/angels
were of the same measure
WIS the same [l fomilikeness
the height of the 1 cherub/angel

26



overlaid the cherubim with gold

N
oo

31 and forthe entrance of the [l inner/V|EE TING sanctuary/R OO
he 8 made doors,
B olive Wood/ifEes.

ans so was the lintel.
and fivesided doorposts,
that were fastened to the wall.

32 so he made 2 doors

of olive wood

and he [l carved Bl I8 inside them carvings
of cherubim palm trees

and open flowers

and overlaid them with gold

33 soalso he [l made for the entrance. of the nave

foursided doorposts,

o [l olive WwoodtfEes.

34 and 2 doors.

of the 1 door
wrned/opened on [l pivots,

and close to be together.

37 inthe il 4th year

the foundation of the [l HOUSE of vv

was laid in the f month/fiVecount of ziv
3g and in the [llfl 10 and 1/7 year
gl th i FoRHIRTEESHR

the ]l HOUSE was finishedireadly
throughout ESANESIAIl | T'S parts/items and

according to all

its David [iél planed

A
N
~

1 Kings 7

now/then Solomon

was built his own house

10and iif 3 years and
IR he finished [l inside

anitems @ his house

2 and he built the house

of macle [ the Bl foresvtrees of iebanon
its length B [l house

was 100 cubits
and its width 50 cubits




great courtyard

13 now King Solomon sent for.

and brought ... hiram from yre 14 he was a widows son
14 .... from the tribe of for Naphtali,

a workforce in Bl Il bronze.

and hetthey i@l was fited vitn Jfi wisdomknowledge and understanding and

skill
for doing any,

work in [lill bronze.

15 and hefthey fashionediCast the 2
pillars of il bronze

10 and 8 <<

cubits e 5 g
o B it R v & e
of 110 and

2 cubits move V down 1

Bl measured in the

2 cubits moved here

16 he/theyl also made.
2 capitals/tops,
of molten/S0lid bronze.

to set on the tops of the pillars.

the height of the 1,

capital/fops i was 5 @ cubits.

19 the top§ of the pillars. moved group here
il IR8 oo B the porch,
lR8 & lily flower.

and the height of the other capital was 5 cubits

17 there vere [l pillars i@ nets. of nework
and JIR8 twisted threads,

which were on

to the top of the pillars.

19
the top§ of the pillars move group up
i1 I8 oof B in the porch

were of [l @ lily design/flower

N
[y

set.
up the pillars,

at @l the porch of [ the nave/foof.



46 in the Bl plain/area Bl of the jordan

cast them in the clay

B the groundland B between succotrvJericho and zarethan

X<
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then Solomon

the Elders offfom ISRAEL

with the SonsideScendants oiffom Israel

of the [Nl BE Tribes the Leaders



then our righteous Levites
to king Solomon in Jerusalem

to bring up the arkichest
the covenany'COMMANDMENTS ofFROM YV

2 and 8 al/EVEIYONE the men offfom ISRAEL
assembled themselves [B] Jerusalem fo king Solomon
teastCELEBRATION

B & the PASSING-OVER

B Blf (< in the monivday ethanim
which is the 7th month

as HE COMMANDED us as in the sinai
3 then all the Elders and Leaders

offfor ISRAEL came/went [l Solomon
to the TENT and the Levites
perpared the ITEMS

and B the Bldest-Priests tookicarried

up the arCHEST out

4 and they brought up the arEHEST offfor vV
&nd [} the TENTEIGUSES of MVEETING-ROOM

and 8 all the holy utensisATENS
whichANIIAT I8 were in the TENT
and the Priests and the Levites brought THEM up

into HIS HOUSE and COURTYARD

5 and King Solomon and [HElS WNiEH I8 c/clers
Bl | caders all the [IRERcongregation
of B8 ISRAEL who were assembled to him

they bowed to worship HIM

double

10 and it came about

when the Priests/LeVites
came from the [l holy placel COURTYARD
that the [l CLOUD ELLEDIHOVERED
OVER [l thé HOUSE biffor YV

12 then Solomon said/Shouted

that he would dwell in the thick cloud
13 il have surely built YOU
a lofty HOUSE a place for thy dweling FOREVER

14 then the king facedflrned
about and blessedthanked all

the assembled bf ISRAEL Tribes
while all the assembly of Israel/ was standing

15 and he [ll8ll sais/SHouted 8 B 5. ESSED
be/BY YV the Bl God/elohimCREATOR of israel
WHO SPAKE with his mouth to Bl my foréfather

22 then Solomon stood

and spread out his hands
toward HEAVEN

23 and he saidiSpake @ YV



the our God/elohim/EREATOR of ISRAEL
there is no

o on earth beneath
wHo¥OU ARE KEEPERNG his Il covenantPROMISES

and Shouing lovingkindnessBIEESSING fo thy/HiS Servants
who walkliVé before YOU

with all their heart |8 Il

B
3
i

of Israel keep with [l YOUR SERVANT David my father
that which Y OU HAVE PROMISED him SAYING

I OU \WILL NOT LACKICEASE
A man/SON TO SIT
on the [l throne/RULER o7FOR ISRAEL

if only your sons

take heed to their way
to walklliVé before me
as you have walkedlived before [fil8

N
(o)

yethave. regardifavor to the prayerWords
YOUR SERVANT'S and o his supplication/Defitions v\

B LISTEN to the I8 cryivvoes
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tne HNEH prayers

R SERVANT'S [l [lll pray

and
which [l Y OU

5]
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B HEAVEN and I I A CT
and JUDGE [@l iy/¥OUR SERVANTS

Bl condemning the wicked

33 i@ when YOUR PEOPLE Israel

are defeated before B} (€M an enemy

Bl they have sinned against YOU
if they F€turn to YOU again

and confess YOUR name and |3l Ii@H praying
supplication/petitions

and make to YOU

34 then hear you in HEAVEN
and forgive the Gl sinS
of thy people Israel

and bring them back

to the Land which YOU did GIVE i@l to their fathers

40 that B they B8 B may fear YOU

all the days




that they live in the [l Land
which you have given to our fathers

41 also concerning the foreigner

who is Bl not of YOUR/ people Israelis
when he comes

N

2

(for they will hear of thy great name and thy mighty hand and of thine outstretched arm)
when he comes and il prays [ I in I toward this HOUSE

43 hear i@ you in HEAVEN
thy dwelling place

and doUDEE according

to all for which

the foreigner’s callifgs to YOU

in order that al/every
the peoplesitace B of the earth

may know§ YOUR NAME

1o (GG BR8N fear YOU
as do Your/Hi§ People israel
and that they may know that this

is IlH8 called J by YOUR NAME

(6]
‘

54 and it came about that

when Solomon
had finished praying
this entire prayer

and supplcation/Pfitioning to Y\

55 and [ll8Hl he stood and blessed/ishouted [l all

the assembled of @l ISRAEL
with a loud voice saying

57 may YV our GOD/elohimCREATOR
Wil be with us as he was with [ilR8 our foréfathers
not leave [ us

58 fhat he may incline [l our hearts to himse o [l Eil8 [ wailive
Bl ALL HIS WaysCONMNMANDS

which HE COMMANDED our fofefathers

60 SO that all the peoples/faces

of Bl the earth may know

that Y/ is [§lll Godelonim CREATOR
there is

no 1 else




62 now 8l the king
offered |16 [ENl BB sacrificed [l offer

before YV

63 and Solomon offered for the sacrifice
of @l peace offerings [ IHEM

& the dedicated the HOUSE/GATE oifor vV

64

he Peace Offerings

for Bl the bronze/large AL TAR

HIS FIRE CONSUMED it

65 so [lilll Solomon @Y observed

the feasyCEEEBRATION at that time
B a great assembly/Congregation

before YV our Godrelohim/CREATOR

they CELEBRATED HIS STATUTE

for 718 days and

1 Kings 9

when Solomon.
had finished building,
the HOUSE offfor YV.

and the King’'s house. Move group somewhere
and all that Solomon,
desired to do 8l li.

Solomon APPEARED

2 that IEHONE Y\/

APPEARED {0 Solomon
a 2nd time

3and YV SAID to him.

i have heard your prayeriNOrdS,
you have made/said before ME.

I HOUSE which YOU have BUILT.
by putting [l MY NAME there FOREVER,
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Bl JUST AS | PROMISED
8 YOUR FATHER DAVID

SAYING you [l will not lack a male/SONS on the
B oneirule of ISRAEL

6 BUT IF Youor YOUR SONS will indeed

TURN AWAY FROM following ME
AND Wil [ll NOT KEEP
MY COMMANDMENTS AND W% STATUTES

which | have SET BEFORE YOoU |GGG

AND Wil GO AND SERVEIWORSHIP

other/FALSE gods/elohim/CREATORS and worship them
7 then | WILL cutoflCASTIOFE ISRAEL

FROM THE LAND which | have GIVEN THEM

AND THE HOUSE Which i have consecrated FOR MY NAME

iwil [l AS CAST-OUTS of my sight so ISRAELIS
WILL BECOME A proverb/iiAUING
anda byword AMONG al [l beoplesRACES.

g and this JJfl HOUSE wiLL BECOME
A HEAP OF RUINS

everyone [Ill who passes-by TRAVELERS WILL BE
astonished/APPALLED and hiss

AND Say/ASK WHY
HAS Wil DONE thisto THIS

TO [l LAND AND to this HOUSE?

[Eny

0 and it came about

s years
Solomon had built

= |
=
iz



the 2 houses
the HOUSE offfof YV
and the King’s house

1 Kings 10

now when the queen
offof sheba heard

about the fame of Solomon

she came to test him
with difficult questions

2 50 she cameMV€nt to Jerusalem
with & very/Many large fetinue with camels

carrying spices
and very much gold and precious stones/gems

when B8 she came to Solomon
she spake with him about

alveverything tat was infon her hearymind

3 and Solomon answered
all her questions

B8 nothing was hidden from [§@H the king
which he did not explain to her

4 when/aftel the queen of sheba
perceived/heard all
the wisdom/answers offffom Solomon

6 then she said to the king/SolomoN
it was a true report
about your words and your wisdom

7 nevertheless [Bll i did not believe the reports

until i came

and my eyesiears had/iaVe seenheard HEH i




10 and she gave/Gifted tne king/SOIGMON
a100and 2 10s

talents of gold

and a very great
amount of spices
and precious

then she tumed and went

to her own land
together with her servants

14 now the weight of gold
which came/giVen in to Solomon

B8 talents of gold
15 besides that from the traders
and flB all the kings

around egypt

of the arabs [l Il desert andhe governors of the country

| II I
ER

made

a great throne bfivory
and overlaid it with refined gold

19 there were 6
steps to the throne

and [IENIRE 2 round top
to the throne at its rear

and Bl arms on each side offfol the/his seat
and [IBHE 2 lions
standing/Sitting beside i the arms

23 s0 King Solomon
became greateriricher

than all the kings of the earth in riches and in wisdom
24 and [l all the earth/kings
was

to hear his wisdom

Solomon

25 and they brought [l Solomon every man
gifts B articles

of silver and gold

B garments weapons spices

horses and mules

somuch year by year



1 Kings 11 43

now King

Solomon fovedimaftied

a many foreign women

2 from il the haions/Tfibes B8 concernéd
which [l Y\'8 HAD 5ai/ COMMANDED

to the sonsDESCENDANTS o/EROM Israel
you will not associate/Marty with ihemfOreigners

neither will they [l associate/jOifl with you/tis
B THEY wiLL sirey TURN YOUR HEART [ IR

il aviey/G0 after

their false

gods/elohimCREATORS
BBl Solomon held fast to these in loved [iEH.

4 fot [l it tame-abouvhappened when

Solomon was old

his wivesWife turned

his heart [l away/g0
after @ otherffalse gods/elohim/CREATOR

and he made an offering to it.

and then his heart
was not wholly devoted

to YV nis [l soc/elonim CREATOR
as the heart of David his father had been

6 and @ Solomon did
what was evil
in the SIGHT of YV

9now YV
WAS ANGRY with Solomon

BY his heart was turning S .

td SOLOMON BECAUSE YOU
HAVE DONE THIS

which i have commanded you
i will surely tear ine [Hll kingdom/NATION from you

INTO 2 NATIONS

AND WILL GIVE iilBIEM TO YOUR SenantSONS

12 nevertheless [l | WILL NOT DO IT IN YOUR DAYS
FOR THE SAKE OF YOUR FATHER David

B | WILL TEAR IT butof the hand offffom YOUR SON

14 then vV raised-up/aroSe an adversary to Solomon
hadad [l e [ES MO cdomite
Bl he was the sonll ___ ofthe royalline in Edom

15 for and (his it came-abouvhappened

when David
fought was in edom/

and Joab the [l commander of the army
had gone [l edom up to bury the slain
and had struck-down/killed every/many
male in edom

16 (for Joab and all Israel stayed there 6 months until he had cut off every male in Edom)
17 that ESREChild hadad

fled to egypt

he and certain edomites
of Il his father's servants with him

to pharaohiking EIGIINE king oifor egypt
who gave himthem a house
and assigned him food

and gave himtheém land

19 now/then hadad
found (B8 greatly favored
before [l pharaohy__ [l king

softhen that he gave 8 him in [l marry
he gave [illl the sister
of his own wife

20 and the sister of tahpenes
bore/bifthed his son



genubath
whom tahpenes B8 weaned

in - pharaohl- house-

and genubath was in pharaoh/king’s house
among the sons of pharaoh/king

21 but when hadad

heard in egypt

that David slept with his fathers
and that Joab the commander of the army was dead

hadad said to pharaoh/
send me away
that i may go to my own country/l@nd

22 then pharaoh/ said to him
but What have [l you lacked with i8Il me

that behold you are seeking
to go to your own country/l@nd?

and he answered nothing
nevertheless you must surely/please
let me go home

23 god also raised-up/arose 4v might be out
another adversary

to him rezon the son from eliada
who had fled from his lord hadadezer

I8 king ofifor zobah/

24 and he gathered men to himself
and [l become leader

of a marauding/raiding band/force

after David slew them of zobah and
B8R they went to damascus
and stayed there

and [i8 reigned/ftiled in damascus

25 sohe was [l an adversary to ISRAEL
alithe Il days ofifof Solomon

along with the evil
that hadad did and he abhorred Israel

and reigned [OMMERNESIOVEr aram

26 then jeroboam
the son from nebat

an ephraimite of zeredah
Solomons servant
whose mothers

name was zeruah

awidow also rebelled/fought
against the king/Rehoboam

27 now this was the reason
why he rebelled

against the king Solomon
built the millo

and closed up the breach

of the city of his father David

28 NOW the man jeroboam

was a valiant warrior

and when - Solomon saw.... that the young man was industrious he ....
appointed him

over all the [llfl forced laborers

of the house of Joseph

29 and it came about at that time

when jeroboam

went out offfom Jerusalem

that the Prophet Ahijah the shilonite
found him on the road

now ahijah

had clothed himself

with a new cloak

and both of them Eilidl BN were alone in the [ field

30 then Ahijah took-hold/fémoved of the
B8 new cloak

which was on him
and tore it into 10
and 2 pieces

31 and he said to jeroboam
take for yourself
10 pieces

for thus/THIS WAS saysCOMMANDED
- YV the -God/elohim_ of Israel
behold i will tear/SEPARATE

the kingdom/NtiON out of the hand offof Solomon
and give you a NATION

Wil 10 tribes

32 (but he will have 1 tribe for the sake of my servant David and for the sake of jerusalem
the city which i have chosen from all the tribes of Israel)

33 BECAUSE they/Solomon

have/HAS forsaken SACRIFICED me [l and have WORSHIPED

ashtoreth_ TH E. GODDESS of the sidonians

chemosh the God/elohim/CREATOR of moab

and milcom the God/elohim/CREATOR of the sons of ammon
and they have not walked in my ways

doing what

is right in my sight

and observing my statutes and my ordinances

as his father David did

34 nevertheless i will not take
the whole kingdom
out of his hand

but i will @@ make himyou HEHl rulerking

ALL the [l DAYS of his life

for the [[llsake/PROMISED of my servant David

whom | CHOSE -

who [N NN I M ctservec/OBEY

MY STATUTES [l COMMANDMENTS 2nd hny statutes

35 but i will take the kingdom
from his sons hand
and give it to you even 10 tribes

36 but to his son i will give

1 tribe

that my servant David

may have a lamp always
before me in jerusalem

the city where i have chosen
for myself to put my name

37 and i will take you and you will reign
over whatever you desire
and you will be king over Israel

38 then it will be



that IF YOU listen/OBEY [l

to all that i command you

AND walSIVE i Il MY waysCOMMANDS

and do what is right in my sight
by observing my statutes
and my commandments as my servant David

did THEN | WILL BE WITH YOU

and build you an enduring house
as i built for David
and i will give Israel to you

39 thus i will afflict the descendants of David
for this but not always

40 then Ahijah TOLD

Solomon [l i@ sought
therefore to put/Kill jeroboam to death

but jeroboam arose

and fled to egypt
to shishak king

of egypt
and he was in egypt

until the . death of Solomon

41 now the rest

of the acts of Solomon
and whatever he did

and his wisdom are they not written in the book
of the acts of Solomon

42 thus the time/days @ that Solomon

reigned/ftlling B in Jerusalem

over all

israel [l c2ys wasiwere 4/6

10 years

43 and Solomon slept/died
Bl with his forefathers [l and was buried

iniBY the ciyBethlehem B of his father David

and his son Rehoboam

reigned/ftlled in his place
over ISRAEL

1 Kings 12

then Rehoboam

went to shechem

for all ISRAEL

had come

to shechem to make/ him/ King

2 now it came about

when jeroboam

the son from nebat

heard of it that he was living in egypt

(for he was yet in egypt where he had fled from the presence of king Solomon)
3 then they sent and called him

and jeroboam and

then allEphraim’s laborers

the assembly bf israel Bl came

and |8 spake/Speak lill .« Rehoboam
B8 B8 saying/Said 4 your father

made our yoke/\WOrk
hard ] dangerous

NOW therefore lighten/Shorten
the BB hard service/ork

of your father and his heavy yoke which he putgave on us
and we will serve you

5 then he said to them
depart for il 3 days

then return to me
so the people departed

6 and King Rehoboam consulted
with the elders/@dViSOrS who had served
his father Solomon while he was still alive

Bl saying/asked (G how
do you counsel me
to answer this people/Ephraim’s?

7 then they spake/consulited w him saying
if you will [NEY BN [ be & JBM servants

to this people today
will serve them grant them their petition

and speak good words to them
then they will be your servants forever

8 but he forsookl- the - counsel of the elders

which they had given him

and consulted with the . young-men-

who grew up with him
and served him

9 so he said to them
what counsel do you give
that we may | answer this people/Ephraim’s

who have spaken to me
saying lighten
the yoke which your father put on us?

10 and the . young-men- who grew up with him spake-
to him saying thusl- you will - say

tothis people t0 Ephraim’s laborers

who spake to you saying

your father made

our yoke heavy

now you make it lighter for us

but you will speak to them

my little finger is thicker
than my fathers loins

11 whereas my father gave loaded you

with a time 8 SO heavy yoke/vork
B8 i will BB ada/shorten to your yokelwork

my father disciplined you with whips

but i will discipline you with scorpions

12 then jeroboam

and all the people/lEphraim’s laborers
came to Rehoboam

on the 3rd day

as the king had directed

saying return to me
on the 3rd day

13 and the King answered
the [l people/laborers harshly

for he forsookirejected the [l advice/petition



of the elders which they had given him

14 and he spake to them according to the advice
of the young men

saying my father made

your yoke heavy

but i will add to your yoke my father

disciplined you with whips

but i will discipline you with scorpions

15 S0 the king/REnoboam

did not listen
to the people/Ephraim’s laborers

for - it’this was a - turning-- of events

from B8 YV that he might ESTABLISH

HIS word PROPHESY which vv [Jl] SPAKE

through Ahijah
the shilonite to jeroboam the | son
birthed from nebat/

16 when/- aIII-

Tribes Israel saw that the king did not listen to - them

the G BRI people B answered/asking

the [RIRCHMONEvEIaing BY saying
what/- portion/SOIN
do [llll we have inffom David’s?

we have no inheritance

in the son from jesse

to your tents Israel

now look

after your own house David
so Israel

departed to their tents

17 but as for the sons of Israel
who lived in the cities of Judah
rehoboam reigned over them

18 then king Rehoboam
sent Adoram

who was [l overSeer the forced B [l laborers

and all Israel/Ephraim’s laborers

stoned him to death
and king rehoboam

made haste

to mount his chariot

1o B8 I8 W88 flecing to Jerusalem

19 so Israel has been in rebellion
against the house of David
to this day

20 and it came about
when all Israel/Ephraim’s heard
that jeroboam had returned

that they sent @flieroboam
and called to others

the [ assembiytogether 8 I

and to make him i@l king
over all

I8 ihes @ 1srAEL.

none
but the tribe of Judah
followed the house of David

21 now when/aftef Rehoboam

had come to jerusalem

he assembled all the house of 8l JUDAH

and the tribe of Benjamin
180000 chosen men

who were warriors to fight
against the house of ISRAEL

Bl to restore [l the kingdom to Rehoboam
the son from Solomon

22 but the WORDE of Sl Bl God/elonim/ECREATOR
came to shemaiah/Ahijah

the man of our God/elohim/CREATOR saying
23 SPEAK TO REHOBOAM

the son from Solomon

king of Judah

and to all the ]l houseicaptians

of @M Judah and Benjamin/Simen

and to the rest of the people
SAYING 24 thus

B s-,</SAID Il YV

you must [lll not go up and fight against
your relatives- the sons of . ISRAEL

return every
man to his house
for this thing has come from me

so0 they listened/obeyed

g THE WORDE of I YV
and returned home

and went their way according

to the word of YV

25 then jeroboam

built B house shechem

in the hill§ country of [l Ephraim
and lived there

and he went out from there
and built penuel

26 and jeroboam said

in his heart now the [l kingdom/people

will return to the house of David

27 if this [llll people
go upto ATONE
with Sin Offer- sacrifices

in the house of [l YV at ll Jerusalem

then the i@l hearts

of this people
will return to their YV even to rehoboam

will B8 98 B8 King offfor JUDAH

and they will kill me
and return to rehoboam
king of Judah

28 SO the king/jeroboam’s consulted/advisors
and hiad fiim make 2/

golden Calves/OX

and he said/declare to them/hisS people




itis too much for you i@l il to go up to Jerusalem
behold BBl B8 your B8 cods/elonim/DOL [l 1ISRAEL

that Ol i@ brought you [l from [CHERGIBEC 0y pt

29 and he set || il 1 in bethel

with a temple and priests
and the other he put in Dan

30 now this thing became a [llgll sin
for the [l people went

{0 worship Bl sacrifice before i
the 1 as far as Dan

31 and he made other
idols Bl houses/altars

on high places/-

and made [l priests
from [ live among

all the people/tfibes

who were not
of the sons of Levi

32 and jeroboam instituted/cOmmanded

a feast in/on I8 the 8th month/Lst

on the fifteenth day of the month

like the feastCELEBRATION which is in JUDAH

and B8 he went up to the il altar
thus he did in bethel [ sacrific

to the calves/OX Wwhich he had made
and he stationed

in bethel the priests

of the high places

which he had made

33 then he went up to the altar

which he had made in bethel

on the fifteenth day

in the 8th month

even in the month

which he had devised in his own heart
and he instituted a feast

for the sons of Israel

and went up to the altar

to burn incense
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now behold there

came a male of our God/elohim/CREATOR/ PROPHET from JUDAH
to bethel

by Il the WORDE o/EROM YV
while jeroboam

was standing by the [il§ altar
to burn incense

2 and he criedheralded [l PrOPHESY

against the [ll§ altar
by the word of YV

and B8 [l saio/shouted to jeroboam attar

about [l altar thus says/ Y

behold A SON WILL BE BORN

i Il 7HE houseiSONS G/ERON DAVID

josiah by name

AND ON YOURS HE WILL SACRIFICE
fiE YOUR PRIESTS |l I BONES
of the high places

who burn incense on you
and human bones will be burned on you

3 then he gave a sign EIGIOMIthe same day

saying this is the sign

which YV HAS spaken_

behold the JIBIl altar

will be spiibroken apart

and the ashes which are on it will be poured out

4 now it came about

when the king/jlefoboam
heard the sayingPROPHESIES

of the man of our God/elohim/CREATOR
which he cried against the altar in bethel

that jeroboam stretched/féached-out
his hand from the aitar [l saying/Speak seize [l him

but BRGNS hiS hand/arm which he stretched/feached-out
against him [l dried-up/Stiffened so that he could-not
draw it back to himself

and he became frightened

5 the altar also was split apart

and the ashes were poured out from the altar
according to the sign

which the man of our God/elohim/CREATOR
had given by the word of YV

6 and the king answered

and [HERAIABIsaid to the male of our God/elohim/CREATOR! PROPHET

please entreavask
YV your -God/elohim_ and pray for me
that my hand/afm may be restored/fi€althy to me

S0 the male of our God/elohim/CREATOR/ PROPHET
entreat/- YV

and the king's hand/arm

was restored to him and it became as it was before

7 then the king
said to the male of our God/elohim/CREATOR/ PROPHET

come home with me
and refresh yourself

and i will give you a reward

8 but the male of our God/elohim/CREATOR/ PROPHET said
to the king if you were to give me
half your house

i would [llll not go with you
nor would i eat bread

or drink water
in this place

o for YV [l soitwas COMMANDED me
by the word of YV saying

YOU WILL EAT NO BREAD
NOR DRINK WATER

NOR RETURN

BY THE waylROAD which YOU came/G0

10 SO he went

another way

and did not return by the way/foad
which he came to bethel



11 NOW an old I prophet/-

was living in bethel
and his sons came and told him
all the [8Y deeds/heard

that day in bethel moved these 2 here
- the WORDS which he had spaken_

- which/- the male of our God/elohim/CREATOR/ PROPHET

had done [ il arm

that day in bethel move these 2 Vs up
the words Which he had spaken/PROPHESIED
to the king

these also they related to their father

12 and their father said to them
which wayl-

did he go?

and they told their father

now his sons

had seen the way

which the male of our God/elohim/
who came from Judah had gone

13 then he said to his sons

saddle the donkey for me

so they saddled the donkey for him
and he rode away on it

14 50 he went after [{ilfi
the male of our God/elohim/

and found him sitting

under an oak

and he said to him are you the male of our God/elohim/CREATOR/
PROPHET

who came from Judah
and he said i am
15 then he said to him

come home with me
and eat bread

16 and he said i cannot return with you
nor go with you
nor will i eat bread

or drink water with you
in this place/Nation

17 for YV [l 8 COMMAND Eamé td me
by the word of YV

you will eat no bread
nor drink water there

do not return by going
the way which you came

18 and i@ he/diviner said to him
i also am a prophet like you
and an angel spake to me

by the word$ offfom YV

saying bring him back with you

to your house that he may eat bread
and drink water

but he lied to him

19 so he went back with him

and ate bread in his house and drank water

20 now it came about
as they were sitting down at the table

that the i€l \WORDE oflEROM YV
CAME to the prophe
who had brought him back

21 and he cried-0Uf to the male of our Godlelohim/CREATOR! PROPHET
who came from Judah

saying thus/THIS says YV

BECAUSE YOU HAVE DISOBEYED

ihe [l commAND i} YOU i

and have not observed the commandment
which YV your our God/elohim/CREATOR commanded you

22 buthave Il RETURNINE AND EATING bread

and drunk water in the place of

which he | saidl DECLARE TO YOU

eat no bread
and drink no water

YOUR BODY WILL NOT [} comelLAID
i [l THE GRAVEE OF YOUR EOREFATHERS

23 and it came about

after he finished had eaten bread
and after he had drunk

that he [ll8 saddled the B donkey for him
for the prophet whom he had brought back

24 now Bl when he had gone/left
a lion met him

on the way/foad ll and killed him

and his body was thrown on the road
with the donkey standing beside it
the lion also was standing beside the body

25 and behold menthose [l passed-by

and saw the body
thrown on the road
and the lion standing
beside the body

so they came and told
the people |t in the citybethel

where the old prophet lived

26 now When the prophetl-

who brought him back from the way

heard it he said

ivthis is the male of our Godlelohim/CREATORI PROPHET
who disobeyed the command of YV

therefore YV has given him to the lion

which has torn him and killed him

according to the word of YV
which he spake to him

27 then he spake/Said to his sons

saying saddle the donkey for me
and they saddled it

28 and he went and found
his body thrown on the road
with the donkey and the lion
standing beside the body

the lion had not eaten the body
nor torn the donkey

29 so the prophet/-

tookl- up the . body



of the old prophetdiViNel to mourn and to buried him
30 and he [l layifg his body

in his own grave

31 and it came about
after he had buried him

that he spake to his sons saying
when i die

bury me in the [ll§l grave/coffin

which he cried BROPHESIED
BY THE WORDE of Il YV

33 after this event
jeroboam did not return
from his evil way§
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at that time Abijah
the @ son from jeroboam
became sick

2 and jeroboam said
to his wife arise now
and disguise yourself

SO that they may JiBHl B8 not know
that you are i the wife of jeroboam
and go to shichiJerusalen

behold [l Ahijah the i8Il PROPHET
is there who spake concerning me

Bl he will tell you what

will happen to the Bl boy/S0R

4 and jeroboam’s wife

shiohJerusalem
o the house/NOME of Ahijah

now Ahijah

went

for his eyes were dim
because of his age

5now YV
HAD SAID to Ahijah behold
THE WIFE OF JEROBOAM

IS COMING TO inquire/ASK of YOU

CONCERNING HER SON for he is sick

YOU WILL SAY thus and thus@HIS TO HER

for itwillbe WHEN SHE ARRIVES

that she [§ disguise |8 wil pretend
to be another woman 3v

6 and it came-aboushiappened when  4v
Ahijah heard

the sound of her feet/Steps

coming in [l the doorway

that Bl he said come in

wife of jeroboam
why do you pretend
to be another woman?

for i am sendifg to you [l with aharsh messace 7 golf€tURR
say to jeroboam

tus/THIS I SAID

B v Bl cod/eonim/CREATOR of srael

BECAUSE | EXALTED YOU
FROM AMONG fHE [l PEOPLE

AND MADE YOU |eader/king
OVER my people ISRAEL

Blillyou aiso have done more eviliess

and have gone and [Hll MAKING for yourselt otherFALSE
godslelohimCREATOR'S and motien images/idols

to provoke me to Bl ANGERED [l and have Il casyREJECTING ME
behind-your-back

snte I housei TRIBE GilEOR JEROBOAM
AND WILL EitoriREMOVE fror I Il R=EcTineG IR




11 anyone/EVERYONE Il beionging!\VORSHIPS
I-JEROBOAM who Il D'E5-OFF

in the city the dogs will eat

AND/he who DIES IN the fieldlBATTLES
the birds of the heavens

for YV HAS gpaken/PROPHESIED (i

12 NOW you arise
go to your house

when your B8 enter [l the city
the JIBM chie/SOR will die

13 and all ISRAEL

will mourn for him 8 I8 B and buri€d him

for he alone offfom jeroboam’s

faniy will [ come/placed io the INNIEISMErave

because in him/é something good/willingly
was found/f0ll0wed towardiafter
YV [l Godrelonim/CREATOR of israel

in G = mono [l the house/SONS of jeroboam

14 MOREOVER YV
WILL RAISE UP FOR HIMSELF

A KING over [l 'SRAEL
who will [l cut ofIEE the house of JEROBOAM'S
this day and from now on

15 for YV WILL STRIKE
ISRAEL AS A REED

IS SHAKEN il [l THE WaeriNiIND
AND hewill UPROOT | B 1srAcL

17 then jeroboam’s wife
arose and departed

and tame to tizah as she as enter&d ine Blll threshold of the house
the [ chio/SOR died

18 and all Israel
buried him and mourned for him
according to the WORDS

of YV which he spake/PROPHESIED

19 now the rest
of the acts of jeroboam

how he made war/battled
and how he reigned/ftlled

behold they are written
in the book of the chronicles

of Bl the kings bifor ISRAEL
20 and the time that jeroboam [liE reigned/king
for

Wwas 2 10s
and 2 years

and he siepudied with his fathers

and nadab his son
in his place

21 now Rehoboam
B8 son from Solomon

reigned/fuled in JUDAH

Bl Rehoboam was 4
10s and 1
years old

when he became [lEl§ king

and he reigned 10
and 7 years




and would bring them back

into the guards room

29 now the rest

of the actions oflby Rehoboam
and all that he did

are they not written down
in the book of the chronicles
of Bl the Kings of 8 JUDAH

30 and there was/were war/battles
between Rehoboam
and jeroboam continually

31 and Rehoboam sleprdied
with his fathers

and was buried with his forefathers
infBy the city of pavid/Bethlehem

and his mother's name

was naamah the ammonitess

and abijam/Asa his son

became king

Bl uled in his place
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now in the 10
and 8 year
of for king jeroboam

the [l son from nebavnadab
WO 2viam/Ahijah became
king over Judah/ISRAEL 3v

2 he reigned 312 4v

years in jerusalem/

and his mothers/wifeé’s name

was maacah the daughter ofiiOlll abishalom

3 and he walked/livedllR@ his father inall the sins his father
which he had committed before him

and [ his heart was not wholly devoted
to YV his Bl Godrelonim/CREATOR

like the heart of his forefather David

4 but for davids sake

YV his our God/elohim/CREATOR

gave him a lamp in jerusalem

to raise up his son
after him and to establish jerusalem

5 because David did

what was right

in the sight of YV

and had not turned aside

from anything that he commanded him
all the days of his life

except in the case

of uriah the hittite

6 and there was war/conflict
between Rehoboam

and jeroboam/nadab all

the days of his life 4v

7 now the rest 3v
of the actions of abijam/nadab
and all that he did

are they Bl not written down

in the book of the chronicles

of Bl the kings of Judah?

and there was war

between abijam and jeroboam

8 and [li8A abiiam/nadab siepvdied with his fathers
and they buried him in a field the city of David

and asa his son
became king in his place

950 in the 2 10 Ellll 2

year offfor jeroboam
the king of/for ISRAEL

Asa began to reign/fuled
as King offfor JUDAH

10 and he reigned/ruled 4/3

10s and 1/8

years in jerusalem

and his mothers name

was maacah the daughter of abishalom

11 and Asa did what was righteous
in the SIGHT of YV

like David his forefather

12 he also put-away/Killed

the male-cult-prostitutes/qUEETS from in the LandiJUDAH
and removed alil [l the idols which his fathers had made
13 and he also removed

maacah his mother

from being queen mother

because she had made

a horrid image

as an asherah

and Asa cut down her horrid image
and burned it at the brook kidron

14 but the high places

were not taken away

nevertheless the heart

of [ Asa was wholly/willingly
devoted to YV

all his days

15 and he brought into the house of YV
the dedicated things of his father

and his own dedicated things

silver and gold and utensils

16 now there

was war/conflit between
Asa and baasha

king offfor ISRAEL
all their days

17 and baasha king of Israel went up

8 B8 against JUDAH
and Y fortifiea/blocking [l roads raman

in order to prevent/StOp
anyone from going out
or cOming in to Asa king of JUDAH



18 then Asa
took all the silver
and the gold Wwhich were leftin the RO I8 treasury

of the house of YV
and the treasuries of the kings house

and delivered/gaVe them into the hand of his sevants/gUards
and king Asa

Bl sent them to ben-hadad
the son from tabrimmon/hadad

the son from hezion
king oF/for aram
who lived in damascus

saying_ 19 |et there be a treaty

between you and me
as between my father and your father

behold/NOW i have sent [ you
a present of Silver and gold

8 50 break your treaty
with baasha king offof ISRAEL
so that he will [ withdrawn-away from me

20 so Bl ben-hadad listened/iagreed
o [l King Asa

and sent the commanders
of his armies against

the cities offfof ISRAEL

and conquered/took ijon Dan/eManasseh

abelbethmaacah and all chinneroth
besides all

Bl B8 the Land offor Naphtali

21 and it came about

when baasha

heard of it that he ceased

O fortitying/b!ocking i@ roads ramah and remained in tirzah

22 then king Asa
made a proclamation to all J UDAH!S
army none was exempt and they carried-away/-

the stones of ramah and its timber
with which [ll@ll baasha had built-Up

and king Asa built with them
geba of al0Ng Benjamin and mizpah

23 now the rest
of all the actions of [l Asa
and all his might and all that he did

and the cities which he built

are they are not written down
in the book of the chronicles
of Bl the Kings offfof JUDAH

but in the time of his old age
he was [l diseased in his feet

24 and Asa slept/died with his fathers
and was buried with his foféfathers

in Bl the city of bavis/Bethlehem his father

and i@l Jehoshaphat his son
reigned/ftlled in his place

25 now nadab

the @ son from jeroboam
became king

over Israel

in the 2nd years offof Asa
King offfof JUDAH

and he reigned/ftlled over ISRAEL
B 2 years

26 and he did eviliess
in the sight of YV
and walked/liVed in the way/life of

B8 his father and in his sinhed
WNEERERRY hichidoIS he made

Israel sin 88

27 then baasha
the a son from ahijah/Solomon

of [l the house/men orffom Issachar

conspired against
him/- and - baasha struck/- him down at gibbethon

which belonged to the philistines
while nadab

and all - ISRAEL/-

were laying siegifig JUDA H to gibbethon

28 so baasha killed him

in the il 3rd year
of Asa King of/for JUDAH

and reigned/filed in his place

29 and it came about
as soon as he was king

he struck-down/Killed all
the household/descendants of jeroboam

he did not leave to jeroboam
any persons alive
until he had destroyed them

according to the WORD of/ YV

WhichANIFIASE HE SPAKE

by/THRU HIS SERVANT Ahijah the shilonite

30 and because of the sins

of jeroboam which he sinned
and which he made

Bl 'sraAEL sinned 188

because of his provocation/actions




with @ which/iOW he provoked YV

-God/elohim_ of ISRAEL to ANGER

31 now the rest
of the acts ofldy nadab
and all that he did

are they are not written down
in the book of the chronicles

of Bl the king's offfor ISRAEL

32 and there was war/argument between

Asa and baasha
king of/for ISRAEL

all their days

33in the 3rd year

of/ Asa King of/ JUDAH
baasha the son

from ahijah
became king

over all ISRAEL

at tirzah and reigned 2 10s

and 4 years

34 and he did evil

in the sight of YV

and walked/liVed in the way

of jeroboam andin his sinfied
which [Blll he made ISRAEL 5in
by worshipping ra’s

1Kings 16 34

now the WORDE ol EROM YV

came to jehu/
the son from hanani

against baasha

saying 2 inasmuch as | exalted you from the dust
and made you leader/King
over my people ISRAEL

and Bl YOU HAVE walkedlliVed in the WAY
of jeroboam and have MADE
my people ISRAEL SIN

I B ~RoVOKEB ME TO ANGER
with f8 their sins 3 behold | WILL consume/REMOVE

baasha’§ and his house
and LIKE | will MA.E - your house

iike [l B THE house/déscendants ofFRONM JEROBOAM
Il THE Son/DESCENDANTS FROM hebat NABAD

4 anyone of/for baasha

who dies in the city

the dogs will eat

and anyone

of his who dies in the field

the birds of the heavens will eat

5 now the rest
of the actiofis ofldy baasha
and what he did and his might

are they are not written down
in the book of the chronicles

of Bl the Kings offfofl ISRAEL 3v
6 and baasha Slept/died with his fathers 4v
and was buried inBY tirzah

and elah/Omfi his son

became king in his place

7 moreover/then the WORD
of YV through

the HIS PROPHET jehu/
the a son from Hanani

also came against
baasha and his household
both because

of all the evil
which he did
in the sight of YV

provoking him to anger

with the work of his hands

in being like the house of jeroboam
and because he struck it

gin the 2 10s
and 6/8 year
offor King Asa King of JUDAH

elahl- the son from baasha became
king over i@ Israel

Bl uled B at tirzah and reigned

2 years

9 and his servant/- zimril-

commander of half his chariots/army
conspired against him

now he was at tirzah
drinking B} himself drunk

in the [l house’s main-room of arza
who was over the household at tirzah

10 thenl- zimril-
went in [Nl B sword

and struck him and put him to death

in the 2/8 10s

and 7/8 year offfor Asa
King of/for JUDAH

and [l became king in his place

11 and it came about when

he became king

as soon as he sat on his throne
that he killed all

the household of/for baasha

he did not leave

a single male

neither of his relatives
nor of his friends

12 thus zimri/ahab destroyed
all the household of baasha
ACCORDING TO THE WORDS of/FROM YV

which he spake

against baasha

through jehu the prophet

13 for all i@ the sins of baasha
and the sins of elah/OMIi his son



which they also sinned

and Which they made ISRAEL sin 88
provoking YV

Bl Coo/elonim/EREATOR of ISRAEL

to anger with their idols

14 now the rest

of the actiOfis of elan/Omri

and all that he did

are they are not written down
in the book of the chronicles
of [ the kings offfof ISRAEL

15in the 2 10s
and 7 year
offfor King Asa king ofl JUDAH

zimril- reigned/-
10 (6Nl 7
daysiy€ars at tirzah/

now the [BH people/tribe
wereWas camped against

gibbethon ll emanasseh
which belonged to the philistines

16 and he went to his the people/MenN who were camped heard it

and said | zimr/ahab
has conspired and has also [IENE struck-down/Killed the - king/ifather

therefore/then ail [l israec/men
made omri/ahab

the commander of the army

king over 8 ISRAEL
that day in the camp

17 then omri/-

and all [lif israec/force with him
went-up/left from gibbethon

and they besieged/iSUrrounded tirzah

18 and it came about
when zimri saw that

i8R the city was taken

that he went into the citadel

of Bl the king'’s house

and burned the king’s house over him
with fire and died

19 because of his sins

- which. he sinned doingl- evil

in the sight of YV

BY waking/diVing in i@ the way
of jeroboam and in his [iElll sinhed
which he did making

Bl srAEL sin (88

20 now the rest

of the acti.s ofl. zimril-

and his conspiracy which he carried-ouvdone

are they are not written down
in the book of the chronicles

of Bl the kings offfor Israel

21 then the people
of ISRAEL were divided
into 2 parts

half of the people
followed tibni

the son from ginath
to make him king

the other half followed omri
22 but the people who followed
omri prevailed

over the people
who followed tibni
the son from ginath
and tibni died

and OMIi became - king

23in the 3 100s and 1

year of Asa

King of/ JUDAH

omri became

king over ISRAEL

and reigned [andjruled 10

and 2/5 years
he reigned 6

years at [l tirzah

24 and [lll he bought the hill
samaria from shemer for 2
talents of silver

and he built on theithat hill
and [ city [l named the city
which he built samaria [8i IEH capital

after the name
of shemer the owner of the hill

25and omri
did evil
in the sight of YV

and acted more wickedly

than all who were before him

26 for he walked in all the way

of jeroboam the son from nebat and in his sins

which he made
ISRAEL sin
provoking YV

God of ISRAEL with their idols

27 now the rest
of the actiofis ofldy omri
Bf whichwhat he did and his might which he showed

are they are not written down
in the book of the chronicles
of [ the kings offfo ISRAEL 3v

28 SO omri slept/- with his fathers 4v
and was buried inBY samariafitzah

and ahab his son

became king in his place

29 now ahab

the son from omri
became king
over ISRAEL



in the 3 100s
and 8 year
offfor King Asa king of JUDAH

and ahab the son from omri reigned/fuled
over ISRAEL in/fffOl samaria
B 2 10 and 2/7 years

30 and [li€H ahav/joram 8 voungest

the son from omri

did evil

in the SIGHT OF YV

more than all

who were before him

31 and it came about as though it had been
a trivial thing for him

to walk in the sins of jeroboam
the son from nebat

that 0l he [Nl married jezebel
the @ daughter or/ffom ethbaal

king of the sidonians
and went to i@ served baalfa’s for ¢ 18 ff next zz
and worshiped him asherim

32 sottherefore he erectes/made
an altar§ for baa/asherim

in the house of baal

which he El@ built liEH in samaria

33 and ahab also made the asherah
thus ahab
did more

to provoke/rejecting YV
our God/elohim/CREATOR of ISRAEL

than all the kings of ISRAEL
who were before him

34 in his days hiel the bethelite

built jericho

he laid its foundations

with the loss of abiram his 1st-born
and set up its gates

with the loss of his youngest son segub
according to the WORDS

of/FROM YV which he spake

by joshua the son from nun

1 Kings 17

now Elijah the tishbite
who was of the settlers of gilead

said to Ahab
as YV the God of ISRAEL LIVES

Bl before whom/HIN i BN stand/Stood

surely there will be neither dew
nor rain
I ese/ COMING years

except by myHIS WORDE

2 and the i€l WWORDE oflEROM YV

CAME to him SAYING
3 GO away FROM HERE
AND wm/TRAVEL EASTWARD 4v

AND HIDE YOURSELF 3V
BY THE BROOK cherith
which is EAST OF THE JORDAN

4 AND ftwill be that YOU WILL DRINK ofEROM THE BROOK
AND | HAVE COMMANDED the RAVENS
TO PROVIDE FOR YOU THERE

5 s0 he went and did according

to the WORDE o EROM YV

for he went and lived by the brook cherith
which is east of the jordan

6 and the ravens brought him
bread and meat

in the morning and bread and meat in the evening
and he would drink from the brook

7 and it happened after a while

that [li8H the brook dried up
because there

was no rain in the land

8 then the WORDS oi/EROM YV
CAME to him SAYING
9 arise O tO zarephath

which belongs to sidon

and stay there

behold i have il BBl commanded a widow
there to provide for you

10 SO he arose and went to zarephath
and when he came
to the gate of the city

behold @ widow was there
gathering sticks
and he called to her and said/Saying

please getgive me

a little water

ina jar_ that i may . - to drink

11 and as she was going to get it
he called to her and saidiSaying
please bring me a piece of bread in your hand

12 but she said/@nswered as YV
your -God/elohim_ LIVES

i have no bread

Bfllon!y B8 a handful

of flour in the bowl

and & itte oil in B the [illl jarpot

and behold 8l i am B8 gathering afew sticks
thati may [l go in and prepare i
for me and my son Bl | B that we may eat it and die

13 then Elijah
said to her/



do not fear

go do as you have said
but make me alittle bread cake from it 1st
and bring it out to me

and afterward you may make
bread 1 for yourself
and for your son to eat

14 for thus/THIS [ saysSAID
- YV -God/elohim_ of Israel

i am to COMMAND

THE bowl of FLOUR WILL NOT be exhausted/CEASE
NOR WILL THE jaiPOW
OF OIL BE EMPTY

UNTIL THE DAY
that YV SENDS
RAIN ON the face of THE EARTH

15 50 she went and did-according/listened
to the WORDS ofiffom Elijah

and she and he and her household
and ate for many el ey |ived [8f days/

16 the bowl of flour
was not exhausted
nor did the jar

of oil become empty

according to the WORDS of/FROM YV
which he spake
through Elijah

17 now it came about
after these things

that i€ the son from the woman/
the mistress of the house became sick

and his sickness was so severe
that there was no breath left in him

18 50 she said/asked tw Elijah

what do i have to do with you

male offor Bl codrelonim/CREATOR

you have you come to me to bring

my iniquity/Sif to remembrance

and to puyCalse my son

to death/die B sickness?

19 and he said to her/
give me your son
then he took him from her bosom

and carried him up to the uppet [ll room
where he was living
and laid him on his own bed

20 and he called-0ut to YV

and said- YV my -God/elohim_
have YOU also broughtl- . calamityl-

to the widow’8 son?
with whom i am staying
by causing @l her son to die?

21 then he stretched-out [l 2rms himself upon the child 3 times
and called to YV

and said YV my [l God/elohimEREATOR
i @l pray/pétitioning Y OU

let this child’s
life return to him

22 and YV HEARD
the voice of EIijah’I voice

and i8I the life of the child/SON returned to him and he revived/lived

23 and elijah took

the child and brought him

down from the upper room into the house

and [iBH B8 gave him to his mother
and Elijah said [§l [igk

see your son is alive

24 then the woman
said to Elijah
now i truly

know that you are a male/PROPHET of God
and that the WORDE ol EROM YV

in B8 coming |G YO mouth is truth

1 Kings 18

3 and after ahabl- move group above V1

called/sent-out obadiah
who was [l overseer B B8 the household/livestock

now it came about
after many days

that the WORDS o/ EROM YV

CAME to Elijah
in the 3rd year

SAYING GO
SHOW YOURSELF TO zhab/BiORAN
AND | WILL SEND RAIN

on the face of the earth

2 so Elijah went

to show himself to ahab/joram

now B the famine/drought was severe in samaria

3 and after ahab/joram move group above V1
called/sent-out obadiah

who was [iill overseer Bi [l the household/livestock

(now obadiah feared YV greatly

4 for it came about when jezebel destroyed the prophets of YV
that obadiah took a 100 prophets and hid them by fifties

in a cave and provided them with bread and water)

5 then ahabl- - said_ 4v

to obadian [l go

through/Search the land

to all the OIS prings of water

and to all the valleys



perhaps wefyoul will find

grass [ and keep

the [l horses/-and-mules/livestock alive
and 8 not have to kil S

some of the cattle/

6 so they divided the land
between them to survey it
ahab went 1 way by himself
and obadiah went

another way by himself

7 now as obadiah was on the [l wayfoad
behold Elijah met him

and he recognized him and fell on his face and said
is I this/truely you Elijah? my master

g8 and he said to himitisi

go sayitell

to your master/King behold

Elijah [ ishere coming |8 Yl
9 and Bl he saidireplied whatwhy

sin have i committed

that you are JI8H giving your [l servant
into the hand of ahab
to [0 put me to death?

10 as YV your our God/elohim/CREATOR lives

Bl there is no nationribe

Or kingdom

where my Bl master/King

has not sent to search for you

and when they said

he/yo is Bl not here there
he made the kingdom/people

or nation
swear that they could not find you

11 and now you are saying
go say

to your masterl- beholdl-
Elijah J8l met [Nl WOl < o

12 and it will come about

Bl wheniif i leave you
that the - . spirit/- of/- YV
will carry/takes you wheréver

Bl i do not know where

so when i come/met

and tell ahabjoram

and he cannot find you

he will kill me with @ sword

although i your servant have feared
YV from my youth

13 has it not been told to my master
what i did

when jezebel

killed the prophets of YV

that i hid a 100

prophets of YV

by fifties in a cave and provided them
with bread and water?

14 and now you are saying go
say to your master/

behold Elijah

is here he will then kill me

15 and [§8H Elijah said 8 Hil
as YV ofhosts LIVES

before whom i stand
i will surely show
myself to him today

16 SO obadiah went

to meét ahabjoram

and told him and ahab/joram
went to i@ [lll meet Elijah

17 and it came about

when ahab

saw Elijah

that ahab/jjoram said to him

is this you you [l i@ troubler offor ISRAEL

18 and he/Elijah saiatold il

i have not troubled ISRAEL

but you and your fathers house have
because you have forsaken
the commandments of YV

and BBl you have followed WOrShip the baalsfa’s << ahabjjoram see

up zz

19 NOW then send-Out
and [ gather to me and you

amany WO 1srAEL

to the river jordan
at mount carmel together

with 450/8 prophets/diviners
of . baall. and 400 prophets of the asherah-

who eat at jezebels table

20 SO ahab/joram sent-out

amessage messengers for witnesses amongall

BRGNS the sons/tribes ofor ISRAEL
and brought/- the prophets_

8 et together

at mount carmel/
at the jordan river

21 and then Elijah

came-near/met [EH there
Bl to all the people

B8 saic/asked how

long will you hesitate/debate
between 2/creators opinions?

it YV IS -God/elohim_
BRSNS ol low HiM o Bl s2!vation

but if Sl Bl Bl baaira

follow him |G JBMl s2!vation




but Il king and people
did not answer him aword

22 then Elijah
said to the people
i alone am left

B Bl PROPHET oflFOR YV
but baals/ra’s prophetsidiviners

are just 450 8l men

23 NOW let them give/get Bl us
2 oxen

and let them choose 1

- - oxl- for themselves and -cut/_ it up
and place it on the [lBH woodialtar

but putliS€ no fire under it

and i will prepare the other ox
and lay/place it on the woodirocks
as our sin offering

and | will not putlISE no a fire nder it

24 then youthey B call on
the name of your, Godrelohim/CREATOR

and i will call on the NAME

of YV and the -Godlelohim_

who answers by fire

he is Bl God/elohim/CREATOR and al

the people answered
and said that is a good idea

25 so [l Elijah said

to the prophets/diviners offor baaira

choose 1
oxifam for yourselves

and Ji8ll prepare it 1st
for you there are many [§i J8ll

and [lIBH call on the name of [l your GodrelohimCREATOR

but putliS€ no fire nder it

26 then they took/IChOSE
the B ox/fam which was giverl [l us

them and they prepared it lilgll offering
and called on the name of baalifd

from late morning
until noon
B8Y s2ying/called-out @ baaira

answer us today

but there was no voice

and . no-onel. - - answered -

and B8 they leaped about
the altar which they [iélll made

27 and it came about
at noon that Elijah

mocked them and [B said/Saying

call out i ra
with & loudgf voice§

for he/ra JON is a God/elohim/CREATOR

either he is occupied

or gone aside

or is on a journey

or perhaps he is asleep

and needs to be awBkehed

28 50 they cried-OUt with a loudef voice

and cut themselves
Bl according to their custom
with swords and lances/Knives

until the blood gushed out on them
29 and it came about

whenl- - middayl- was past

that they raved until the time

of the offering of the evening sacrifice
but there was no voice

no one answered

and no one paid attention

30 then Elijah saidfold

to all the king Eilll i@ people
come neargf to me

so all the people

came nearéf to him

and he repaired the altar of YV
which had been torn down

31 and then Elijah

took/picked-up 10
and 2 stones/fOCKS

according to the 0l Bl number of the tribes

of the sons of Jacob

to whom the WORDS of/FROM YV
had come saying

Israel will be your name

32 s0 with the stones/fOCKS

he builimade an altar

in the name of YV
and he made a trench

around the altar
large enough to hold 2 measures of seed

33 thenl- he - done arranged the wood
and cut the ox/fam’s in pieces/muscles
and - Iaidl- it on the woodl-

as their SIN OFFERING

and he 5aid filled 2/2

pitchers with water

and pour it on the bumt/SIN
OFFERING and on the wood/fOCKS

34 and he said do it a 2nd time
and they did it

a 2nd time

and he said do it

a 3rd time

and they did it a 3rd time



35 and the water flowed
8 2round the altar

and i@ water he aso filled

the trench [l made with water
36 then it came about

that then Elijah the prophet
came near

backed away

and saig/Shouited vV
Bl o /elonim/CREATOR of Abraham Isaac and B ISRAEL

today let it be known

that you are [l Sod/elohimSREATOR in ISRAEL
and that i am YOUR servant

and that i have done al/THIS
these-things/ ACCORDING Il 5 YOUR WORDS

37 answer me YV

answer me that [l inis Yah's People

may [ know that YOU wv are [lll God/elonimCREATOR

and that YOU have [l RETURNING their hearts [ [
back again

38 then the fire

ofrom YV reDESCENDED

and consumed the [lEH burnvSIN
OFFERING and the wood and [ill the Stones/fOcKs

39 and when/after ail the [l People

saw W THIS

they fell on their faces
and they said YV heis God
vv HE 1S [lll cod/elohimCREATOR

40 then Elijah
said to them seize

the prophets/diviners offor baaira

Bl let not let one of them escape

sofaftéf they seizedigabbed them

and Elijah brought them

down to the brook/jOrdan kishon
and slewkKilled them there

41 how Elijah saisPROPHESIED
to ahab/joram NOW/

g0 up eat and drink
for THERE/GOMING 1S THE SOUND
OF H the roar THUNDERING of a heavy shower/RAINING

1 Kings 19

ahab/jOra told.
jezebel Bl aeverything,

that Elijah had done.
and how he had killed.

all the prophets/diViners,
B = with the I8 sword.

2 then jezebel.
sent a messenger,
to Elijah saying.

5o [l Blll may the ods/elonim CREATOR
do to me and even more

make your life

as IR G tne ifeicleath brone of them by tomorrow about his time

3and he was afraid and arose and ran
forlt@ save his life

and came/Went to beersheba/\vilderness

ilderness




9 inen/WhHeER he came [l there

B8 found to a cave

and [ lodgearhide=olitithere

and behold/after the WORDE
of EROM YV CAME to him and he said to him

WHAT ARE YOU DOING?

here Elijah 10 and he said/answiered

my
9
il
o35

(]

O
Ig

15and YV saidTOLE to him

GO retun ON YOUR WAY
i Il THE WILDERNESS of lll DAMASCUS

AND Wwhen/BEFORE YOU have ARRIVED

YOU WILL Bneint PROPHESY il HAZAEL

I < '\ G bvet Il ARAM
16 and Jehu the son from himshilDavid'S

you WILL [l ANOINTEB KING

IOVER/RUIEE 'srAEL

AND ELISHA the [l son/A TTENDANT from shaphat of abelmeholah

you WILL ANOINT [l AS [l PROPHET in your place
17 and it will come about
the 1 who escapes

I Bl THE SWORD OF JEHU

E I <NEET
bowec/ NN to baa/RA’S

[EnY

[ee]

—
—
—

H

19 s0 he departed/left from there

and found Elisha
then he went to damascus

1 Kings 20

now ben-hadad.

king offfof aram,

gathered &l his army.

and samaria

and [l foushubattlé against it

2 then first he sent
messengers to the city to Ahab

I8 king offor ISRAEL

and there were 3 10s and 2 kings with him
and B} horses and chariots and he went up
besieged/surrounded

3 your silver and your gold. are mine
your most beautiful wives and children,

4 and the king offfor israeL/Ahab



sent [l answered and said

it Iillll B8 is according to your word§
my lord king

i am yours and all that i have

5 then the messengers
returned [l il and said

thusl- - saysl-

BY ben-hadad surely

i sent to you

saying you will give me

your silver and your gold

and your wives and your children

6 but about this
time tomorrow

i will send my servants/warriors to you
and they will search your house

and the hoffies of your servantsipeople

and it will come about
whatever is desirable in your eyes
they will take [lilld in their hands

and cany/take HSH avay [N S

7 then Ahab the king ofifor ISRAEL
called all
the eidersimen [l of the land/samaria

and [i8 said [l [l men

please observe and see how

this man/ben=hadad is looking for trouble

for he sent [l messenger to me
for my wives and my children

and @ my silver and my gold
and i did not refuse him

then he sent
for his warriors to take
whatever from your homes

g and all the eldersimen
and all the people said to him/Ahab
do not listen [l ben-hadad

or consent

950 he said ta sent the [l messengers of ben-hadad

I8 tell my iord the king ben-hadad
all that you sent for to your servant

at the 1sti will do

but il this2Ad thing.
i cannot do,
ao i refuse your request.

and the [l messengers departed/left.

and [l returned broughubfinging him

wordfeqUEStS again

10 and again ben-hadad

sent to him and saidl-,
may the - gods/elohim/CREATOR [§ - strength.

B8 | Wil do so to me and more aiso
it the dust of BBl samaria will suffice/SUffer for handiuls

for all the JBM people who [lill B8 follow-me/mine.

11 then the king offfor IsraeL/ANab

answered and Bl sais/Saying

tell him let not [ him who girds on his armor boast
like him who takes it off

12 and it came-abouvhappened when

ben-hadad heard
this message

as he was drinking with the [l kingsicaptians

in the Bl temporary sheltersitent
that he said to his sevants/gUiards

station yourselves
so they stationed/Setup fl force hemselves
against the city,

13 now behold 2 Bl PROPHET
approached Ahab

king of/for ISRAEL

and said thus/THIS
I <-,-PROPHESIED [l vV

have YOU HAVE SEEN ALL this

BB GREAT muttitude/ARNY 2
beholdET | WILL deliver/GINVE THEM

INTO YOUR HAND foday/SOON
AND YOU WILL KNOW fhat | AM W

14 and ahab said
by whom ?

softhen he said thus/THIS
B <=, PROPHESIED Il vV

BY [ the young/\VEAK mentARMY

of - THE rulers/MEN of/- - provinces/ T RIBES

then he said

who [l Bl Wil BEGIN THE BATTLE
and for [l he¥V'S ANSWERED you

15 then he mustered/gethered

the young men [l samaria,
of the rulers of the provinces

and B there were 232 and they afterWent-Out. them

he mustered all the people
even all the sons of Israel 7000

16 and they went-out at noon

while ben-hadad
was drinking himself drunk

in the il temporary sheltersitent.
with the 30two kings who helped him

17 and . . the young/Qroup . men
went-out 1st  moved up 1

of. the ruIersI- - cOoming off provinces

went-out 1st move V up 1

and ben-hadad’8 sent out guard
and they told him saying men
have come out from samaria



18 then [l he said if
they have come out for peace
take them alive

or if

they have come out for war
take them alive

kill them with your swords.
19 so these went out from the city

the young men
of the rulers of the provinces

and BBl the BB army/men which came. followed them
20 and B8 Ahab they [lB8 kiling/battleing each his man
and the arameans fled.

and B8 Bl isracarmy B8 pursued them
and ben-hadad king of aram escaped

on a horse with horsefiders

21 and the king/ARaD NI Bl of isracL/army

went out and struck the horses and chariots
and killed the arameans

with a - great/- slaughterl-.

22 then the Bl prophet
came near to the BBl king offfor IsrAEL
and SAID to him GO

STRENGTHEN YOURSELF
AND OBSERVE AND SEE
WHAT YOU HAVE TO DO

FOR AT THE mwmlEND OF THE YEAR
THE KING oflEOR ARAM
WILL COME UP AGAINST YOU

23 now the servants/priests of the king
offfor aram said to him

their gods are [ Il bods/elonim/EREATOR of the mountains/ills

therefore they were stronger than we
but rather let us fight

against them in the plain/plains

and surely we will be stronger than they

24 and do this thing

remove the [lBI kings

each from his @ replace [l B8 and putting
WBWR captains/son inBll their I8 placesthrone.

25 and - musterl- an - army

like the army that you had, have lost
horse for horse
and chariot for chariot

then we - will fight/- - -

and against/battle them in the their plain
and surely we will be stronger than they
and he listened to their voice§. and did so

26 S0 it came-abourhappened

at the wm/end of the year
that ben-hadad mustered/came

Bl the arameans and went up

to Bl plain aphek to fightWalr

against ISRAEL

27 and - the sons/warriors of/. ISRAEL

were mustered_ and were - provisioned/-

and went to meet them

and the sonsiwarriors offfof ISRAEL

camped before them
like 2 little

flocks of goats

but the arameans

Bl they fitled/stayed [l the country/hills

28 then - a - man/fPROPHET
of God came near and spake

to the king/Ahabl Bl i c2ptians offfor israeL

and said thus/THIS
- says/SAID - YV

because the arameans

HAVE MOCKED ME SAD/SANING YV

is a -God/elohim_ of the mountainsl-
but Bl he is not a God/elohimEREATOR of the valleys/plains

THEREFORE | WILL GIVE all
this - great muItitudel- INTO YOUR HANDI
AND YOU WILL KNOW that | AM \v

29 so they camped
1 over

against the other

7 days

and it tame-abouvh@ppened that on the 7th day

the battle was joined
and as the battle was fought.

and the sonsiMen offfor ISRAEL

killed oi the arameans

BY I8 100's000 foot soldiers in 1 [l day

30 but Bl the rest fled

to aphek into the city
and the wall fell on 27000 men
who were left

and Bl ben-hadad fled

and [l came/g0iNg into the city/

into an inner chamber

31 and his sevantsigUiards said to him

behold now we have heard
that the kings of the house of ISRAEL

are Ahab l merciful- kings

please .... let us put sackcloth on our loins
and ropes on our heads

and .... - . go
out to the king of/for ISRAEL

perhaps he will forgive Jigll
save your life

32 so they girded sackcloth
on their loins and put



ropes on their heads

and . - camel- to the kingl- of ISRAEL

and said/told [l your servant
ben-hadad says

please let me live

and he/Ahab saidireplied

is if he il [§ alive,
IB8H he is my brother.

33 now the B men/gUiard

took this as an omen
and quickly catching his word said
your brother [§ alive.

ben-hadad then - he/- said_ -
go Bl bring him |8 g

then ben-hadad came outto him.

and he took him up into the chariot
34 and benhadad said to him

the citiesland which lll@l my father
took from your father i Will [J8 restore/feturned 8l JBll and

you will make streets for yourself in damascus
as my father
made in samaria

ahab said
and now i will let you go

with this covenant/- - -

so he made a covenant/PROMISE
with him and let him go

35 now

a 8 certain man/PROPHET of the sons of the prophets Said
toanether to a male passing-by

BY the WORDE cfEROM YV

please strike me
but the male refused to strike him
36 then he said to him

because you have not listened
to the voice of YV

behold as-soon-as/ you have departed from me

a lion will kill you

and as-soon-as/ he had departed from him

a lion found him and killed him

37 then he found

another male and said

please strike me

and the [lfl@l male Struck him wounding him

38 so the [l prophet/ departed and Waited
for the king by the way/foad
and disguised himself with a bandage

I8 GveriCover his eyes

39 and as the king passed by,
he cried-out to the king and said
your servant went-out,

into the midst of the battle.

and behold a male
turned aside

and brought a male to me here
and my sons are dead, <K<K LKL LKL
and i will die here.

and Ahab said

one 8 Ji8ll guard

this male
<LLLLLLLLLLLL

if for any

reason he is missing/lOSt.
then your life

will be like for his life.

or else you will pay
a talent of silver

40 and while your servant
was busy here

and {8l there B8 he B8 gone/lcaving

and the king of/for ISRAEL
said to him

so will your judgment [ be yours be
8 J8l yourself have decided it

41 then he hastily
B8 took the bandage
away from his eyes

and the king offfor 1sraeL/AR@B recognized him
that he was of the prophets

42 and he said to him thus/THIS

I s-,-PROPHESIED [l YV
because YOU have let ben-hadad go
out of your hand the male

wHoM | [l commANDED I
devoted/K L L - - destruction/K |LL-OFF -

THEREFORE YOUR SONS

LIFE WILL [l Il BWANTED
GO [ for his iite/EIVE,

and [l YOUR PEOPLE [l SONS. for his people

43 SO the king offfor 1sraeL/Ahab

went to his house move V down 2Vs
W8 sulien/sac and vexed

and B8 8 came to samaria

and went ifito his house moved V here

1 Kings 21

now it came-abourhappened

after these things
that naboth the jezreelite had a vineyard

which was in jezreel beside the palace/Samaria of ahab
king of/for samaria/ISRAEL

2 and ahab/joram spake
to naboth saying

give me your yineyard

that B8 i may B8 have it for a vegetable garden
because it Il is close

beside my house/place

and i will give you a better



land [ J8l vineyard

than it in its place

if you like i will . give - the price of it in moneyl-

3 but naboth said
to ahab YV FORBIDE me
that i should giving you the [llll inheritance of my fathers

4 SO ahabjjoram

came/eNt into his house

sullen/sad and vexed/disappointed

because of the word

which naboth the jezreelite had spaken to him
for he said i will not give you

the inheritance of my fathers

and he lay down on his bed
and turned away

his face food EGRGIGANOt and ate/€at. no food

5 but jezebel his wife
came [l to him and said/@sked to him

how is it that your spirit
is so sullen

thatyou why are Ji8ll not eating food?

6 so he saidanswered to her because

when i spake
to naboth the jezreelite and [l saidirefused

to him give me [l your vineyarddand

for money/SilVer eise if it B pleases il you

iwill B give you [l 2 vineyard/land inits place

but he said i will not
give you my vineyardi/land
because it is my inheritance

7 and jezebel his wife said to him
do you il Know

- - reign-overl- . ISRAEL?

rise eat bread
and let your heart be joyful

. i will give/- YOU the . vineyard/|and

of naboth the jezreelite

8 so she wrote [ letters

in ahab's/joram’s name

and sealed them ll with his seal

and sent [l letters
to [l the elders and to the nobles/Official who were living
with Bl naboth’8 land in his city

9 Nnow she wrote in the letters

ll saying/Said @ proclaim

you will hold a fest

afast and JSHIEENto seat naboth
at the head of the people/table
10 and seat 2 [lill worthless men

an before him and let them testify against him
saying you [l cursed
Bl codlord and the king

then take him out
and stone him to death
for me your king

11 so the men of his city
the elders and the nobles

B8 who lived in by his/im city
did as jezebel wanted
and they testify against him

had [iEH W8 sent word to [iilll them

just as it was written
in JBMN the letters [ me

which she had sent them

12 they EGMProclaimed a fast
and seated naboth

at the head of the people/table
13 then the 2 worthless

men came In

and sat before him

and the worthless men

W8 testified against him

even against naboth

before il the people [NEIE 20ainst il

saying naboth
cursed our God/elohim/CREATOR and the king

so B they took him outside the city
and stoned him to death with stones

14 then they sent
word to jezebel opened i
I saying. naboth
has been stoned and is [l Gead/death

15 and it came about

when jezebel

heard that naboth

had been stoned and was dead

that JllBH jezebel said
to ahab/joram arise

take possession

of the vineyard/land of naboth
the jezreelite Which he refused
to give you for money

for naboth is not alive but dead

16 and it came about When ahab [l heard
that naboth was dead

that ahabl- arose to go/- down

to the vineyard of naboth the jezreelite
to take possession of it

17 then the WORDE of EROM YV
came to Elijah
the tishbite SAYING 18 arise GO

down TO MEET ahabl-

king of/for ISRAEL



who is in samaria

behoid [l HE IS IN THE VINEYARD OF NABOTH

where he has gone down
TO TAKE POSSESSION OF IT

19 AND YOU WILL SPEAK TO HIM SAYING

thus/ THIS [l 5oy I YV

haveyou NABOTH il MURDERED

and aiso I A <K EN POSSESSION

and THEN YOU WILL speak/SA¥ TO HIM

| s2yingPROPHESY tus/THIS I

says YV
IN THE PLACE WHERE

THE DOGS LICKED &g
THE BLOOD OF NABOTH
the dogs [ WILL LICK UP YOUR BLOOD even yours

20 and B8 [ met anabjoram

said to Elijah
have you found me my enemy?

and he answered i have found you
because youf wife have sold yourself

to do/did evil

in the sight of YV

21 behold i WILL BRING evil upon you
and will utterly sweep you away

and YV WILL cut/lIEE-OFF from ahab
every male

both bond and free in samaria Bl ISRAEL
22 and i will make your house

like the house of jeroboam

the son from nebat

and like the house of baasha
the son from ahijah

because of the JBlll provocation/evilness
with which you have provoked/@ngered Y/ me to anger
and because - youl have made Malny ISRAEL sinl

23 and of JEZEBEL also

has YV [l spakenPROPHESIED

saying THE DOGS WILL LICK-UP eat

- - jezebel’l blood in the district of jezreel

24 the 1 belonging to ahab
who dies in the city

the dogs will eat

and the 1 who dies in the field
the birds of heaven will eat

25 surely there was no
1/king like ahabjoram
wholsold himself to dofié evil
in the SIGHT of YV

because jezebel
his wife together incited him
26 and he acted very abominably/eVilly

in following/SErVing idols/ra's

according to all

that the amorites had done
whom YV cast out

before the sons of Israel

27 and it came about

when ahab

heard these words

that he tore his clothes

and put on sackcloth and fasted

and he lay in sackcloth and went about despondently

28 then THE WORDS of/FROM YV
CAME to Elijah the tishbite

saying

29 do you see

how ahab

has humbled himself before me?
because he has humbled himself before me
i will not bring the evil in his days
but i will bring the evil

upon his house

in his sons days

1 Kings 22

and 3 years,
passed without.
war between,
aram and ISRAEL.

2 and it came-abouvhappened in the 3rd

year that @l Jehoshaphat
the King offfof JUDAH
came down t0 the king of ISRAEL

3 now the Bl King Ahab offfor ISRAEL
said to his servants/Jehoshaphat
do you know that ramoth/GAD,

and gilead/@=manasseh belongs to us.

and we are still doing nothing

to take it out of the hand

of the king offfof aram

yet he was to return e-manasseh.

4 and Bl he said/asked to Jehoshaphat
will you go with me to battle with me

to return at ramoth/GAD

Bl gilcadie-manasseh to ISRAEL?

and Jehoshaphat saidifeplied

to the king of/for ISRAEL
i am willing [Bfllaoree Wl s you are
B8 my peoplerwarriors [l B8 Wil s your peopleiwarriors

my horse-fiders [lill B8 Wil zs your horse-fiders

5 moreoverthen Jehoshaphat said
to the King offfof ISRAEL

please B B8 inquire/ask first

for the WORDE ofEROM YV

6 then the king/ARaD bf ISRAEL
gathered the prophets,
together about 4 100 men and said/@sked to them
will i go-against/war - aram

for ramoth/GAD gilead/e*manasseh to battie

or will i refrain?
and they said go up for YV




will give - it into the hand of the . - king
7 but Jehoshaphat said/asked [l

is there not
yet a PROPHET offfof YV
here that we may inquire/asK offlllll him?

8 and the king offfor israeL/ARED said
to Jehoshaphat there is yet

1 male

by whom we may inquire/ask of Y\/.

but i hate him because
Bl he does/did not PROPHESY

good concerning me/lis.
but evil he is micaiah son of imlah

but Jehoshaphat said

let B8l not the king'say so [ig

9 then the king offfor sraeL/Ahab calleds/sSUmmoned
ORIISI- officenmessenger and saicommanded Fifil
8 bring quickly

micaiah/Elijah . . here son of imlah

10 NOW the king of/for ISRAEL/-

and Jehoshaphat King offfor JUDAH Were sitting
each on his throne

arrayed/dressed in their robes

at the threshing floor
at the entrance

of Bl Blltne gate offor samaria

and [li8H all the prophetsidiviners
were prophesying before them
11 thenWheR zedekiah

the son from chenaanah
made horns

offffom iron/branches for himself
and W88 saiw/saying thusithis
says YV
with these you will gore the arameans
until they are consumed
12 and all the prophets
were prophesying thus
saying go-up
to ramoth/GAD gilead/e“manasseh and prosper
for YV will give S I
into the hand of the king§ ~ 4v

13 then the messenger 3v
who went to summon

micaiah/Elijah spake to him

saying behold NOwW
the words of the prophets/diviners
are uniformly favorable to the king

please let your word§
be like the word§ of 1 of them
and speak favorably [§ il

14 but micaiahl- saidl- -

as YV LIVES
WHAT YV

SAYS to me that i will SPEAK

15 when he came

to the kings Bl I8 oate
the king/Ah@ab said to him hicaiah

will we gowar o 8l ramoth/GAD
Bl gilead/e*manasseh to battle with [l arameans

or will we refrain/iot?

and he answered/féplied him go up and succeed
and YV will give [iEH |
into the hand§ of the king§

16 then the king/Ahab
said to him how
many times

must i adiure/fé-ask you

to speak to me nothing/only but
the TRUTH in the name of/- YV?

17 50 he saiditold [HEH

I SAW all ISRAEL
SCATTERED ON THE mountainsl-

LIKE sheepl- which have - NO shephel’d.
and YV SAID [ g

these have no master

LET EACH OF THEM RETURN

to his house in peace
18 then the king of israeL/ARAD

said to Jehoshaphat
did i not tell you?

that he would not PROPHESY
good concerning
me and you. but evil

19 and B micaian/Elijah said

therefore hear

the WORDE cilEROM VYV

i saw YV

SITTING ON HIS THRONE

and 8 2l the host-ot-heaven/angels standing by HIM
on HIS RIGHT and on HIS LEFT

20 and YV saidASKED

who will entice/tfick Ahab
to gowar up and fal/die

at [l ramoth/GAD il gilead/esmanasseh

and 1 said this
while another said that

21 then aspirivsatan

came forward and stood
before YV

and said i will entice/tfick him

22 and YW/HE saidASKED to him HOW?

and he said i will go/S€nd-out and

be a deceiving spiritWOrds



in - the mouths of all his prophets/diviners

then he/¥'V/ said

you are to entice/trick Ahab him
and also prevail

go and do so

23 NOW therefore behold yv

satan has put

a deceiving spiritAVOrds

in the mouth§ of all these your prophets/diviners

and YV has proclaimed
disaster against you

24 then zedekiah

the son from chenaanah

came near and struck

micaiah on the cheek

and said how

did the spirit of YV

pass from me to speak to you?

25 and micaiah said
behold you will see on that day
when you enter an inner room to hide yourself

26 then the king offor 1sraeL/ARAR said

take micaiah/Elijah

and return him to . home amon the governor of the city
and guard him there

and to joash the king's son

27 and say thus
says the king

B8 puvnake [ENIREInis male in prison
and [l feeding him sparingiy/little

with bread and water

until i return safely

28 and micaiah said

if you indeed return safely

YV has not spaken by me

and he said listen
all you people

29 SO the king offfor IsraeL/ARab and Jehoshaphat
king of/for JUDAH

went up/fought against them

B ramoth/GAD Bl gilead/e*manasseh

30 and the king offfor IsraeL/Ahab said
to Jehoshaphat i will 8 [l disguise myself
and go into the battle

but . . - you put/wear - other’s

on your robes so the king offfor israeL i disguised
himself/OUrSEIVES and wentinto the [l battle

31 now the king offfor aram
had commanded the 3 10s and 2 [l captains of his chariots
saying do not fight

with [l smaliweaker men
or great
but only with the king offfor isrRaeL/AR@D alone

32 so it came-abouthappened when
the 2 B I8 captains bf the chariots
saw Jehoshaphat

that they said surely
ithe is the king of/ffor ISRAEL
and they turned aside

to fight against him
and [l Jehoshaphat cried-out
i am not Ahab.

33 then it happened

B8 when the captains of the chariots

saw/knew that ith€ was not the king offfor IsracL/Ahab
that they turned back/away from pursuing him

34 NOW a certain Mmale

drew/Shot his bow/arrow at random
and struck the king ofifor 1sraeL/Ahab
in a joint of the armor

so he said

to the driver of his chariot
turn around

and take me out of the fight
for i am severely wounded

35 and B8 the battle raged that day
and the king/Ahab was he propped/stood-up
in his chariot [l watch

in front of the arameans

and died at evening

and the blood from the [l wound

&8 ran/flowed into the bottom of the [l chariot

36 then a cry passed
throughout the Bl armies
close to sunset

saying every
male to his cityyhome
and everyone male to his country/Nation

37 so the king died
and was brought to samaria
and they buried the king [lilll Bl in samaria

38 and they washed the chariot

by the poolwell [lf bt samaria

and the dogs licked [ up

his blood (now the harlots bathed themselves there) according

to the WORDS of/FROM YV
which he spake

39 now the rest

of the actions ofldy Ahab
and all that he did

and the ivory house/cities which he built
and all the cities

which he built

are they are not written down

in the book of the chronicles

of Bl the kings offfof ISRAEL

40 so ahab sleprdied with his fathers



and Ahaziah his son
became [l king in his place

41 now Jehoshaphat
the son from Asa
became King

over JUDAH

in the andst year

offfor King Ahab king offfor ISRAEL
42 Jehoshaphat was 3

10s and 5

years old
when he became king

and he reigned 2
10s and 5
years in jerusalem

and his mothers name
was azubah the daughter of shilhi

43 and he walked/lived in all the way/like
of Asa his father

he did not turn aside

from it - doing/done rightegusly

in the YV'S SIGHT pof Yv

however the high places

were not taken away

the people still sacrificed

and burnt incense on the high places

44 Jehoshaphat also
made peace
with the king of/for ISRAEL

45 now the rest

of the actions of [} Jehoshaphat
and his might which he showed

and how he warred

are they are not written down
in the book of the chronicles
of Bl the Kings offfof JUDAH

46 and the remnant of the sodomites
who remained in the days

of his father Asa

he expelled from the land

47 now there
was no king in Edom
a deputy was king

48 Jehoshaphat made

ships of tarshish

to go to ophir for gold

but they did not go

for the ships were broken at eziongeber

49 then ahaziah

the son from ahab

said to Jehoshaphat

let my servants go with your servants in the ships
but Jehoshaphat was not willing

50 and when Jehoshaphat
slept’died with his fathers and was buried with his fathers
in [l the city of his father {8 David’s

and Jehoram his son
became king in his place

51 Ahaziah the son from Ahab
became King
over ISRAEL in samaria

in the 3 10s and 7
year offfor Jehoshaphat
King offfor JUDAH

and he reigned 10
and 2/f years
over ISRAEL

52 and he did [l evil

in the YV'S SIGHT of v

and Bl I8 waiked/lived in the way of I8 his father
and in the way of his mother

and in the way of jeroboam

the son from nebat
who caused ISRAEL to sin

53 so he served baal

and worshiped him and provoked

YV our God/elohim/CREATOR of ISRAEL
to anger according to all

that his father had done

AEEAMMTI0MMH,,  more editing aaaa
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1 Kings1 part 1 David is dying from old age

King David,

was in his older/l@st in age/days.

and they covered him with blankets,
but he could il not KE@BIfce! warm.

2 5o @ his guards said.

let us seek males,

to become his helpers,

for our Lord and King.

I

[T

1 Kings 1 part 2 Adonijah exalted himself, Solomon is made King

5 now Adonijah,
his son wanted.
to exalt himself,
BY declaring he will be king.

7 for - he had talked with Joab, moved 2 groups here
and the sons from Zeruiah.

and with [ABiathal 8 Higher-Priest,

and after they helped him.

8 but Zadok our Highest-Priest,
Nathan, and Benaiah.
and who are closest to David,



were not with CIORIjan.

so he made for himself,
a chariot with horses.
with 10 men,

to run before him.

yet he was born,
after Absalom.

7 for he had talked with Joab, move these 2 groups up
and the sons from Zeruiah.

and with Abiathar Higher-Priest,

and after they helped him.

8 but Zadok our Highest-Priest,
Nathan, and Benaiah.

and who are closest to David,
were not with Adonijah.

9 then [ll@ll 2y Adonijah,
had them roast | rams.
by the land for Zoheleth,
beside Enrogel’s.

for he had Bl invited Joab,

and the sons from Zeruiah.

and with Abiathar Higher-Priest,

and men from Judah’s. 4v

10 but he did not invite. 3v
Nathan and Benaiah/Zadok,

nor the Bl mightiést men.

and Solomon his brother.

11 so Nathan.
spake to Bathsheba,
asking have you heard?

Adonijah is to be our king.
and David our Lord,
does not know it.

12 let me give you counsel.
and save your life,
and your son Solomon.

13 go at once.
to King David,
and say have you [l sworn to me.

saying surely.
Solomon your son,
will be King after me?

and he will sit on my throne.
why has Adonijah,
become my King?

14 and while you are there.
i will come in after you,
and confirm your words. 3v

15 so Bathsheba went, 4v
in to the King’s bedroom.

16 and Bathsheba knelt,

before the King.

David asked her,

what do you want?

17 and she said my Lord,
you swore to your wife.

BY YV our CREATOR,
surely my son Solomon.

will be king after me,

and he will sit on my throne.

18 and now i see,

Adonijah is my king.

and does my Lord and King,
know this.

19 for he has roasted [l rams,
and has invited many.

and Abiathar a Higher-priest,
and Joab your commander.

20 now my Lord,

the eyes of Israel are on you.
to tell them who will sit,

as our King after you.

21 when my Lord,

the King dies.

that i and Solomon,

will be unwanted outsiders.

22 and while she was speaking,

Nathan came in.

23 and they told/announced our King,
Nathan is here.

24 then Nathan asked him,
have you said to Adonijah.
you will be king after me,
and sit on my throne?

25 for he has today [§@8roasted, | rams.
and has invited many.

and Joab your commander,

and Abiathar the @l Higher-Priest.

and behold they are eating,
and drinking before him.
and saying you will live,



as our king Adonijah.

26 but me as YV'S SERVANT,
and Zadok the Highest-Priest.

and the men with JERGIatE.

have not been invited.

27 has this thing,

been done.

by my Lord and King?

and you have not told your closest.

28 then David,

said to Bathsheba.

30 YV our CREATOR,
SAID SOLOMON.

WILL BE KING AFTER ME,
and i will do this today.

31 and Bathsheba bowed,
before our King.

32 then David,

said summon to me.

Zadok the [Blll Highest-Priest,
and the men with Jehoiada.

and they came to David,

33 and as [l King he commanded them.
have my son Solomon,

ride on my donkey.

and take him to YV

34 and Zadok our Highest-Priest.
then Nathan will ANOINT him,
there as King.

to be over ISRAEL,
and blow their Horns.
and BEllshout live,
as our King Solomon.

35 then everyone,

B8 walk after him.

as he comes to sit,

on my throne as your King.

36 and the men with Jehoiada,
will said THIS.

ISBY YV our CREATOR,

HE IS OUR LORD AND KING.

then say,

37 as YV HAS BEEN with David.
HE WILL be with Solomon,

and MAKE him greater.

38 so Zadok and Nathan,
and the men with Jehoiada.
and had Solomon ride,

on David’s donkey.

and brought him to YV,

39 and Nathan took.

the PITCHER of OIL,

and ANOINTED Solomon.

then they blew their Horns,
and everyone there.
said/shouted live,

as our King Solomon.

40 then they all,

went after him.

as he came and sat,

on his throne as our King.

and when our people,
heard the news.

they rejoiced greatly,

and their words were noisy.

41 when Adonijah,

and all his guests.

were finished eating,
they heard the noisiness,

then Joab,

said why?

are the people making,
such an uproar?

42 while he was speaking,
behold Jonathan.

the sonyoungest from Abiathar,
our Higher-priest came to them.

then Adonijah,
said are you coming to us.
to bring us joy,

and ORI BB good news?

43 but Jonathan answered,
Nno my brother/lord.

David has made,

Solomon our King.

44 he also sent with him,
Zadok our Highest-Priest.
and Nathan our PROPHET,
and the men with Jehoiada.

45 then Nathan our PROPHET,
ANOINTED him as our King.
then Solomon sat,

on the King's donkey.

then he went to the throne,

from there they have been rejoicing.
now the people are in an uproar,
which you are hearing.



49 then all,

his guests were terrified.
and they arose to leave,
and each on his way.

50 and Adonijah was afraid,

and he went to HIS COURTYARD.
and took hold,

of a [ll@ ringl for an ALTAR.

51 then Solomon was told,
behold Adonijah.

has taken hold,

of aring for an ALTAR.

and yelling let Solomon,
swear to me today.

he will not put his servant,
to death with the sword.

52 and Solomon said,
if he trusts me.

his body will not,

fall to the land.

but if evilness,

is found in him he will die.
53 so as his King
Solomon sent for him.

as he came in he knelt,
before Solomon.

and Solomon said to him,
go to your house.
[T

I
1 Kings2 partl David tells Solomon to kill who were against YV

as David’s time,

to die was nearing.

he commanded Solomon,
his son saying.

2 i am dying,

like everyone on earth.
be strong and show/live,
as a righteous male.

3 by keeping the COMMANDS,
FROM YV our CREATOR.

and live by HIS STATUTES,
COMMANDMENTS and LAWS.

and our trials GIVEN us,

AS IS WRITTEN thru Moses.

for you are successful in everything you do,
and wherever you go.

4s0 YV DOES,

WHAT HE SPAKE to me.

IF YOUR SONS,

ARE OBEDIENT OF MY WAY.

AND LIVE BEFORE ME,

WITH TRUTH IN THEIR HEART.

YOU WILL NOT FAIL TO HAVE YOUR MALES,
TO RULE ISRAEL.

5 you also know,

what Joab did to me.

and what he and Adonijah did,
and the men with Zeruiah.

6 SO act by your wisdom,
and do not let them.

go down,
into the abyss in peace. 4v
10 then David died. 3v

and was buried with his forefathers,
by the city Bethlehem.

11 David was King.
for ISRAEL for 4,
10s years.

he reigned in hebron.
for 2 years,
for Judah and Simen.

then he ruled from Jerusalem.
and 3 10s,

and 8 years. 3v
T

U]
1 Kings 2 part 2 Solomon kills Zeruiah Joab and Zeruiah

12 when Solomon. 4v
was established as King,

for ISRAEL and [l 1and,

David had captured.

13 now Adonijah,
came to Bathsheba.
and she asked do you,
come peacefully?

and he said peacefully,

14 then he said.

i have something to ask you,
and she said ask.

16 and now i am making,
my only request from you.
please do not refuse me,
and she said i will not.



17 then he said will you speak,
to Solomon my King.

that he grants me Abishag,
from Shuna as my wife.

18 and Bathsheba answered him,

i will speak to the King for you.
19 so Bathsheba went,
to King Solomon.

and our King stood,

to meet his Mother.

and she bowed before him,
and then he sat on his throne.

then he had a seat,
brought for her to sit on.
20 then she said to him,

i am asking a request from you.

and Solomon said to her.
ask my mother,
for i will not refuse you.

21 so she said let Abishag.
from Shuna be given,
to Adonijah as his wife.

22 and Solomon answered her.
and why are you asking,
Abishag for Adonijah?

23 if he had spake.
these words,
they are for his life’s sake.

24 for my father made me.
promise him Adonijah,
to be put to death.

25 so Solomon sent.
Benaiah to strike him,
and he died that day.

26 after he commanded.
Zeruiah to go,
to your own home and land.

for you too deserve to die.
but i will not put you to death,
at this time.

28 this news.
was told to Joab,
and Joab fled.

into the COURTYARD for YV.
and took hold,
of the rings for an ALTAR.

29 then it was told to Solomon.
Joab had fled,
into the COURTYARD for YV.

then Solomon sent.
Benaiah saying.
go Kill him.

30 so Benaiah went.
into the COURTYARD for YV,
and he killed Joab.

34 after Benaiah.
put him to death,
he buried him on his own land.

36 after Solomon.
summoned Zeruiah,
for he is to live on your Land.

and only there.
and do not leave from there,
to any place.

37 for it will happen on the day.
you leave from there,
you will surely die.

38 Zeruiah replied.
your words are good for me,
my Lord and King.

39 it came about.
that 2 of his servants,
ran away.

and they told Zeruiah.
behold your 2,
servants are with Geth.

40 then Zeruiah.
saddled his donkey,
and went to Geth.

and Zeruiah went.
and brought his servants,
back to his Land.

41 and it was told to Solomon.
that Zeruiah had gone,
to Geth’s and had returned.

42 so Solomon sent.
to bring Zeruiah to him,
and asked him did you go-out.

to go anywhere?
that you will surely die,
and you said it is for my good.

44 the king said to him.
you know your evil,

4v

3v



now you are to die.
LT

I
1 Kings 3 part 1 YV ASKS Solomon what he wants GIVEN him

3 now Solomon,

loved YV.

and lived by HIS COMMANDS,
like his father David.

5 Solomon had a VISION.
and our CREATOR ASKED him,
WHAT SHOULD | GIVE YOU?

6 Solomon replied.
you have shown GREAT,
KINDNESS to my father.

for he walked as if.
he was before YOU,
with a truthful heart.

so YOU HAVE PROMISED TO GIVE him.
SONS TO SIT,
ON HIS THRONE TO RULE.

7 and YOU HAVE MADE me YOUR SERVANT.
and i am too young,
and do not how to be a Lord to them.

9 so GIVE YOUR SERVANT.
an understanding heart,
to judge His People.

to understand between.
good and evil,
to judge His People.

11 and our CREATOR SAID.
BECAUSE YOU HAVE ASKED,
FOR THIS KNOWLEDGE.

AND NOT ASKED FOR YOURSELF.
LONG LIFE,
NOR RICHES FOR YOURSELF.

12 ACCORDING TO YOUR WORDS.
| WILL GIVE YOU KNOWLEDGE,
AND [ KIND HEART.

LIKE NO-ONE BEFORE YOQOU.
NOR ANYONE LIKE YOU,
BORN AFTER YOU.

13 AND | WILL ALSO GIVE YOU.
RICHES AND HONOR,

RETERREEEEN YOUR DAYS.3V
[T
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1 Kings 3 part 2 Solomon said to divide the boy

16 2 women, 4y
who were single.

came to the king,

to ask for his judgment.

and as they stood before him,
17 1 woman.

said that woman,

and i live together.

and i birthed a son,
18 then 3 days.
that woman also,
birthed a son.

in a few days,

19 that woman’s son.
died in the night,
because she lay on him.

20 SO she rose,

in the middle of the night.
and took my son,

as he laid beside me.

and while i slept,

she laid her son by me.

21 and when i rose,

in the morning to nurse him.

i saw he was dead,

but when i looked at him.
he was not my son,
whom i had borne.

22 the other woman,
said no.

for the living one,

iS my son

but the 1st woman,

said no.

for the dead is your son,
and the living is my son.

thus they spake,
before the king.

23 then Solomon [EiliGMNENsaid/asked the 1st,

is your son living?

24 as judge he ordered,
bring me a sword.

so they brought a sword,
25 as judge he ordered.

to divide the living,
sonin 2.

and give half,

to the 1st and the other.

26 then the 1st,
spake to her king.



for she was deeply troubled,
over her son.

and said my Lord,

give her the child.

and by no means Kkill him,
but let the boy live.

27 then as judge,
he ordered to give.
the 1st woman,
the living child.

28 when everyone,

heard of his judging.

they understood his wisdom,
&8 to judge with justice.
I

T
1 Kings 4 part 1 summary for Solomon

now Solomon.
was King over,
all ISRAEL.

2 and these were his advisor was Azariah.
3 and his teacher is Jehosh,
and Ahil was his scribe.

Zadok and were Highest-Priest.
4 and Benaiah his commander,
over the army.

6 and Ahishar was his steward.
Abda was over,
his men laborer.

21 now Solomon.
ruled over,
many races.

from the river egypt.
was the land for the philistines,
that is the border for egypt.

they brought tribute/taxes move down
and served Solomon
all his days

24 and over everyone.
upper east,
of the river jordan.

they BigHGRllpaid wibuertaxes. moved here

and served Solomon,
all his days.

and Solomon had peace.

on all sides,

around about us.

T

T

1 Kings 4 part2 Solomon’s wisdom and sheba
30 Solomon’s wisdom.

surpassed the wisdom,
of everyone around us.

and below egypt.
31 his knowledge was known,
to all the kingdoms.

33 he knew of the green.
and even of the animals,
birds and fish.

34 and kings and their advisors.

came to hear,

the wisdom of Solomon.

I

I

1 Kings 5 Hiram agreed to send trees for YV'S HOUSE
Hiram [l king.

for lebanon sent,

his messenger to Solomon.

after he heard.
he had been ANOINTED King,
his messenger congratulated him.

for king Hiram.
had always been,
a friend of David.

2 then Solomon.
sent his messenger,
to Hiram saying.

3 you know my father.
was unable to build,
a House for YV.

because of the wars.
e [l Killed many,
Bl YV did not want him to build it.

5 now i am to build IT.
as YV SPAKE,
to David my father.

SAYING YOUR SON.
WHOM | WILL CHOSE,
WILL BUILD MY HOUSE.

6 now let us agree.
you command your§ to fall,
trees in lebanon.

and my laborers will be with your laborers.
and i will give you in trade,
what you ask from me.



we have no wood-shapers.
who know how,
to cut them into planks.

7 when Hiram.
heard his words,
he willingly agreed.

8 so Hiram sent.
his words to Solomon,
i listened to your words.

and i will help as you requested.
concerning the cedar,
and cypress trees.

9 my laborers will ship them.
from lebanon by the sea,
by making them into rafts.

io 9o Bl by sea to the place.
to where you direct me,
and i will have them separated there.

and you will take them away.
to undertake your building,
and you will give me wheat.

10 so Hiram.
shipped him cedar,
and cypress logs.

11 and Solomon gave him.
barrels of wheat,
for food for his people.

88 Hiram and Solomon.
made an agreement,
13 about their laborers.

14 and Solomon sent them.
to lebanon in relays,
and they were in lebanon for a fivecount.

in lebanon AdeNiram.
was overseer of our laborers,
and numbered the trees.

15 now Solomon.
had transporters and hewers,
for the granite blocks.

16 Solomon had overseers.
and taskmasters over,
each of the projects.

17 then Solomon.
commanded them at the quarry,
to bring [l blocks.

to lay the foundation.
for HIS HOUSE to be built on,

with cubit blocks.
110000

[
1 Kings 6 partl YV'S HOUSE and ITEMS

now [l aboutyear.
in the [liE8 4 100s,

and 8 10s.

years after.
the descendants from Israel,
came out of egypt.

in the ath/1st year.
of Solomon’s reign,
over Israel.

i the 2nd fivecount.
they began to build,
the HOUSE for YV.

2 its length!s lvas B8 6/ .
10s cubits,
and its width . 2 10s. tubits

and the height of the sides.
were 3/_ 10s cubits,
with a hip roof.

3 with a porch in front.
and its depth’s length,
was 10 cubits.

with a roof for it from the HOUSE.
was 10 cubits,
to matching the widths.

5 and on the 2 walls.
of the first room,
he built cabinets.

6 [l insets in the blocks.
were all around,
for the peams/arches to be inserted.

7 HIS HOUSE |} beingiwhite.
built of granite,

was B8 WBHE prepared at the quarry.

9 the roof’'s was covering.
for HIS HOUSE was/llglll beams/arches,
and [iBI planks of cedar.

13 the men from ISRAEL.
14 had built HIS HOUSE,
from oo e B8 \vork was finished .




with boards of cedar.
from the floor to the ceiling,
he covered the walls.

and the 2 rooms.
he covered the floors,
with boards of cypress.

16 then they built a 2.
10s cubits,
MEETING ROOM.

with a wall of cedar.
from the floor to the ceiling,
with doors to enter.

20 the MEETING ROOM.
was overlaid with gold,
and the inside of the doors.

23 for the MEETING ROOM.
they made 2,

angels offffom wood.

24 the wings of the angel.
touched the wings,
of the other angel.

for the angels were replaced.
to be at the ends of the CHEST,
with their arms reaching out.

holding HIS SEAT.
as their wings covered,
the SEAT and CHEST.

25 both the angels.
were the same in likeness,
28 and they were overlaid with gold.

31 for HIS MEETING ROOM.
they made DOORS,
from olive trees.

and so was the lintel.
and sided doorposts,
that were fastened to the wall.

32 and they carved on the inside.
palm trees,
and overlaid them with gold.

4 GRIPS.
were made for the DOORS,
and they were overlaid with gold.

33 they made for the entrance.
sided doorposts,
from olive trees.

34 and 2 DOORS.
opened with pivots,
and close to be together.

37 |l NG his 2%/2nd year.

i@ the foundation of the HIS HOUSE,
was laid in [l ground. & fivecount

38 and in his 7/4th year.
in the 8th fivecount,
HIS HOUSE was readly.

aswas all IT'S ITEMS.

W8 according to all,
David had planed.

then Solomon summoned.
all the Tribes to come,

as they camped in the sinai.
[T

JHHTHTTHTHTHTTTTT moved this story here

1 Kings 7 across from IT Solomon built his house
across 8 [l Solomon.

&8 &8 built his own house,

Within 3 years.

then he finished the inside.
items for his house,
2 made from our trees.

length of his house.
was 100 cubits,
and its width 50.

12 with a great courtyard.
all around it,

to be [l same B8 like YV'S.
I

I
casting the bronze ITEMS for HIS COURTYARD

13 Solomon [§gll sent for.

and brought 14 from Naphtali,
a workforce for the bronze.

and they had the knowledge and skill.
for doing any,
work with bronze.

15 and they cast the 2.
PILLARS from bronze,
10 and 8 cubits. high

and the PILLARS were in line.
and measured in width,
2 cubits.

16 they also made.
2 TOPS,
of solid bronze.

to set on the PILLARS.



the height of the 1,
tops are a cubit.

19 the TOPS bof Bl the PILLARS.
W88 for the roof of the PORCH,
like a lily flower.

17 the PILLARS had netfing.
like twisted threads,
to the top of the PILLARS.

21 then they set.
up the PILLARS,
on the PORCH for the ROOF.

46 in an area by the jordan.
they cast them in clay,
on the land by Jericho.

51 when their work.

for Solomon was done,

for HIS HOUSE and COURTYARD.

[T

[

1 Kings 8 part 1 Levi's took out ITEMS and placed THEM in HIS
ROOM

after Solomon,

- summoned the Elders/-. from ISRAEL
with Bl our Tribes Leaders,

and with the descendants from Israel.

then our righteous Levites,

to [NEHE Wil Solomon in Jerusalem.

to bring the CHEST,

with the COMMANDMENTS FROM YV.

2 as everyone from ISRAEL,
assembled by Jerusalem.
for the PASSING-OVER CELEBRATION,

on our first day.
as HE COMMANDED us as in the sinai

3 then the - elders Leaders,
for ISRAEL went with Solomon.
to the TENT and the Levites,
prepared the ITEMS.

then the oldest-Priests carried,

the CHEST out [lilllooles.

4 and they brought the CHEST,

ifito the HOUSE’'S MEETING-ROOM.

then all the ITEMS,

WHAT was in [} the FTENTIROON.

the Levites brought THEM,

into HIS MEETING ROOM. HOUSE and COURTYARD.

5 Solomon was with the Elders/ Tribes,
and Leaders like a congregation.

as ISRAEL assembled,

they bowed to worship HIM.

10 when the Levites

came from HIS COURTYARD.

HIS CLOUD HOVERED,

OVER HIS HOUSE.

T

T

1 Kings 8 part 2 Solomon petitions YV, Peace Offering
12 then Solomon shouted.

13 we have built YOU,
a HOUSE FOREVER.

14 then the king [l turned.
and thanked all,
the assembled Tribes.

15 he then shouted we are BLESSED.
BY YV our CREATOR,
WHO SPAKE to our forefather.

22 then Solomon stood.
and spread out his hands,
toward HEAVEN.

23 and he spake to YV.
our CREATOR of ISRAEL,
YOU ARE KEEPER of PROMISES.

BLESSING His Servants.
who [lilll live before YOU,
with all their heart to YOU.

25 YV our CREATOR.
to YOUR SERVANT pavid my father,
YOU HAVE PROMISED him SAYING.

FROM YOURS YOU WILL NOT CEASE.
A SON TO SIT,
AS RULER FOR ISRAEL.

IF YOUR SONS.
LIVE BEFORE ME,
AS YOU HAVE LIVED BEFORE ME.

28 please favorl-. the words
of YOUR SERVANT’S petitions,

as YOU LISTEN to their woes.

and to listen to their prayers.
from YOUR SERVANT'S who will pray,
toward YOUR HOUSE.

32 i@l from HEAVEN YOU WILL ACT.
and JUDGE for YOUR SERVANTS,
and condemn the wicked.

33 like when YOUR PEOPLE.
are defeated by their enemy,
or they have [l sinnifg against YOU.

if they return to YOU.



and confess by their praying,
and make their petitions to YOU.

34 forgive their sins.
and bring them back,
to the Land YOU GIVE [ [HEH8. them

40 for they are to fear YOU.
all the their days,
B8 they live in their Land.

41 concerning the foreigner.
who are not Israelis,
42 when and - praysiseek g YOU. in YOUR HOUSE

43 hear them in HEAVEN.
and JUDGE according,
8 the foreigner’s callings to YOU.

in order that every.
race on earth,
knows YOUR NAME.

and [l theyieveryone B 8 fear YOU.
as do His People,
who call YOU by YOUR NAME.

54 when Solomon.
had finished praying,
and petitioning YV.

55 then he shouted to all.
the assembled for ISRAEL,
with a loud voice.

57 YV our CREATOR.
will be with us like our forefathers,
and not leave FROM us.

58 by our hearts we are to live.
BY ALL HIS COMMANDS,
HE COMMANDED our forefathers.

60 so all the races.
on the earth know,
YV is our CREATOR.

62 howithen for everyone.
he had them sacrifice to offer,
before YV.

63 and Solomon [l IiEM Offered.
a Peace Offerings for them,
at the B BN stood Bl the GATE. for v

64 B8 the Peace Offering.
&8 on the LARGE ALTAR,
HIS FIRE CONSUMED it.

65 so with Solomon they observed.
the CELEBRATION at that time,
as a great congregation.

before YV our CREATOR.

they CELEBRATED HIS STATUTE,
for 8 days.

T

I
1 Kings 9 2nd time YV SPAKE to Solomon, YV WILL REMOVE

HIS HOUSE

when Solomon.
finished building,
the HOUSE for YV.

and the King's house. out
and all Solomon,
desired to do for it.

Solomon APPEARED.
2 before YV,
a 2nd time.

3and YV SAID to him.
| HEARD YOUR WORDS,
YOU SAID BEFORE ME.

BY THE HOUSE YOU BUILT.
FOR MY NAME FOREVER,
| WILL HEAR THEIR WORDS TO ME. 3v

AND JUST AS | PROMISED, 4V
YOUR FATHER DAVID.

SAYING HIS SONS,

WILL RULE ISRAEL.

6 BUT IF YOUR SONS,

TURN AWAY FROM ME.

AND DO NOT KEEP,

MY COMMANDMENTS AND STATUTES. 4V

| SET BEFORE YOU AND THEM. 3V
AND GO AND WORSHIP,
FALSE CREATORS.

7 1| WILL CAST-OFF ISRAEL.
FROM THE LAND | GIVE THEM,
AND THE HOUSE FOR MY NAME.

AND AS CAST-OUTS ISRAELIS.
WILL BECOME A TAUNT,
AMONG THE RACES.

8 AND MY HOUSE WILL BECOME.

A HEAP OF RUINS,

AND TRAVELERS WILL BE APPALLED.
AND ASK WHY

| DONE THIS
TO HIS LAND AND HOUSE?

10 it came about

in 10s years,
Solomon had built



the 2 houses

the HOUSE for YV,
and the King’'s house

T
1 Kings 10 sheba came to Solomon, and the gold they

gave him

when the queen.
for sheba heard,
about Solomon.

she came to test him.
with difficult questions,
2 so she went to Jerusalem.

with many camels.
carrying spices,
and gold and gems.

as she came to Solomon.
she spake with him about,
everything on her mind.

3 and Solomon answered.
all her questions,
and nothing was hidden from her.

4 after sheba.
heard all,
the answers from Solomon.

6 she said to Solomon.
it was a true report,
about your wisdom.

7 but i did not believe the reports.
until i came,
and my ears have heard them.

10 and she gifted Solomon.
2 10s,
talents of gold.

and a very great.
amount of spices,
and precious gems.

then she went.
to her own land,
together with her servants.

14 now the gold.
given to Solomon,
were talents of gold.

15 from all the kings.
around egypt,

of the arabs in the desert.
T

[N rove group below the next story

18 -Solomon made.
a great throne,
and overlaid it with gold.

19 there were 6.
steps to the throne,
having a round top.

and by arms for his seat.
were 2 lions,

sitting beside them.

23 [l8llKing Solomon.
became richer,
than all the kings.

24 for aumany the kings.
sought-out Solomon,

to hear his wisdom.

25 and they i@l brought to Solomon.
gifts of articles,
of silver and gold.

or garments spices.
horses and mules,

in yearjover [l by years.
I
] moved group here

Solomon made a great throne

18 [ll@MlSolomon made.
a great throne,
and overlaid it with gold.

19 there were 6.
steps to the throne,
having a round top.

and by [l arms for his seat.
were 2 lions,

sitting beside them.
I

I
1 Kings 11 late in life Solomon marries a foreign woman, 2 Nations

now/after King.
Solomon married,
a foreign woman.

2 and the Tribes were concerned.
for YV'S HAD COMMANDED,
THE DESCENDANTS FROM ISRAEL.

YOU WILL NOT MARRY WITH FOREIGNERS.
NEITHER WILL WE JOIN WITH US,



FOR THEY WILL TURN YOUR HEART FROM ME.

AND GO AFTER.
THEIR FALSE CREATORS,
but Solomon loved her.

4 and it happened when.
Solomon was oldéf,
his wife turned.

his heart to go.
after a false creator,
and he made an offering to it.

then his heart.
was not wholly devoted,
to YV our CREATOR.

6 for Solomon did.
what was evil,
in the YV'S SIGHT of vv.

9 now YV.
WAS ANGRY with Solomon,
by his heart turning from HIM.

11 then YV TOLD.
SOLOMON BECAUSE YOU,
HAVE DONE THIS.

| WILL TEAR MY NATION.
INTO 2 NATIONS,
AND WILL GIVE THEM TO YOUR SONS.

12 BUT | WILL NOT DO IT IN YOUR DAYS.

FOR THE SAKE OF YOUR FATHER,

BUT I WILL TEAR IT ERoM ] YOUR soN'B.
[

[T

hadad from edom, becomes leader in damascus

14 then arose.

hadad who was from edom,
and he was the son of

15 for this happened.
when David,
fought edom/

Joab his commander.
had gone to edom,
and killed many.

17 as a child hadad.
fled to egypt,

with his father’'s Sefvantsiguards.

18 and the king for egypt.
gave them a house,
and gave them land.

19 then hadad.
was greatly favored,
by his king.

then for him to marry.
he gave him the [il§ sister,
of [ B8 his ownionly wife.

20 and BIl@ birthed his son.
whom she weaned,
in the king’s palace.

21 when hadad.
heard in egypt,
Joab was dead.

hadad said to
send me away,
that i may go to my own land.

22 then said to him.
what do you lacked from me,
to go to your own land?

and he answered nothing.
nevertheless please,
let me go home.

23 also arose 4v out
another adversary

rezon the son

the king for zobah/

24 and he gathered men.
to become leader,
of a raiding force.

then they went to damascus.
and stayed there,
and he ruled in damascus.

25 as an adversary to ISRAEL.
in days for Solomon,
for he was overleader @8 aram.

26 then jeroboam.

also fought [l i,

Bl against Rehoboam.
[T

I
how jeroboam, became king of israel

28 now jeroboam,
was a valianywanted [SlBERgwarrior/captain.
but Solomon appointed,

RiNeIBEIRE o v < seer B his laborers.

29 when jeroboam,

BB \went outleft from Jerusalem.
B8 Bl e PROPHET Ahijah,
found him on the road.

now Ahijah,
had clothed himself.



with a new cloak,
and they were alone in a field.

30 then Ahijah removed,

his new cloak.

and tore it into 10,

and 2 pieces. 4v

31 and he said to jeroboam. 3v
take for yourself,
10 pieces.

for THIS WAS COMMANDED.
BY YV our CREATOR,
BEHOLDINGOW | WILL SEPARATE.

THE NATION FOR SOLOMON.
AND GIVE YOU A NATION,
WITH 10 TRIBES.

33 BECAUSE SOLOMON.
HAS SACRIFICED TO WORSHIP,
ASHERAH THEIR GODDESS.

34 AND [l MAKE YOU THEIR KING.
ALL YOUR DAYS,
AS [l PROMISED DAVID.

HE cHosEN You.

AND YOU ARE TO OBEY,
WIBIS STATUTES AND COMMANDMENTS.

38 IF YOU OBEY Vel
AND LIVE BY WiHI§ COMMANDS,
THEN il WILL BE WITH YOU.

40 then Ahijah TOLD.
Solomon and he sought,
to Kill jeroboam.

but jeroboam arose.
and fled to egypt,
until his death.
I
[T

a summary of Solomon

41 now the rest,

of the acts of Solomon.
are written in the book,
the acts of Solomon.

42 the days for Solomon,

ruling from Jerusalem.

his days were 6,

10 years. 4v

43 Solomon died. 3v
and with his forefathers he was buried,
by Bethlehem by David.

and his son Rehoboam.

ruled in his place,

over ISRAEL.

I

I

1 Kings 12 Rehoboam fails his laborers, jeroboam is king, made an
ox idol

then Ephraim’s laborers.
assembly and came,
to speak with Rehoboam.

and they said 4 your father.
made our work,
hard and dangerous.

now shorten.
our hard work,
your father gave to us.

5 then he said to them.
in 3 days,
then return to me.

6 i@l Rehoboam consulted.
with the advisors who served,
his father Solomon.

and asked them how.
do you counsel me,
to answer Ephraim’s?

7 they consulted him saying.
if they are to be your servants,
grant them their petition.

8 but he rejected their counsel.
and consulted with his friends,
who grew up with him.

9 so he said to them.

what counsel do you give,
that i answer Ephraim’s.

who have spaken to me

saying lighten

the yoke which your father put on us?
10 and his friends said.

this you should say,

to Ephraim’s laborers.

11 my father gave you.
a time for your work,
so i will not shorten your work.

12 and Ephraim’s laborers.
came to Rehoboam,
on the 3rd day.



13 and the King answered.
his laborers harshly,
for he rejected their petition.

15 so Rehoboam.
did not listen,
to Ephraim’s laborers.

and this was the turning-point.
so YV ESTABLISH,
His [l PROPHESY HE SPAKE.

through Ahijah.
to jeroboam a son,

the youngest from Solomon.
birthed from ;

16 after many.
Tribes did not listen to him,
and their people were asking.

for them to have a King by saying.
which son,
will we have from David’'s?

18 then Rehoboam.
sent Adoram,
who was his overseer of his laborers.

and Ephraim’s laborers.
stoned him to death,
as he was fleeing to Jerusalem.

20 and it came about.
Ephraim’s heard,
that jeroboam had returned.

B8 they sent for jeroboam.
and called to [lil@ othert,
to Leaders together. to them

and to make him their King.
over all,
their Tribes for ISRAEL.

21 after Rehoboam.
assembled from JUDAH,
B8 choseh men.

who were warriors to fight.
against ISRAEL,
and to restore it to Rehoboam.

22 but WORDS FROM our CREATOR.
CAME to Ahijah,
23 SPEAK TO REHOBOAM.

AND TO ALL HIS CAPTAINS.
FROM JUDAH AND SIMEN,
Bl sAY 24 THIS.

WAS SAID BY YV.
YOU WILL NOT FIGHT AGAINST,
YOUR BROTHERS FOR ISRAEL.

so they obeyed.
THE WORDS FROM YV,

and returned [ I8l homel.

25 then jeroboam.
built a house,

in the hills country for Ephraim.
and lived there

26 and [l jeroboam said.
in his heart his people,
will return to Rehoboam.

27 if my people.
go to ATONE,
with Sin Offerings.

to YV in Jerusalem.
then their hearts,
will be for the King for JUDAH.

28 SO jeroboam’s advisors.
had him make 1,
golden ox.

and he declare to his people.
you are not to go to Jerusalem,
but to HIS IDOL in ISRAEL.

for he brought you up from the land of egypt.
29 and he set it up in bethel,
with a temple and priests.

30 Efi@lilloecame their sin.
for his people went,
and sacrifice before it.

31 and he made other.
idols and altars,

on [l highgst hills.

and made his priests.
to live among,
all the i€ Tribes.

32 and jeroboam commanded.
a feast on their 1st,
like the CELEBRATION in JUDAH.

as he went to his altar.
in bethel [l sacrifice,
to the ox he had made.

U]
I
1 Kings 13 a Prophet TELLS jeroboam, one will kill his priests on



his altar

a PROPHET from JUDAH,
with WORDS FROM YV.
while/came . jeroboam,

as standing by his altar.

2 he heralded HIS PROPHESY,
against his altar.

so he shouted to jeroboam,
about his altar.

A SON WILL BE BORN,

FROM THE SONS FROM DAVID.

AND ON YOURS HE WILL SACRIFICE,
YOUR PRIESTS AND THEIR BONES.

3 AND ON THE SAME DAYI,
YV HAS PROPHESIED.
BEHOLD YOUR ALTAR,
WILL BE BROKEN APART.

4 when jeroboam,

heard the PROPHESIES.
jeroboam reached-out,
his hand to speak to him.

and as his arm reached-out,
it stiffened so he could-not.
draw it back to himself,

and he became frightened.

6 then he said to the PROPHET,
please ask.

YV our CREATOR,

that my arm be healthy.

so the PROPHET,

asked YV.

and the king’s arm,

was restored as it was before.

7 then the king,

said to the PROPHET.
come home with me,

and i will give you a reward.

8 but the PROPHET said,
i would will not go with you.
nor eat bread,

or drink water [l J8H.

9 for YV HAS COMMANDED me,
YOU WILL EAT NO BREAD.
NOR RETURN,

BY THE ROAD YOU GO.

10 so he went,

another way.

and did not return by the road,
he came-Bll to bethel.

11 now a diviner,

was living in bethel.

Bl his sons and told him,
all they heard.

that day in bethel,

and the WORDS he PROPHESIED.
and what the PROPHET,

done for his arm.

12 and their father said to them,
which road.

did he go?

and they told their father.

13 then he said to his sons,

saddle the donkey for me.

so they saddled the donkey for him,
and he rode away on it.

14 so he went after him,

and found him sitting.

under an oak,

and he said to him are you the PROPHET.

who came from Judah,
and he said i am.

15 then he said to him,
come home with me.

16 and he said i cannot,
nor will i eat bread.

or drink water with you,
in this Nation.

17 for YV HAS COMMAND me,
you will eat no bread.

Bl do not return by going,

the way which you came.

18 and the diviner said to him,
i also am a prophet like you.
and an angel spake to me,
by the words from YV.

bring him back with you,

to your house that he may eat bread.
and drink water,

but he lied to him.

19 so he went back with him,
and ate and drank.

20 then WORDS FROM YV,
CAME to the diviner.

21 and he CRIED-OUT . the PROPHET,
SAYING THIS.

BECAUSE YOU HAVE DISOBEYED,
MY COMMAND TO YOU.



S0 BY RETURNING AND EATING,

| DECLARE TO YOU.

YOUR BODY WILL NOT BE LAID,

BY THE GRAVES OF YOUR FOREFATHERS.

23 after he finished,

they saddled a donkey for him.
24 and when he had left,

a lion met him.

on the road it killed him,

and his body was on the road.
with the donkey beside it,

the lion also.

25 and those who passed-by,
&Y came and told.
the people in bethel,
of the body and lion.

26 when the diviner,
heard it he said.

this is the PROPHET,
who disobeyed YV.

27 then he said to his sons,
saddle the donkey for me.

28 and he went and found,

his body on the road.

29 so the diviner,

picked up his body.

and laid it on the donkey,
and brought it back.

and he came to bethel,
the diviner buried him.
30 by laying his body,
in his own grave.

31 after he buried him,
he spake to his sons.
when i die,

bury me in his coffin.

32 for THESE THING,

will surely happen.

which he PROPHESIED,

BY THE WORDS FROM YV. 4v

33 after this. 3v
jeroboam did not turn,

from his evil ways.

I

L]
1 Kings 14 part 1 jeroboam’s son Abijah will die, PROPHESIED the fall

of e-manasseh

at that time Abijah.
a son from jeroboam,
became sick.

2 and jeroboam said.
to his wife arise,
and disguise yourself.

SO you are not know.
as the wife of jeroboam,
and go to Jerusalem.

to Ahijah their PROPHET.
3 and he will tell you what,
will happen to our son.

4 and jeroboam’s wife.
went by Jerusalem,
to the home of Ahijah.

now Ahijah.
his eyes were dim,
because of his age.

5 now YV.
HAD SAID to Ahijanh,
THE WIFE OF JEROBOAM.

IS COMING TO ASK YOU.
CONCERNING HER SON,
YOU WILL SAY THIS TO HER.

WHEN SHE ARRIVES.
Il SHE IS DISGUISE TO PRETEND,

TO BE ANOTHER WOMAN. 3v
6 it happened when, 4v
Ahijah heard.

the sound of her steps,
coming to the doorway.

and he said come in,
wife of jeroboam.

why do you pretend,
to be another woman?

for i am sending you to 7 return,
for you to say to jeroboam.
THIS WAS SAID,

BY YV our CREATOR.

BECAUSE | EXALTED YOU,
FROM AMONG YOUR PEOPLE.
AND MADE YOU KING,

OVER ISRAEL.

9 BUT YOU HAVE DONE EVILNESS,
BY MAKING FALSE.

CREATORIS IDOLS, < RECHECK THIS
AND/AS ANGERED ME BY REJECTING ME.

10 THEREFORE | AM,
BRINGING AN ENDING.



TO THE TRIBE FoR [l JEROBOAM, 2:2
AND WILL REMOVE THEM FOR REJECTING ME.

11 EVERYONE WHO WORSHIPS,
LIKE JEROBOAM WILL DIE-OFF.
Ano [l DIE IN BATTLES,

FOR | YV HASIHBNE PROPHESIED.

12 now arise,

go to your house.

when you feet enter it,

the YOUR SON WILL DIE.

13 AND ALL ISRAEL,

WILL MOURN FOR HIM AS HE IS BURIED.
FOR HE ALONE FROM JEROBOAM'S,
WILL BE PLACED IN HIS OWN GRAVE.

BECAUSE HE WILLINGLY,
FOLLOWED AFTER.

YV his CREATOR,

FROM AMONG HIS SONS.

14 MOREOVERI- YV,

WILL RAISE UP FOR HIMSELF.
A KING FOR ISRAEL,
TO KILL JEROBOAM'S.

15 for YV WILL STRIKE,

ISRAEL AS A REED.

IS SHAKEN BY THE WIND,

AND UPROOT THEM FROM ISRAEL. ?:?

17 then jeroboam’s wife,

arose and departed.

and as she entered their house,
their son died.

18 and all ISRAEL,

buried and mourned for him.
according to the WORDS,

YV PROPHESIED.

T

T

1 Kings 14 part 2 summary of jeroboam
19 now the rest.

of the acts of jeroboam,
and how he ruled.

behold they are written down.
in the book of the chronicles,
and the kings for ISRAEL.

20 jeroboam was king.
for 2 10s,
and 2 years.

and he died - .

and i@l nadab his son,
ruled in his place O tirzah. in ephraim
[T

I
1 Kings 14 part 3 summary of Rehoboam

21 now Rehoboam.
a son from Solomon,
ruled JUDAH.

and Rehoboam was 4.
10s and 1,
years old.

when he was king.
and he reigned 10,
and 7 years.

29 now the rest.
of the actions by Rehoboam,
and all that he did.

are they written down.
in the book of chronicles,
and the Kings for JUDAH.

30 and there were battles.
between Rehoboam,
and jeroboam continually.

31 and [li8ll Rehoboam died.
and was buried with his forefathers,
by the city of Bethlehem.

and Asa his son.
became king,

and ruled in his place.
I

I
1 Kings 15 part 1 summary of nadab, baasha son from ??, he

fought with Asa

i remove 3 groups replace with 4 from part 3
his son nadab.
from Ahijah became,

king for ISRAEL. 3v

2 he reigned 2, 4v
years in

and his wife’s name,

was maacah from abishalom.

3 and he lived like his father,
for his heart was not devoted.
to YV our CREATOR,

like his forefather David.

added from part 3 moved here

25 now nadab,

a son from jeroboam.
became king,

over Israel.

in the years for Asa,
King for JUDAH.



and he ruled ISRAEL,
for 2 years.

26 and he did evilness,
in the YV'S SIGHT of vv.

and lived life like his father sinned,
with the idols he made

Bl Israel sin too.

27 then baasha,
with the men from issachar/EpRraim.
conspired against,

nadab and was [l killed [§ilfl.

6 and there was conflict,
between Rehoboam/ASd.

and nadab all,
the days of his life. 4v
7 now the rest. 3v

of the actions oflBy nadab,
and all that he did.

they are written down.
in the book of chronicles,
and the kings offfof Judah?

8 then nadab died.
and they buried him in a field,

9in the 10 and 2.
year for jeroboam Asa,
A8 ruled as King. for JUDAH

10 and he ruled [ 3.
10s and 8,
years in jerusalem.

11 and Asa was righteous.
in the YV'S SIGHT of yv,
like David his forefather.

12 he also killed.
the queers in JUDAH,
and removed their idols.

for Asa was willingly.
devoted to YV,

all his days.

I

I

1 Kings 15 part 2 baasha killed nadab, nadab ruled for 2+ years
inserted 4 groups from part 3

while King nadab.
and all/3 their tribes,
were sieging JUDAH.

28 baasha killed him.
in his 3rd year,
and ruled in his place.

29 as soon as he was king.
he killed all,
the descendants of jeroboam.

according to YV.
WHAT HE SPAKE,
THRU HIS SERVANT Abhijah.

31 now the rest.

of the acts by nadab/baasha,

and all that he did.

they are written down.
in the book of chronicles,
and the king’s for ISRAEL.

34 and he did evil.
in the YV'S SIGHT of vv,
and lived the way.

jeroboam sinned.
but he made ISRAEL,
by worshipping an idol fa’s.

H

T

1 Kings 15 part 3 Asa sent silver to ben-hadad, baasha lost e-
manasseh

16 nowl- there, 4v

was conflict between.
Asa and baasha
king for ISRAEL.

17 and baasha went. 3v
to be against JUDAH,
by blocking the roads.

in order to stop.
anyone from going out,

B coming Il tofffom JUDAH.

18 then Asa.
took silver,
and gold from his treasury.

and gave them ll to his guards.
and sent them to ben-hadad,
the son from hadad.

i@ king for aram.

who livediftiléd inffom damascus,

requesting 19 a treaty.

between you and me.
now i have sent to you,
silver and gold.

to break your treaty.
with baasha for ISRAEL,



so that he is drawn-away from me.

20 and ben-hadad agreed.
with King Asa,

of BN his armies [IBIE against.

the cities for ISRAEL.
and took e-manasseh,
but not the Land for Naphtali.

21 when baasha.
heard he ceased,
from blocking the roads.

22 then Asa.
made JUDAH'S,
army remove.

the stonesifOCKS|and timber.
that baasha had built-up,
along Benjamin.

23 now the rest.
of the actions by Asa,
and all that he did.

they are written down.
in the book of chronicles,
and the Kings for JUDAH.

in his old age.
he had diseased his feet,

24 and Bl Asa died.
and was buried with his forefathers,
by the city of Bethlehem.

then Jehoshaphat his son.
ruled in his place,

L]
I
1 Kings 15 part 3

25 now nadab, move 4g's up to part 1

a son from jeroboam.
became king,

over Israel.

in the years for Asa,
King for JUDAH.
and he ruled ISRAEL,

for 2 years.

26 and he did evilness,
in the YV'S SIGHT of YV.

and lived life like his father sinned,
with the idols he made

. Israel sin too.

27 then baasha,
with the men from Issachar.
conspired against,

nadab and was Killed.

while nadab.
and all/3 their tribes,
were sieging JUDAH.

28 baasha killed him.
in his 3rd year,
and ruled in his place.

29 as soon as he was king.
he killed all,
the descendants of jeroboam.

according to YV.
WHAT HE SPAKE,
THRU HIS SERVANT Abhijah.

30 and because of the sins.
jeroboam sinned,
and ISRAEL sinned too.

because of his actions.
of how he provoked YV,
our CREATOR to ANGER.

31 now the rest.
of the acts by nadab,
and all that he did.

they are written down.
in the book of chronicles,

and the king's for ISRAEL.

32 and there was argument between.
Asa and baasha,
all their days.

34 and he did evil.
in the sight of YV,

and lived the way.

jeroboam sinned.
but he made ISRAEL,

by worshipping an idol f&'s.

T
1 Kings 16 part 1 YV'S PROPHESY against baasha, summary of
baasha

WORDS FROM YV.
CAME to jehu/ ,
against baasha.

SAYING 2 | EXALTED YOU.



AND MADE YOU KING,
OVER ISRAEL.

BUT YOU HAVE LIVED THE WAY.
JEROBOAM MADE,
ISRAEL SIN.

AND HAVE PROVOKED ME TO ANGER.
FOR THEIR SINS 3 | WILL REMOVE,
BAASHA’S DESCENDANTS.

LIKE I MADE HIM.
DO TO THE DESCENDANTS FROM JEROBOAM,
AND THE DESCENDANTS FROM NADAB.

T
I
1 Kings 16 part 2 omri is king, Ahab his son killed him to be King,

summary of omri, he bought the hill — later it becomes samaria,
summary of Ahab

5 now the rest.
of the actions by baasha,
and what he did.

they are written down.
in the book of chronicles,
and the Kings for ISRAEL. 3v

6 and baasha died, 4v
and was buried by tirzah.

and omri his son,

became king.

8 in the 2 10s. 3v
and 3 year,
for King Asa.

omri became.
king for Israel,
and ruled from tirzah.

9 and his son Ahab.
commander of his army,
conspired against him.

now he was at tirzah.
drinking by himself,
8 oo in his house’s fnain oon.

10 when Ahab.
went in with his sword,
and struck him to death.

in the 3 10s.
and 8 year for Asa,
and he became king.

13 like the sins of baasha.
omri his son,
also sinned.

and ISRAEL sin too.
provoking YV,
our CREATOR of ISRAEL.

14 now the rest.
of the actions of omri,
and all that he did.

they are written down.
in the book of chronicles,
for the kings for ISRAEL.

15 in the 2 10s.
and 7 year,
for King Asa.

Ahab ruled.
10 and 7,
years at tirzah.

now their tribe.
was camped against,
gibbethon in e-manasseh.

16 and he went to his men.
and said i Ahab,
have killed my father.

then his men.
made Ahab,
King for ISRAEL.

17 then Ahab.
and all his force,
left from gibbethon.

and they surrounded tirzah.
then the city was taken,
and the king’s house.

19 because of his 0mri sinned.
and how he did evil,
in the YV'S SIGHT of vv.

by living like the way.
jeroboam had sinned,
and ISRAEL sin too.

20 now the rest.
of the actions by omri,
and his conspiracy he done.

they are written down.
in the book of chronicles,
and the kings for Israel.

omri was king.
23 in the 3 10s,



year of Asa.

and ruled 10.
and 5 years,
years in tirzah.

24 but he bought the hill.
from shemer for 2,
talents of silver.

and he built on that hill.
a city he named,
samaria for their capital.

27 now the rest.
of the actions by omri,
of what he did.

they are written down.
in the book of chronicles,
for the kings for ISRAEL. 3v

28 so omri died, 4y
and was buried by tirzah.

and Ahab his son,

became king.

29 now Ahab,
the son from omri.
became King,

over ISRAEL. 4v
in the 3 10s. 3v
and 8 year,

for King Asa.

and Ahab ruled.
ISRAEL from samaria,

for 10 and 7 years.
T

missing a King, Ahaz son from Ahab

L

1 Kings 16 part 3 joram built for ra’s and asherim in samaria
30 then joram his youngest.

did evil,

in the YV'S SIGHT of yv. 3v

31 for he had married jezebel, 4v

a daughter from eth.
and they served ra’s,
and worshiped asherim.

32 therefore he made,
altars for asherim.

and built them in samaria,
33 rejecting YV.
T

1 Kings 17 Elijah PROPHESIED to joram no rain, lives with a
widow

now Elijah,

said to ahabjoram.

as YV LIVES,

AND BEFORE HIM | HAVE STOOD.

THERE WILL BE NEITHER DEW,
NOR RAIN.

IN THE COMING YEARS,
EXCEPT BY HIS WORDS.

2 then WORDS FROM YV,

CAME to him SAYING.

3 GO FROM HERE,

AND TRAVEL EASTWARD. 4V

AND HIDE YOURSELF. 3v
BY THE BROOK RITH,
EAST OF THE JORDAN.

4 AND YOU WILL DRINK FROM THE BROOK.
AND | HAVE COMMANDED RAVENS,
TO PROVIDE FOR YOU THERE.

5 so he did ACCORDING.
to the WORDS FROM YV,
and lived by the brook.

6 and the ravens brought him.
bread and meat,
in the morning and evening.

7 then the brook dried up.
because there,
was no rain in the land.

8 then WORDS FROM YV.
CAME to him SAYING,
9 GO TO ZARE.

AND STAY THERE.
AND YOU COMMAND A WIDOW,
THERE TO PROVIDE FOR YOQOU.

10 so he went to zare.
and when he came,
to the gate of the city.

a widow was there.
gathering sticks,
and he called to her saying.

please give me.
8 little water,



in B a water-skin for me to drink.

11 and as she was going to get it.
he called to her saying,
bring me bread.

12 but she answered as YV.
our CREATOR LIVES,
i have no bread.

for i only have a handful.
of flour in the bowl,

and oil in @ my potja.

for i was gathering sticks.
to go in and prepare it,
for my son and i to eat.

13 then Elijah.
said to ,
do not fear.

do as you have said.
but make me bread,
and bring it out to me.

and afterward you make.
bread for yourself,
and your son to eat.

14 for THIS WAS SAID.
BY YV our CREATOR,
i am to COMMAND.

THE FLOUR WILL NOT CEASE.
NOR WILL THE PoTAR,
OF OIL BE EMPTY.

UNTIL THE DAY.
YV SENDS,
RAIN ON THE EARTH.

15 so she listened.
to the WORDS from Elijah,
and they lvediate for [ daysiyear.

17 then the son from/BY i WwomanWidoW.

became sick,
and his sickness was severe.

18 so she asked Elijah.

Bl el PROPHET for our CREATOR,

have you come to me to bring.

my sin to remembrance.
and to cause my son,
to die by sickness?

19 and he said to
give me your son,
then he took him from her.

and carried him to his room.
where he was living,
and laid him on his bed.

20 and he called-out to YV.
saying our CREATOR,
have YOU causing his death [l Fig.

to the widow’s son?
with whom i am staying,
for her son to die?

21 then he stretched-out his arms.
and called-§ilf to YV,
and said YV my our CREATOR.

i am petitioning YOU.

let this child'sDOYS,

life return to him.

22 and YV HEARD.
Elijah’s voice,
and her son lived/moved.

23 then he gave him to his mother.
and Elijah said to her,
your son is alive.

24 then the woman.
said to Elijah,
now i truly.

know you are a PROPHET.
and WORDS FROM YV,

are coming from your mouth.
I

T
1 Kings 18 Elijah meets with joram, Elijah pours water on his Sin

Offering

3 after joram.

sent-out adi,

who was his overseer of his livestock.
WORDS FROM YV.

CAME to Elijah,

in the 3rd year.

SAYING GO.
SHOW YOURSELF TO JORAM,
AND | WILL SEND RAIN.

2 so Elijah went.
to show himself to joram,
for the drought was severe. 3v

5 and joram had commanded, 4v
adi [l herder to go.

8 search the land,

for a spring of water.

perhaps you will find,



grass to and keep.
my livestock alive,
and i do not have to kill them.

7 as adi was on a road,

Elijah met him.

and he recognized him and said,
is it truly you Elijah?

8 and he said to him itis i,
go tell.

our king behold,

Elijah is coming to you.

9 but he replied why,

are you giving his servant.
into the hand of joram,

to be put to death?

10 for there is no tribe,

or wilderness.

where our king,

has not sent to search for you.

and when they said,

you are not there.

he made the people,

swear they could not find you.

11 and now you are saying,
go say.

to our king now,

Elijah you met with you.

12 and if i leave you,
and an angel FROM YV.
takes you wherever,
and i do not know where.

so when i met,

and tell joram.

and he cannot find you,

he will kill me with a sword.

15 then Elijah said to him,
as YV LIVES.

i will surely show,

myself to him today.

16 so adi went,

to met joram.

and told joram,

he will meet Elijah.

17 when joram,

saw Elijah.

joram said to him,

you are the troubler for ISRAEL.

18 and Elijah told him,

i have not troubled ISRAEL.
you and your fathers have,
but you worship ra’s.

19 now send-out,

to gather to me and you.
many from ISRAEL,

to the river jordan.

with 8 divinersipriests,

for ra and asherim.

20 SO joram sent-out,
messengers for witnesses.

and from the tribes for ISRAEL,
came [l B8 divinersipriests.
to met together,

at the jordan river.

21 and then Elijah,
met them there.

and to all the people,
he asked how.

long will you debate,

between creators?

ISYV s our CREATOR,

and you are to follow Hiv for your salvation?

but if you are for Or [§ ra,

B8 ollowed him for your salvation?
but the king and people,

did not answer him.

22 then Elijah,

said to the people.

i alone am left,

as your PROPHET FOR YV.

but ra’s diviners,

are just for mankind.
23 now get for us,

2 rams.

and let them choose 1,

then thelr ram is to be prepared.
and placed on their altar,

but use no fire.

and i will prepare the other,
and place it on rocks.

as our sin offering,

and use no fire.

24 then they are [ call on,
the name of their creator.



and i will call on the NAME,
YV our CREATOR.

who answers by fire,
HE IS our CREATOR.
the people answered,
that is a good idea.

25 then Elijah said,

to the diviners/priests for ra.
choose 1,

ram for yourselves.

and you prepare it 1st,
for there are many of you.
then call for your creator,
but use no fire.

26 then they chose,

a ram given to usthem.

and prepared their offering,
and called on ra.

from late morning,
until noon.

they called-out to ra,
answer us today.

but there was no voice,

for ra did not answer them.
as they leaped about,

the altar they had made.

27 at noon Elijah,
mocked them by saying.
call out to ra,

with louder voices.

for ra your CREATOR,
either is busy.

or perhaps he is asleep,
and needs to be awaken.

28 so they cried-out louder,
and according to their custom.
with swords and knives,

29 after the noon.

30 then Elijah told,

the king and his people.
come nearer to me,

and they came nearer to him.

31 then Elijah,
picked-up 10.

and 2 rocks,

for the number of tribes.

32 so with the rocks,
he made an altar.

and he made a trench,
around the altar.

33 after he was done,

the ram’s muscles.

were placed on the rocks,
as their SIN OFFERING.

and he filled 2,

pitchers with water.

and pour it on the SIN,
OFFERING on the rocks.

35 and the water flowed,
from around the altar.
and the water filled,

the trench he made.

36 then Elijah,

backed away.

and shouted YV,

our CREATOR of ISRAEL.

today let it be known,

you are our CREATOR in ISRAEL.
and i have done THIS,
ACCORDING TO YOUR WORDS.

37 answer me YV,

for Yah's People.

to know YOU are our CREATOR,

and YOU ARE RETURNING their hearts to YOU.

38 then FIRE,

FROM YV DESCENDED.
and CONSUMED their SIN,
OFFERING on the rocks.

39 and after His People,
saw THIS.

they said YV,

HE IS our CREATOR.

40 then Elijah,

said to them seize.

the diviners/priests for ra,

and let not one of them escape.

after they gabbed them,
Elijah brought them.
down to the jordan,

and killed them there.

41 Elijah PROPHESIED,

to joram NOW.

COMING IS THE SOUND,

OF A THUNDERING RAINING.

I

I

1 Kings 19 Elijah flees, YV TELLS him go to damascus, have Jehu
ANOINTED



then joram told.
jezebel of everything,
Elijah had done.

and how he had killed.

all the divinersl-,

for ra with their sword.

2 then jezebel.
sent a messenger,
to Elijah saying.

so for my creator.
i will make/end your life,
like their death tomorrow.

3 and he was afraid and ran.
to save his life,
and wentfled to [l wilderness.

9 when he was there.
he found a cave,
to hide-out there.

and after WORDS.
FROM YV CAME to him,
WHAT ARE YOU DOING?

Elijah 10 answered.
i left for jezebel,
is looking for me to kill me.

15 and YV TOLD him.
GO ON YOUR WAY,
FROM THE WILDERNESS TO DAMASCUS.

AND BEFORE YOU ARRIVE.
YOU WILL PROPHESY TO HAZAEL,
HE WILL BE KING OF ARAM.

16 Jehu from David’s.
WILL BE ANOINTED KING,
TO RULE ISRAEL.

AND ELISHA YOUR ATTENDANT.
WILL ANOINT HIM AS MY PROPHET,
17 AND BY THE SWORD OF JEHU.

HE IS TO STRIKE THEM DIE.
18 ALL THE WHO KNELT,
AND WORSHIPS RA’S

19 he left from there.
to the road to damascus,
and i@l found Elisha.

then he went to damascus.

the story of Elijah going to damascus is missing
so is the king below the right kings’ name

I
1 Kings 20 part 1 aram'’s 1st force was defeated by Ahab’s men

and army

now ben-hadad/.
king for aram,
gathered his army.

and by horses he went.
and surrounded/approached samaria,
to battle against it.

2 [l first he sent.
messengers to Ahab,
the King for ISRAEL.

and said this.
was said by ben-hadad wants,
3 your silver and gold.

4 and King Ahab.
sent his answer,
it will be according to your words.

5 then messengers.
returned to him and said,
this was said.

by ben-hadad surely/also.
6 about this,
time tomorrow.

i will send my warriors to you.
and they will search your house,
and the homes of your people.

whatever is desirable.
they will take with their hands,
and take them away with them.

7 then Ahab.
called all,
the men in [l samaria.

and he said to the men.
listen how,
ben-hadad [l is looking for trouble.

for he sent his messenger to me.
for my silver and gold,
and i did not refuse him.



then he sent.
for his warriors to take,
whatever from your homes.

8 and all the men.
said to Ahab,
do not listen to ben-hadad.

9 so he sent his messenger.
to tell ben-hadad,
the 1st i will do.

but the 2nd thing.
i cannot do,
so i refuse your request.

and his messenger left.
and he returned bringing him,
his requests again.

10 and again ben-hadad.
sent to him saying,
my creator is my stengthigreater.

so i will do more.
and samaria will suffer,
for your people will be mine.

11 then Ahab.
answered by saying,
tell him @8 not to boast B [l creator.

12 and it happened when.
ben-hadad heard,
this message.

he was drinking with his captains.
in a temporary tent,
he said to his guards.

station yourselves.
so they setup a force,
to be against samaria.

13 Elijah our PROPHET.
approached Ahab,
and said THIS.

WAS PROPHESIED BY YV.
you HAVE [l SEEN ALL,
HIS MEN [ I GREAT ARMY?

YET | WILL GIVE THEM.
INTO YOUR HAND SOON,
AND You wiLL kNow | AM I IR

14 then he said THIS.
WAS PROPHESIED BY YV,
BY Your WeAK GATHER I ARV Y.

WITH MEN FROM THE TRIBES.
I ~S YOU BEGIN THE BATTLE,

s YVis Il ANSsWER [l You.
15 then he gathered/SENt-Out.

the B men/warriors in Samanaw-manasseh,

and from there they [HBI8 wentouvcoming 8 Hilll.

16 and [Bll they [l went-out at noon.
while ben-hadad,
88 in his temporary tent.

17 as his group of men.
went-out 1st,
as men were coming.

and ben-hadad’s guard.
told him men,
have come out from samaria.

18 and he said/commanded if.

they have come out for peace,
take them alive.

or if.
they have come out for war,
kill them with your swords.

but their men came-out.
20 as but Ahab’s was pattling/winning,
BB the arameans fled.

and i8R as an army they pursued them.
and ben-hadad escaped,
on a horse with horseriders.

21 and Ahab with an army.
killed the arameans,
and many died.

22 [l Elijiah our PROPHET.
came to our king,
and SAID to him Go/INOW.

STRENGTHEN YOURSELF.
AND OBSERVE AND SEE,
WHAT YOU HAVE TO DO.

FOR AT THE END OF THE YEAR.

THE KING FOR ARAM,

WILL COME-UP AGAINST YOU.

[

I

1 Kings 20 part 2 2nd battle, Ahab let ben-hadad live, YV
PROPHESIED of his sons

23 now the priests.
for aram said to him,
their god is the CREATOR of hills.

therefore they were stronger.
but rather let us fight,
against them in the i8Il plains.



24 and you will remove their king.
and replace him by putting,
your son on his throne.

25 now gather your army/larger.
like [li€H the army you had,
then you will war with them.

and battle them in the their plain.
and surely we will be stronger,
and he listened to their voices.

26 so it happened.
at the end of the year,
ben-hadad came.

and the arameans and went.
ifto our plain to war,
against ISRAEL.

27 but the warriors for ISRAEL.
were gathered and with supplies,
and went to meet them.

the warriors for ISRAEL.
camped before them,
but they stayed in the hills.

28 and Elijjah our PROPHET.
came and SPAKE,
to Ahab and his captains.

and said THIS.
WAS SAID BY YV,
BECAUSE THE ARAMEANS.

HAVE MOCKED ME SAYING.
¥our CREATOR [ of llll THE HILLS,
AND he IS NOT A CREATOR || ol THE PLAINS.

THEREFORE | WILL GIVE.
HIS ARMY INTO YOUR HANDS,
AND YoU wiLL KNow | AM [ .

29 and it happened that day
the battle was joined,
and as the battle was fought.

the men for ISRAEL.
killed the arameans,
by the 100’s that day.

30 and the rest fled.
but ben-hadad fled,

by going into [l ciy/forestry.

31 and his guards said to him.
behold we have heard,
Ahab is forgiving.

please lets us go.
perhaps he will forgive you,
and you will save your |ife/liVes.

32 so they went to Ahab,

and B8 I8 told him your servant.
ben-hadad says,

please let me live.

and Ahab replied.
if he is alive,
then he is my brother.

33 now a guard.
quickly said,
your brother is alive.

and Ahab commanded them.
go and bring him to me,
Bl ben-hadad came to him.

34 and ben-hadad said to him.
the land that my father,
took will be returned to you.

Ahab said.
now i will let you go,
with this promise from you.

35 now Elijah.
their PROPHET said,
to a male passing-by.

BY WORDS FROM YV.
please strike me,
but the male refused him. 3v

37 then he found, 4v
another and said.

please strike me,

and that male wound@d him.

38 and prophet/- waited,

for the king by the road.

and disguised himself with a bandage,
to cover his eyes.

39 and as the king passed by,
he cried-out saying.

your servant went-out,

into the midst of the battle.

and behold a male,
brought me here.

A oo i BN v die here BRI,
and my sons [l dle- Bl

and Ahab said,

8 one of you [l guards.
this male,
and take him home. <LLLLLLLLLLLL



if for any,

reason he is lost/dies.
then your life,

will be like his jifelsons.

40 and from there as he was about [ leavil,
Elijah said to him.

so will your judgment for yours be,

for you yourself have decided it.

41 then hastily,

he took the bandage.
away from his eyes,

and Ahab recognized him.

42 and he said THIS,

WAS PROPHESIED BY YV.

YOU LET BEN-HADAD GO,
WHOM | HAD COMMANDED YOU.

KILL HIM TO KILL-OFF HIS,
THEREFORE YOUR SONS.
LIFE/BIVES WILL BE AS | WANTED,
GO AND LIVE.

WITH YOUR PEOPLE AND SONS.

43 so Ahab,
was sad and troubled.
as he went to samaria,

BREIES) vent into his house.
]

I
1 Kings 21 part 1 joram wants Naboth’s land, jezebel had him

killed, YV'S PROPHESY

now it happened.
that Naboth had a vineyard,
beside samaria.

2 and joram spake.
to Naboth saying,
give me your land.

S0 i can have a vegetable garden.
because yours is close,
beside my place.

and i will give you better.
land for your vineyard,
or give you silver.

3 but Naboth said.
YV FORBIDS me,
giving you my inheritance.

4 S0 joram.
went into his house,
sad and disappointed.

and he lay on his bed.
and turned away,
his food and did not eat.

5 jezebel his wife.
came in and asked him,
why are you not eating?

6 he answered because.
when i spake,
to Naboth he refused.

to give me his land.
for silver to please him,
or give him land.

but he said i will not.
give you my land,
because it is my inheritance.

7 and jezebel said.
do you not know,
you are king for ISRAEL?

rise eat.
and let your heart be joyful,
for i will get you his land.

8 so she wrote a letter.
in joram’s name,
and sealed it with his seal.

and sent the letter.
to an official living,
by Naboth's land.

9 now in the letter.
it said to proclaim,
you will hold a fest.

and you are to seat Naboth.
at the head of the table,
10 with worthless men.

and let them testify against him.
saying he cursed,
our lord and king.

then take him out.
and stone him to death,
for me your king.

11 so who lived by him.
did as jezebel wanted,
and they testify against him.

then he sent word to 8 him.
just as it was written,
in your letter to me.

12 and i proclaimed a fast.
and seated Naboth,
at the head of the table.



13 and sat pefore/beside him.
and the worthless men,
who testified against him.

and the people were against him.
so they took him outside,
and stoned him to death.

14 jezebel opened it.
and it said Naboth,
has been stoned to death.

15 then jezebel said.
to joram arise,
take possession.

of the land of Naboth.
the which he refused,
to give you for money.

16 when he heard.
that Naboth was dead,
joram went.

to the vineyard of Naboth.
to take possession of it,

17 then WORDS FROM YV.
came to Elijah,
SAYING 18 GO.

MEET JORAM.
FOR HE IS IN THE VINEYARD OF NABOTH,
19 AND YOU WILL SPEAK TO HIM SAYING.

THIS IS FROM YV.
NABOTH WAS MURDERED,
FOR YOU TO TAKE POSSESSION.

THEN YOU WILL SAY TO HIM.
| PROPHESY THIS OF YOU,
IN THE PLACE WHERE.

THE DOGS LICKED.
THE BLOOD OF NABOTH,
[l THEY WILL LICK UP YOUR BLOOD.

20 as he met joram.
B8 said to Elijah,
have you found me my enemy?

and he answered i have found you.
because your wife,
did evil.

21 YV WILL KILL-OFF.
EVERY MALE,
IN SAMARIA AND ISRAEL.

22 because of your evilness.
you have ANGERED YV,
with your many sins.

23 YV HAS PROPHESIED.
THE DOGS WILL LICK-UP,
yours and jezebel’s blood.

3v

25 there was no, 4v
king like joram.

who done evil,

in the YV'S SIGHT of yv.

because jezebel,
his wife together.
26 acted evilly,

in serving ra’s.
I

[
1 Kings 22 part 1 Ahab and Jehoshaphat war for GAD and E-

MANASSEH and won, Ahab dies

and 3 years,
passed without.
war between,
aram and ISRAEL.

2 and it happened in the 3rd,
year for Jehoshaphat.

the King for JUDAH,

came to ISRAEL.

3 and King Ahab,

said to Jehoshaphat.

you know that GAD,

and E-MANASSEH belongs to us.

and we are still doing nothing,

to take it out of the hand.

of the king for aram,

yet he was to return E-MANASSEH.

4 s0 he asked Jehoshaphat,

will you go to battle with me.

to return at GAD,

and E-MANASSEH to ISRAEL?

and Jehoshaphat replied,

i am willing for i agree with you.

and my warriors will be with your warriors,
my horse-riders will be with your horse-riders.

5 then Jehoshaphat said,
to the King for ISRAEL.
let us ask first,

for WORDS FROM YV.

6 then Ahab,



gathered diviners.
together and asked them,
will i war with aram.

for ramoth/GAD gilead/E-MANASSEH,
or will i refrain?

and they said YV,

will give them to our king.

7 but Jehoshaphat asked him,
is there not.

a PROPHET for YV,

here that we ask thru him?

8 and Ahab said,

to Jehoshaphat there is.
1 male,

by whom we ask YV.

but he did not PROPHESY,
good concerning us.

but Jehoshaphat said,

do not say that.

9 then Ahab summoned,

for his messenger and commanded him.
to bring quickly,

Elijah to us here.

10 now Ahab,

and Jehoshaphat were sitting.
dressed in their robes,

by a gate for samaria.

then all the diviners,

were prophesying before them.
11 when zedekiah,

made horns.

from branches for himself,
and was saying this.

says YV,

you will gore the arameans.

12 and saying retake,

ramoth/GAD Bl gilead/E-MANASSEH.
for YV will give them,

into the hand of the kings.  4v

13 then the messenger. 3v
who went to summon,
Elijah spake to him.

saying now.
the words of the diviners,
are favorable to the king.

please let your words.
be like the words of 1 of them,
and speak favorably to him.

14 but Elijah told him.
WHAT YV,
SAYS to me i will SPEAK.

15 when he came.
to the kings at the gate,
the Ahab said to him.

will we war for ramoth/GAD.
and gilead/E-MANASSEH (o batte [llll the arameans,
or will we not?

and he replied go.
and YV will give them,
into the hands of the kings.

16 then Ahab.
said how,
many times.

must i re-ask you.
to speak to me only,
the TRUTH FROM YV?

17 so he told them.
| SAW ISRAEL,
SCATTERED ON THE HILLS.

LIKE RAMS WITH NO herder.
and YV SAID to me,
LET EACH OF THEM RETURN.

18 then Ahab.
said to Jehoshaphat,
did i not tell you?

he would not PROPHESY.
good concerning,
me and you.

19 then Elijah said.
therefore hear,
WORDS FROM YV. 3v

i saw YV, 4y
SITTING ON HIS THRONE.

and the [lll angels standing by HIM,
on HIS RIGHT and on HIS LEFT.

20 and YV ASKED,

who will trick Ahab?

to war and die,

for ramoth/GAD and gilead/E-MANASSEH.

21 then satan,

came and stood.
before YV,

and said i will trick him.

22 and HE ASKED HOW?
and he said i will send-out.



deceiving words,
from the mouths of his diviners.

then YV said,

you are to trick Ahab.
and also prevail,

go and do so.

23 now behold,

satan has put.

deceiving words,

in the mouths your diviners.

26 then Ahab said,

take Elijah.

and return him to his home,
and guard him there.

27 and make it like a prison,

by feeding him little.

bread and water,

until i return. 4v

/

29 so Ahab and Jehoshaphat. 3v
fought against them,

for ramoth/GAD and gilead/E-MANASSEH.

30 and Ahab said.
Jehoshaphat i will be in disguise,
and go into the battle.

for we will wear the other’s.
robe to disguised,
ourselves and in battle.

31 the king for aram.
had commanded his captains,
saying do not fight.

with his weaker men.
or great,
but only with Ahab.

32 it happened when.
2 of his captains,
saw Jehoshaphat.

that they said surely.
he is the king for ISRAEL,
and they turned aside.

to fight against him.
but Jehoshaphat cried-out,
i am not Ahab.

33 and when the captains.
knew he was not Ahab,
they turned away from him. 3v

34 now a male, 4v
shot his arrow.

and struck Ahab,

in a joint of the armor.

so he said,

to the driver of his chariot.

and take me out of the fight,

for i am wounded. 4v

35 as the battle raged. 3v
Ahab stood-up,
in his chariot to watch.

and died at [l§] evening.
and the blood from his wound,
had flowed into his chariot.

36 then a cry passed.
throughout our armies,
close to sunset.

saying every.
male to his home,
and everyone to his Nation.

37 so the king died.
and was brought to samaria,
and they buried him by samaria.

38 and they washed the chariot.
by the well in samaria,
and the dogs licked it up.

39 now the rest.
of the actions by Ahab,
and the cities he built.

they are written down.
in the book of chronicles,
and the kings for ISRAEL.

40 so Ahab died.
and Ahaz his son,
became their king.

I

I

1 Kings 22 part 2 Jehoshaphat’'s age and when he ruled, his son
Jehoram — Ahaz sons of Ahab

41 now Jehoshaphat,
the son from Asa.
became King,

over JUDAH.

in the 1st year,

for King Ahab.

42 Jehoshaphat was 3,
10s and 5.



years old,

and he reigned 2.
10s and 5,

years in Jerusalem.

43 and he lived like,

Asa his father.

and done righteously,

in YV'S SIGHT. 4v

45 now the rest. 3v
of the actions by Jehoshaphat,
and how he warred.

they are written down.
in the book of chronicles,
and the Kings for JUDAH.

50 and when Jehoshaphat.
died and was buried,
by the city for David's.

and Jehoram his son.
became King,

51 Bl Ahaz from Ahab.
became King,
over ISRAEL.

in the 3 10s.
year for Jehoshaphat,
King for JUDAH.

and he reigned 10.
and 7 years,
over ISRAEL.

52 and he did no evil.
in YV'S SIGHT,
for he lived like his father.

Wl re ordered ready for meshing bbbb

T
1 Kings1 part 1 David is dying from old age

King David,

in his last in days.

they covered him with blankets,
but he did not feel warm.

and his guards said.

let us seek males,

to become his helpers,

for our Lord and King.
LT

T

1 Kings 1 part 2 Adonijah exalted himself, Solomon is made King
now Adonijah,

his son wanted.

to exalt himself,

by declaring he will be king.

and he had talked with Joab,

and the sons from Zeruiah.

and with Abiathar a Higher-Priest,
and after they helped him.

but Zadok our Highest-Priest,
Nathan, and Benaiah.

who are closest to David,
were not with Adonijah.

so he made for himself,
a chariot with horses.
with 10 men,

to run before him.

that day Adonijah,

had them roast a ram.
by the land for Zoheleth,
beside Enrogel’s.

and invited Joab,

and the sons from Zeruiah.

and with Abiathar Higher-Priest,

and men from Judah'’s. 4v

but he did not invite. 3v
Nathan and Zadok,
nor our mightiest men.

so Nathan.
spake to Bathsheba,
asking have you heard?

Adonijah is to be our king.
and David our Lord,
does not know it.

let me give you counsel.
and save your life,
and your son Solomon.

go at once.
to King David,
and say have you not sworn to me.

saying surely.
Solomon your son,
will be King after me?

and he will sit on my throne.
why has Adonijah,
become my King?



and while you are there.
i will come in after you,
and confirm your words. 3v

so Bathsheba went, 4v
in to the King’s bedroom.

and Bathsheba knelt,

before the King.

David asked her,

what do you want?
and she said my Lord,
you swore to your wife.

BY YV our CREATOR,

my son Solomon.

will be king after me,

and he will sit on my throne.

and now i see,

Adonijah is my king.

and does my Lord and King,
know this.

for he has roasted a ram,
and has invited many.

and Abiathar a Higher-priest,
and Joab your commander.

now my Lord,

the eyes of Israel are on you.
to tell them who will sit,

as our King after you.

when my Lord,

the King dies.

that i and Solomon,

will be unwanted outsiders.

and while she was speaking,
Nathan came in.

and announced,
Nathan is here.

then Nathan asked him,
have you said to Adonijah.
you will be king after me,
and sit on my throne?

for today has roasted,.

and has invited many.

Joab your commander,

and Abiathar a Higher-Priest.

and behold they are eating,
and drinking before him.
and saying you will live,

as our king Adonijah.

but me as YV'S SERVANT,
and Zadok the Highest-Priest.
and the men with Jehoiada,
have not been invited.

has this thing,

been done.

by my Lord and King?

and you have not told your closest.

then David,

said to Bathsheba.
YV our CREATOR,
SAID SOLOMON.

WILL BE KING AFTER ME,
and i will do this today.

and Bathsheba bowed,
before our King.

then David,

said summon to me.

Zadok our Highest-Priest,
and the men with Jehoiada.

and they came to David,

as our King commanded them.
have my son Solomon,

ride on my donkey.

and take him to YV

and Zadok our Highest-Priest.
then Nathan will ANOINT him,
there as King.

to be over ISRAEL,
and blow their Horns.
and say/shout live,
as our King Solomon.

then everyone,

are walk after him.

as he comes to sit,

on my throne as your King.

and the men with Jehoiada,
will said THIS.

ISBY YV our CREATOR,

HE IS OUR LORD AND KING.

then say,

as YV HAS BEEN with David.
HE WILL be with Solomon,
and MAKE him greater.

so Zadok and Nathan,
and the men with Jehoiada.



had Solomon ride,
on David’s donkey.

and brought him to YV,
and Nathan took.

the PITCHER of OIL,

and ANOINTED Solomon.

then they blew their Horns,
and everyone there.
shouted live,

as our King Solomon.

then they all,

went after him.

as he came and sat,

on his throne as our King.

and when our people,
heard the news.

they rejoiced greatly,

and their words were noisy.

when Adonijah,

and all his guests.

were finished eating,
they heard the noisiness,

then Joab,

said why?

are the people making,
such an uproar?

while he was speaking,

behold Jonathan.

the youngest from Abiathar,

our Higher-priest came to them.

then Adonijah,

said are you coming to us.
to bring us joy,

from your good news?

but Jonathan answered,
no my lord.

David has made,
Solomon our King.

he also sent with him,
Zadok our Highest-Priest.
and Nathan our PROPHET,
and the men with Jehoiada.

then Nathan our PROPHET,
ANOINTED him as our King.
then Solomon sat,

on the King’'s donkey.

then he went to the throne,

from there they have been rejoicing.
now the people are in an uproatr,
which you are hearing.

then all,

his guests were terrified.
and they arose to leave,
and each on his way.

and Adonijah was afraid,

and he went to HIS COURTYARD.
and took hold,

of the rings for an ALTAR.

then Solomon was told,
behold Adonijah.

has taken hold,

of aring for an ALTAR.

and yelling let Solomon,
swear to me today.

he will not put his servant,
to death with the sword.

and Solomon said,
if he trusts me.

his body will not,
fall to the land.

but if evilness,

is found in him he will die.
so as his King

Solomon sent for him.

as he came in he knelt,
before Solomon.

and Solomon said to him,
go to your house.
[T

I
1 Kings 2 part 1 David tells Solomon to kill who were against YV

as David’s time,

to die was nearing.

he commanded Solomon,
his son saying.

i am dying,

like everyone on earth.
be strong and live,

as a righteous male.

by keeping the COMMANDS,
FROM YV our CREATOR.

and live by HIS STATUTES,
COMMANDMENTS and LAWS.

and our trials GIVEN us,



AS IS WRITTEN thru Moses.
for you are successful in everything you do,
and wherever you go.

so YV DOES,

WHAT HE SPAKE to me.

IF YOUR SONS,

ARE OBEDIENT OF MY WAY.

AND LIVE BEFORE ME,

WITH TRUTH IN THEIR HEART.

YOU WILL NOT FAIL TO HAVE YOUR MALES,
TO RULE ISRAEL.

you also know,

what Joab did.

and what he and Adonijah did,
and the men with Zeruiah.

so act by your wisdom,
and do not let them.

go down,
into the abyss in peace. 4v
then David died. 3v

and was buried with his forefathers,
by the city Bethlehem.

David was King.
for ISRAEL for 4,
10s years.

he reigned in hebron.
for 2 years,
for Judah and Simen.

then he ruled from Jerusalem.
and 3 10s,

and 8 years. 3v
110000

I
1 Kings 2 part 2 Solomon kills Zeruiah Joab and Zeruiah

when Solomon. 4v
was established as King,

for ISRAEL and the land,

David had captured.

now Adonijah,

came to Bathsheba.
and she asked do you,
come peacefully?

and he said peacefully,

then he said.

i have something to ask you,
and she said ask.

and now i am making,

my only request from you.
please do not refuse me,
and she said i will not.

then he said will you speak,
to Solomon my King.

that he grants me Abishag,
from Shuna as my wife.

and Bathsheba answered him,
i will speak to the King for you.
so Bathsheba went,

to King Solomon.

and our King stood,

to meet his Mother.

and she bowed before him,
and then he sat on his throne.

then he had a seat,

brought for her to sit on.

then she said to him,

i am asking a request from you. 4v

and Solomon said to her. 3v
ask my mother,
for i will not refuse you.

so she said let Abishag.
from Shuna be given,
to Adonijah as his wife.

and Solomon answered her.
and why are you asking,
Abishag for Adonijah?

if he had spake.
these words,
they are for his life’s sake.

for my father made me.
promise him Adonijah,
to be put to death.

so Solomon sent.
Benaiah to strike him,
and he died that day.

after he commanded.
Zeruiah to go,
to your own home and land.

for you too deserve to die.
but i will not put you to death,
at this time.

this news.
was told to Joab,
and Joab fled.

into the COURTYARD for YV.
and took hold,
of the rings for an ALTAR.



then it was told to Solomon.
Joab had fled,
into the COURTYARD for YV.

then Solomon sent.
Benaiah saying.
go kill him.

so Benaiah went.
into the COURTYARD for YV,
and he killed Joab.

after Benaiah.
put him to death,
he buried him on his own land.

after Solomon.
summoned Zeruiah,
for he is to live on your Land.

and only there.
and do not leave from there,
to any place.

for it will happen on the day.
you leave from there,
you will surely die.

Zeruiah replied.
your words are good for me,
my Lord and King.

it came about.
that 2 of his servants,
ran away.

and they told Zeruiah.
behold your 2,
servants are with Geth.

then Zeruiah.
saddled his donkey,
and went to Geth.

and Zeruiah went.
and brought his servants,
back to his Land.

and it was told to Solomon.
that Zeruiah had gone,
to Geth’s and had returned.

so Solomon sent.
to bring Zeruiah to him,
and asked him did you go-out.

to go anywhere?
that you will surely die,
and you said it is for my good.

the king said to him.
you know your evil,

now you are to die.

I
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1 Kings 3 part 1 YV ASKS Solomon what he wants GIVEN him

Solomon had a VISION.
and our CREATOR ASKED him,
WHAT SHOULD | GIVE YOU?

Solomon replied.
you have shown GREAT,
KINDNESS to my father.

for he walked as if.
he was before YOU,
with a truthful heart.

so YOU HAVE PROMISED TO GIVE him.
SONS TO SIT,
ON HIS THRONE TO RULE.

and YOU HAVE MADE me YOUR SERVANT.
and i am too young,
and do not how to be a Lord to them.

so GIVE YOUR SERVANT.
an understanding heart,
to judge His People.

to understand between.
good and evil,
to judge His People.

and our CREATOR SAID.
BECAUSE YOU HAVE ASKED,
FOR THIS KNOWLEDGE.

AND NOT ASKED FOR YOURSELF.
LONG LIFE,
NOR RICHES FOR YOURSELF.

ACCORDING TO YOUR WORDS.
| WILL GIVE YOU KNOWLEDGE,
AND A KIND HEART.

LIKE NO-ONE BEFORE YOU.
NOR ANYONE LIKE YOU,
BORN AFTER YOU.

AND | WILL ALSO GIVE YOU.

RICHES AND HONOR,

THROUGHOUT YOUR DAYS. 3V
U]
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1 Kings 3 part 2 Solomon said to divide the boy

2 women, 4y
who were single.

came to the king,

to ask for his judgment.

and as they stood before him,



1 woman.
said that woman,
and i live together.

and i birthed a son,
then 3 days.

that woman also,
birthed a son.

in a few days,

that woman’s son.

died in the night,
because she lay on him.

so she rose,

in the middle of the night.
and took my son,

as he laid beside me.

and while i slept,

she laid her son by me.

and when i rose,

in the morning to nurse him.

i saw he was dead,

but when i looked at him.
he was not my son,
whom i had borne.

the other woman,
said no.

for the living one,
is my son

but the 1st woman,

said no.

for the dead is your son,
and the living is my son.

thus they spake,
before the king.

and he asked the 1st,
is your son living?

as judge he ordered,
bring me a sword.

so they brought a sword,
as judge he ordered.

to divide the living,
sonin 2.

and give half,

to the 1st and the other.

then the 1st,

spake to her king.

for she was deeply troubled,
over her son.

and said my Lord,

give her the child.

and by no means Kkill him,
but let the boy live.

then as judge,

he ordered to give.
the 1st woman,
the living child.

when everyone,

heard of his judging.

they understood his wisdom,
was to judge with justice.
[T
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1 Kings 4 part 1 summary for Solomon

now Solomon.
was King over,
all ISRAEL.

and these were his advisor was Azariah.
and his teacher is Jehosh,
and Ahil was his scribe.

Zadok and were Highest-Priest.
and Benaiah his commander,
over the army.

and Ahishar was his steward.
Abda was over,
his men laborer.

now Solomon.
ruled over,
many races.

from the river egypt.
was the land for the philistines,
that is the border for egypt.

and over everyone.
upper east,
of the river jordan.

they brought/paid taxes.
and served Solomon,
all his days.

and Solomon had peace.
on all sides,
around about us.

I
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1 Kings 4 part 2 Solomon’s wisdom and sheba

Solomon’s wisdom.
surpassed the wisdom,



of everyone around us.

and below egypt.
his knowledge was known,
to all the kingdoms.

he knew of the green.
and even of the animals,
birds and fish.

and kings and their advisors.

came to hear,

the wisdom of Solomon.

I
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1 Kings 5 Hiram agreed to send trees for YV'S HOUSE

Hiram the king.
for lebanon sent,
his messenger to Solomon.

after he heard.
he had been ANOINTED King,
his messenger congratulated him.

for king Hiram.
had always been,
a friend of David.

then Solomon.
sent his messenger,
to Hiram saying.

you know my father.
was unable to build,
a House for YV.

because of the wars.
he killed many,
and YV did not want him to build it.

now i am to build IT.
as YV SPAKE,
to David my father.

SAYING YOUR SON.
WHOM | WILL CHOSE,
WILL BUILD MY HOUSE.

now let us agree.
you command yours to fall,
trees in lebanon.

and my laborers will be with your laborers.
and i will give you in trade,
what you ask from me.

we have no wood-shapers.
who know how,
to cut them into planks.

when Hiram.
heard his words,
he willingly agreed.

so Hiram sent.
his words to Solomon,
i listened to your words.

and i will help as you requested.
concerning the cedar,
and cypress trees.

my laborers will ship them.
from lebanon by the sea,
by making them into rafts.

and by sea to the place.
to where you direct me,
and i will have them separated there.

and you will take them away.
to undertake your building,
and you will give me wheat.

so Hiram.
shipped him cedar,
and cypress logs.

and Solomon gave him.
barrels of wheat,
for food for his people.

then Hiram and Solomon.
made an agreement,
about their laborers.

and Solomon sent them.
to lebanon in relays,
and they were in lebanon for a fivecount.

in lebanon Niram.
was overseer of our laborers,
and numbered the trees.

now Solomon.
had transporters and hewers,
for the granite blocks.

Solomon had overseers.
and taskmasters over,
each of the projects.

then Solomon.
commanded them at the quarry,
to bring the blocks.

to lay the foundation.
for HIS HOUSE to be built on,
with cubit blocks.

T
T
1 Kings 6 part 1 YV'S HOUSE and ITEMS

now the year.



was 4 100s,
and 8 10s.

years after.
the descendants from Israel,
came out of egypt.

in the 1st year.
of Solomon’s reign,
over lIsrael.

in the 2nd fivecount.
they began to build,
the HOUSE for YV.

its length’s are 6/ .
10s cubits,
by 2 10s.

and the height of the sides.
were 3/_ 10s cubits,
with a hip roof.

with a porch in front.
and its depth’s length,
was 10 cubits.

with a roof for it from the HOUSE.
was 10 cubits,
matching the width.

and on the 2 walls.
of the first room,
he built cabinets.

with insets in the blocks.
were all around,
for the arches to be inserted.

HIS HOUSE IS white.
built of granite,
and were prepared at the quarry.

the roof's was covering.
for HIS HOUSE had arches,
from planks of cedar.

the men from ISRAEL.
had built HIS HOUSE,
and the work was finished.

with boards of cedar.
from the floor to the ceiling,
he covered the walls.

and the 2 rooms.
he covered the floors,
with boards of cypress.

then they built a 2.
10s cubits,
MEETING ROOM.

with a wall of cedar.
from the floor to the ceiling,
with doors to enter.

the MEETING ROOM.
was overlaid with gold,
and the inside of the doors.

for the MEETING ROOM.
they made 2,
angels from wood.

the wings of the angel.
touched the wings,
of the other angel.

for the angels were replaced.
to be at the ends of the CHEST,
with their arms reaching out.

holding HIS SEAT.
as their wings covered,
the SEAT and CHEST.

both the angels.
were the same in likeness,
and they were overlaid with gold.

for HIS MEETING ROOM.
they made DOORS,
from olive trees.

and so was the lintel.
and sided doorposts,
that were fastened to the wall.

and they carved on the inside.
palm trees,
and overlaid them with gold.

4 GRIPS.
were made for the DOORS,
and they were overlaid with gold.

they made for the entrance.
sided doorposts,
from olive trees.

and 2 DOORS.
opened with pivots,
and close to be together.

it was in his 2nd year.
that the foundation of HIS HOUSE,
was laid in the ground.

and in his 4th year.



in the 8th fivecount,
HIS HOUSE was ready.

aswas all IT'S ITEMS.
were according to all,
David had planed.

then Solomon summoned.
all the Tribes to come,

as they camped in the sinai.
110000
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1 Kings 7 across from IT Solomon built his house

across from IT Solomon.
had had built his house,
within 3 years.

then he finished the inside.
items for his house,
made from our trees.

length of his house.
was 100 cubits,
and its width 50.

with a great courtyard.

all around it,

to be the same as YV'S.

I
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casting the bronze ITEMS for HIS COURTYARD

Solomon had sent for.
and brought from Naphtali,
a workforce for the bronze.

and they had the knowledge and skill.
for doing any,
work with bronze.

and they cast the 2.
PILLARS from bronze,
10 cubits.

and the PILLARS were in line.
and measured in width,
2 cubits.

they also made.
2 TOPS,
of solid bronze.

to set on the PILLARS.
the height of the 1,
tops are a cubit.

the TOPS on the PILLARS.
were for the roof of the PORCH,
like a lily flower.

the PILLARS had netting.
like twisted threads,
to the top of the PILLARS.

then they set.
up the PILLARS,
on the PORCH for the ROOF.

in an area by the jordan.
they cast them in clay,
on the land by Jericho.

when their work.

for Solomon was done,

for HIS HOUSE and COURTYARD.

110000
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1 Kings 8 part 1 Levi's took out ITEMS and placed THEM in HIS ROOM
after Solomon,

had summoned the Levites.

and our Tribes Leaders,
with the descendants from Israel.

then our righteous Levites,

were with Solomon in Jerusalem.

to bring the CHEST,

with the COMMANDMENTS FROM YV.

as everyone from ISRAEL,

assembled by Jerusalem.

for the PASSING-OVER CELEBRATION,
on our first day.

then our elder Leaders,

for ISRAEL went with Solomon.
to the TENT and the Levites,
prepared the ITEMS.

then the oldest-Priests carried,

the CHEST out with poles.

and they brought the CHEST,

into the HOUSE'S MEETING-ROOM.

then all the ITEMS,

WHAT was in HIS ROOM.
the Levites brought THEM,
into HIS MEETING ROOM..

Solomon was with the Tribes,
Leaders like a congregation.
as ISRAEL assembled,

they bowed to worship HIM.

when the Levites

came from HIS COURTYARD.

HIS CLOUD HOVERED,

OVER HIS HOUSE.

[T
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1 Kings 8 part 2Solomon petitions YV, Peace Offering



then Solomon shouted.
we have built YOU,
a HOUSE FOREVER.

then he turned.
and thanked all,
the assembled Tribes.

he then shouted we are BLESSED.
BY YV our CREATOR,
WHO SPAKE to our forefather.

then Solomon stood.
and spread out his hands,
toward HEAVEN.

and he spake to YV.
our CREATOR of ISRAEL,
YOU ARE KEEPER of PROMISES.

BLESSING His Servants.
who will live before YOU,
with all their heart to YOU.

YV our CREATOR.
to YOUR SERVANT my father,
YOU HAVE PROMISED him SAYING.

FROM YOURS YOU WILL NOT CEASE.
A SON TO SIT,
AS RULER FOR ISRAEL.

IF YOUR SONS.
LIVE BEFORE ME,
AS YOU HAVE LIVED BEFORE ME.

please accept.
YOUR SERVANT’S petitions,
as YOU LISTEN to their woes.

and to listen to their prayers.
from YOUR SERVANT’'S who will pray,
toward YOUR HOUSE.

then from HEAVEN YOU WILL ACT.
and JUDGE for YOUR SERVANTS,
and condemn the wicked.

like when YOUR PEOPLE.
are defeated by their enemy,
for sinning against YOU.

if they return to YOU.
and confess by their praying,
and make their petitions to YOU.

forgive their sins.
and bring them back,
to the Land YOU GIVE to theirs.

for they are to fear YOU.
all the their days,
as they live in their Land.

concerning the foreigner.
who are not Israelis,
when they seek YOU.

hear them in HEAVEN.
and JUDGE according,
to the foreigner’s calling to YOU.

in order that every.
race on earth,
knows YOUR NAME.

for everyone is to fear YOU.
as do His People,
who call YOU by YOUR NAME.

when Solomon.
had finished praying,
and petitioning YV.

then he shouted to all.
the assembled for ISRAEL,
with a loud voice.

YV our CREATOR.
will be with us like our forefathers,
and not leave FROM us.

by our hearts we are to live.
BY ALL HIS COMMANDS,
HE COMMANDED our forefathers.

so all the races.
on the earth know,
YV is our CREATOR.

then for everyone.
he had them sacrifice to offer,
before YV.

and Solomon had them Offer.
a Peace Offerings for them,
as they stood by the GATE.

as the Peace Offering.
was on the large ALTAR,
HIS FIRE CONSUMED it.

so with Solomon they observed.
the CELEBRATION at that time,
as a great congregation.

before YV our CREATOR.

they CELEBRATED HIS STATUTE,
for 8 days.

[T
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1 Kings 9 2nd time YV SPAKE to Solomon, YV WILL REMOVE
HIS HOUSE



when Solomon.
finished building,
the HOUSE for YV.

Solomon APPEARED.
before YV,
a 2nd time.

and YV SAID to him.
| HEARD YOUR WORDS,
YOU SAID BEFORE ME.

BY THE HOUSE YOU BUILT.
FOR MY NAME FOREVER,
| WILL HEAR THEIR WORDS TO ME. 3v

AND JUST AS | PROMISED, 4V
YOUR FATHER DAVID.

SAYING HIS SONS,

WILL RULE ISRAEL.

BUT IF YOUR SONS,

TURN AWAY FROM ME.

AND DO NOT KEEP,

MY COMMANDMENTS AND STATUTES. 4V

| SET BEFORE YOU AND THEM. 3V
AND GO AND WORSHIP,
FALSE CREATORS.

| WILL CAST-OFF ISRAEL.
FROM THE LAND I GIVE THEM,
AND THE HOUSE FOR MY NAME.

AND AS CAST-OUTS ISRAELIS.
WILL BECOME A TAUNT,
AMONG THE RACES.

AND MY HOUSE WILL BECOME.

A HEAP OF RUINS,

AND TRAVELERS WILL BE APPALLED.

L
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1 Kings 10 sheba came to Solomon, and the gold they
gave him

when the queen.
for sheba heard,
about Solomon.

she came to test him.
with difficult questions,
so she went to Jerusalem.

with many camels.
carrying spices,
and gold and gems.

as she came to Solomon.
she spake with him about,
everything on her mind.

and Solomon answered.
all her questions,
and nothing was hidden from her.

after sheba.
heard all,
the answers from Solomon.

she said to Solomon.
it was a true report,
about your wisdom.

but i did not believe the reports.
until i came,
and my ears have heard them.

and she gifted Solomon.
2 10s,
talents of gold.

and a very great.
amount of spices,
and precious gems.

then she went.
to her own land,
together with her servants.

now the gold.
given to Solomon,
were talents of gold.

from all the kings.
around egypt,
of the arabs in the desert.

then King Solomon.
became richer,
than all the kings.

for many the kings.
sought-out Solomon,
to hear his wisdom.

and they had brought to Solomon.
gifts of articles,
of silver and gold.

or garments spices.
horses and mules,
over the years.
[T

I
Solomon made a great throne

then Solomon made.
a great throne,



and overlaid it with gold.

there were 6.
steps to the throne,
having a round top.

and by the arms for his seat.
were 2 lions,
sitting beside them.

T
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1 Kings 11 late in life Solomon marries a foreign woman, 2 Nations

after King.
Solomon married,
a foreign woman.

and the Tribes were concerned.
for YV'S HAD COMMANDED,
THE DESCENDANTS FROM ISRAEL.

YOU WILL NOT MARRY WITH FOREIGNERS.
NEITHER WILL WE JOIN WITH US,
FOR THEY WILL TURN YOUR HEART FROM ME.

AND GO AFTER.
THEIR FALSE CREATORS,
but Solomon loved her.

and it happened when.
Solomon was older,
his wife turned.

his heart to go.
after a false creator,
and he made an offering to it.

then his heart.
was not wholly devoted,
to YV our CREATOR.

for Solomon did.
what was evil,
in YV'S SIGHT.

now YV.
WAS ANGRY with Solomon,
by his heart turning from HIM.

then YV TOLD.
SOLOMON BECAUSE YOU,
HAVE DONE THIS.

| WILL TEAR MY NATION.
INTO 2 NATIONS,
AND WILL GIVE THEM TO YOUR SONS.

BUT I WILL NOT DO IT IN YOUR DAYS.
FOR THE SAKE OF YOUR FATHER,

BUT I WILL TEAR IT IN YOUR SON'S.
T

T

hadad from edom, becomes leader in damascus

then arose.
hadad who was from edom,
and he was the son of

for this happened.
when David,
fought edom/

Joab his commander.
had gone to edom,
and killed many.

as a child hadad.
fled to egypt,
with his father’s servants/guards.

and the king for egypt.
gave them a house,
and gave them land.

then hadad.
was greatly favored,
by his king.

then for him to marry.
he gave him his sister,
to be his only wife.

and she birthed his son.
whom she weaned,
in the king’s palace.

when hadad.
heard in egypt,
Joab was dead.

hadad said to
send me away,
that i may go to my own land.

then said to him.
what do you lacked from me,
to go to your own land?

and he answered nothing.
nevertheless please,
let me go home.

and he gathered men.
to become leader,
of a raiding force.

then they went to damascus.
and stayed there,
and he ruled in damascus.



as an adversary to ISRAEL.
in days for Solomon,
for he was leader for aram.

then jeroboam.

also fought with him,
and against Rehoboam.
I

I
how jeroboam, became king of israel

now jeroboam,

wanted to be a captain.

but Solomon appointed,

him to be his overseer of his laborers.

when jeroboam,

so left Jerusalem.

and our PROPHET Ahija,
found him on the road.

now Ahija,

had clothed himself.

with a new cloak,

and they were alone in a field.

Ahija removed,
his new cloak.
and tore it into 10,

and 2 pieces. 4v
and he said to jeroboam. 3v
take for yourself,

10 pieces.

for THIS WAS COMMANDED.
BY YV our CREATOR,
NOW | WILL SEPARATE.

THE NATION FOR SOLOMON.
AND GIVE YOU A NATION,
WITH 10 TRIBES.

BECAUSE SOLOMON.
HAS SACRIFICED TO WORSHIP,
ASHERAH THEIR GODDESS.

AND WILL MAKE YOU THEIR KING.
ALL YOUR DAYS,
AS HE PROMISED DAVID.

HE HAS CHOSEN YOU.
AND YOU ARE TO OBEY,
HIS STATUTES AND COMMANDMENTS.

IF YOU OBEY HIM.
AND LIVE BY HIS COMMANDS,
THEN HE WILL BE WITH YOU.

then Ahija TOLD.
Solomon and he sought,
to kill jeroboam.

but jeroboam arose.
and fled to egypt,

until his death.
I
I

a summary of Solomon
now the rest,

of the acts of Solomon.

are written in the book,
the acts of Solomon.

the days for Solomon,

ruling from Jerusalem.

his days were 6,

10 years. 4v

Solomon died. 3v
and with his forefathers he was buried,
by Bethlehem by David.

and his son Rehoboam.

ruled in his place,

over ISRAEL.

[T
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1 Kings 12 Rehoboam fails his laborers, jeroboam is king, made an
ox idol

then Ephraim’s laborers.
assembly and came,
to speak with Rehoboam.

they said your father.
made our work,
hard and dangerous.

now shorten.
our hard work,
your father gave to us.

then he said to them.
in 3 days,
then return to me.

then Rehoboam consulted.
with the advisors who served,
his father Solomon.

and asked them how.
do you counsel me,
to answer Ephraim’s?

they consulted him saying.
if they are to be your servants,
grant them their petition.

but he rejected their counsel.



and consulted with his friends,
who grew up with him.

so he said to them.
what counsel do you give,
that i answer Ephraim’s.

and his friends said.
this you should say,
to Ephraim’s laborers.

my father gave you.
a time for your work,
so i will not shorten your work.

and Ephraim’s laborers.
came to Rehoboam,
on the 3rd day.

and the King answered.
his laborers harshly,
for he rejected their petition.

so Rehoboam.
did not listen,
to Ephraim’s laborers.

and this was the turning-point.
so YV ESTABLISH,
THE PROPHESY HE SPAKE.

through Ahija.
to jeroboam a son,
the youngest from Solomon.

after many.
Tribes did not listen to him,
and their people were asking.

for them to have a King by saying.
which son,
will we have from David’s?

then Rehoboam.
sent Adram,
who was his overseer of his laborers.

and Ephraim’s laborers.
stoned him to death,
as he was fleeing to Jerusalem.

and it came about.
Ephraim’s heard,
that jeroboam had returned.

so they sent for jeroboam.
and called the other,
Leaders together.

to make him their King.
over all,
their Tribes for ISRAEL.

after Rehoboam.
assembled from JUDAH,
he chose men.

who were warriors to fight.
against ISRAEL,
to restore it to Rehoboam.

but WORDS FROM our CREATOR.
CAME to Ahija,
SPEAK TO REHOBOAM.

AND TO ALL HIS CAPTAINS.
FROM JUDAH AND SIMEN,
AND SAY THIS.

WAS SAID BY YV.
YOU WILL NOT FIGHT AGAINST,
YOUR BROTHERS FOR ISRAEL.

so they obeyed.
THE WORDS FROM YV,
and returned to their homes.

then jeroboam.
built a house,
in the hills for Ephraim.

then jeroboam said.
in his heart his people,
will return to Rehoboam.

if my people.
go to ATONE,
with Sin Offerings.

to YV in Jerusalem.
then their hearts,
will be for the King for JUDAH.

so jeroboam’s advisors.
had him make 1,
golden ox.

and he declare to his people.
you are not to go to Jerusalem,
but to HIS IDOL in ISRAEL.

for he brought you from egypt.
and he set it up in bethel,
with a temple and priests.

and it became their sin.
for his people went,
and sacrifice before it.



and he made other.
idols and altars,
on the highest hills.

and made his priests.
to live among,
all their Tribes.

and jeroboam commanded.
a feast on their 1st,
like the CELEBRATION in JUDAH.

as he went to his altar.

in bethel to sacrifice,

to the ox he had made.

[T
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1 Kings 13 a Prophet TELLS jeroboam, one will kill his priests on
his altar

a PROPHET from JUDAH,
with WORDS FROM YV.

came to jeroboam,

as he was standing by his altar.

he heralded HIS PROPHESY,
against his altar.

so he shouted to jeroboam,
about his altar.

A SON WILL BE BORN,

FROM THE SONS FROM DAVID.

AND ON YOURS HE WILL SACRIFICE,
YOUR PRIESTS AND THEIR BONES.

AND ON THE SAME DAYS,
YV HAS PROPHESIED.
BEHOLD YOUR ALTAR,
WILL BE BROKEN APART.

when jeroboam,

heard the PROPHESIES.
jeroboam reached-out,
his hand to speak to him.

and as his arm reached-out,
it stiffened so he could-not.
draw it back to himself,

and he became frightened.

then he said to the PROPHET,
please ask.

YV our CREATOR,

that my arm be healthy.

so the PROPHET,

asked YV.

and the king’s arm,

was restored as it was before.

then the king,

said to the PROPHET.
come home with me,

and i will give you a reward.

but the PROPHET said,
i will not go with you.
nor eat bread,

or drink water with you.

for YV HAS COMMANDED me,
YOU WILL EAT NO BREAD.
NOR RETURN,

BY THE ROAD YOU GO.

so he went,

another way.

and did not return by the road,
he came-on to bethel.

now a diviner,

was living in bethel.
and his sons told him,
all they heard.

that day in bethel,

and the WORDS he PROPHESIED.
and what the PROPHET,

done for his arm.

and their father said to them,
which road.

did he go?

and they told their father.

then he said to his sons,

saddle the donkey for me.

so they saddled the donkey for him,
and he rode away on it.

so he went after him,

and found him sitting.

under an oak,

and he said to him are you the PROPHET.

who came from Judah,
and he said i am.

then he said to him,
come home with me.

and he said i cannot,
nor will i eat bread.

or drink water with you,
in this Nation.

for YV HAS COMMAND me,
you will eat no bread.

and do not return by going,
the way you came.

and the diviner said to him,
i also am a prophet like you.



and an angel spake to me,
by the words from YV.

bring him back with you,

to your house that he may eat bread.
and drink water,

but he lied to him.

so he went back with him,
and ate and drank.

then WORDS FROM YV,
CAME to the diviner.

and he CRIED-OUT to the PROPHET,
SAYING THIS.

BECAUSE YOU HAVE DISOBEYED,
MY COMMAND TO YOU.

BY RETURNING AND EATING,

| DECLARE TO YOU.

YOUR BODY WILL NOT BE LAID,

BY THE GRAVES OF YOUR FOREFATHERS.

after he finished,

they saddled a donkey for him.
and when he had left,

a lion met him.

on the road it killed him,

and his body was on the road.
with the donkey beside it,

the lion also.

and those who passed-by,
they came and told.
the people in bethel,
of the body and lion.

when the diviner,
heard it he said.

this is the PROPHET,
who disobeyed YV.

then he said to his sons,
saddle the donkey for me.
and he went and found,
his body on the road.

so the diviner,

picked up his body.

and laid it on the donkey,
and brought it back.

and he came to bethel,
the diviner buried him.
by laying his body,

in his own grave.

after he buried him,
he spake to his sons.
when i die,

bury me in his coffin.

for THESE THING,

will surely happen.

which he PROPHESIED,

BY THE WORDS FROM YV. 4v

after this. 3v
jeroboam did not turn,

from his evil ways.

T

T
1 Kings 14 part 1 jeroboam’s son Abijah will die, PROPHESIED the fall
of e-manasseh

at that time Abijah.
a son from jeroboam,
became sick.

and jeroboam said.
to his wife arise,
and disguise yourself.

SO you are not know.
as the wife of jeroboam,
and go to Jerusalem.

to Ahija their PROPHET.
and he will tell you what,
will happen to our son.

jeroboam’s wife.
went by Jerusalem,
to the home of Ahija.

now Ahija.
his eyes were dim,
because of his age.

now YV.
HAD SAID to Ahija,
THE WIFE OF JEROBOAM.

IS COMING TO ASK YOU.
CONCERNING HER SON,
YOU WILL SAY THIS TO HER.

WHEN SHE ARRIVES.
FOR SHE IS DISGUISE TO PRETEND,

TO BE ANOTHER WOMAN. 3v
it happened when, 4v
Ahija heard.

the sound of her steps,
coming to the doorway.

he said come in,

wife of jeroboam.

why do you pretend,
to be another woman?



for i am sending you to 7 return,
for you to say to jeroboam.
THIS WAS SAID,

BY YV our CREATOR.

BECAUSE | EXALTED YOU,
FROM AMONG YOUR PEOPLE.
AND MADE YOU KING,

OVER ISRAEL.

BUT YOU HAVE DONE EVILNESS,

BY MAKING FALSE.

CREATOR IDOLS, < RECHECK THIS
HAS ANGERED ME BY REJECTING ME.

THEREFORE | AM,

BRINGING AN ENDING.

TO THE TRIBE LIKE JEROBOAM, ?2:?
AND WILL REMOVE THEM FOR REJECTING ME.

EVERYONE WHO WORSHIPS,
LIKE JEROBOAM WILL DIE-OFF.
OR DIE IN BATTLE,

FOR | YV HAVE PROPHESIED.

now arise,

go to your house.
when you feet enter it,
YOUR SON WILL DIE.

AND ALL ISRAEL,

WILL MOURN FOR HIM AS HE IS BURIED.
FOR HE ALONE FROM JEROBOAM'’S,
WILL BE PLACED IN HIS OWN GRAVE.

BECAUSE HE WILLINGLY,
FOLLOWED AFTER.

YV his CREATOR,

FROM AMONG HIS SONS.

THEN YV,

WILL RAISE UP FOR HIMSELF.
A KING FOR ISRAEL,

TO KILL JEROBOAM'’S.

for YV WILL STRIKE,

ISRAEL AS A REED.

IS SHAKEN BY THE WIND,

AND UPROOT THEM FROM ISRAEL. ?:?

then jeroboam’s wife,

arose and departed.

and as she entered their house,
their son died.

and all ISRAEL,

buried and mourned for him.
according to the WORDS,

YV PROPHESIED.

[T

[T

1 Kings 14 part 2 summary of jeroboam
now the rest.

of the acts of jeroboam,
and how he ruled.

they are written down.
in the book of chronicles,
and the kings for ISRAEL.

jeroboam was king.
for 2 10s,
and 2 years.

and he died from/by .

then nadab his son,

ruled from tirzah. in ephraim
I

T

1 Kings 14 part 3 summary of Rehoboam

now Rehoboam.

a son from Solomon,
ruled JUDAH.

and Rehoboam was 4.
10s and 1,
years old.

when he was king.
and he reigned 10,
and 7 years.

now the rest.
of the actions by Rehoboam,
and all that he did.

are they written down.
in the book of chronicles,
and the Kings for JUDAH.

and there were battles.
between Rehoboam,
and jeroboam continually.

then Rehoboam died.
and was buried with his forefathers,
by the city of Bethlehem.

and Asa his son.
became king,

and ruled in his place.
I

[T
1 Kings 15 part 1 summary of nadab, baasha son from ??, he

fought with Asa

now nadab,

a son from jeroboam.
became king,

over Israel.



in the years for Asa,
King for JUDAH.
and he ruled ISRAEL,
for 2 years.

and he did evilness,

in YV'S SIGHT.

and lived life like his father sinned,
and Israel sin too.

then baasha,

with the men from Ephraim.
conspired against,

nadab and they killed him.

there was conflict,
between Asa.

and nadab all,
the days of his life. 4v
now the rest. 3v

of the actions by nadab,
and all that he did.

they are written down.
in the book of chronicles,
and the kings for Judah?

then nadab died.
and they buried him in a field,

in the 10 and 2.
year for Asa,
who ruled as King.

and he ruled for 3.
10s and 8,
years in jerusalem.

and Asa was righteous.
in YV'S SIGHT,
like David his forefather.

he also killed.
the queer in JUDAH,
and removed idols.

for Asa was willingly.
devoted to YV

all his days.
[T

[T
1 Kings 15 part 2 baasha killed nadab, nadab ruled for 2+ years

king nadab.
and 3 tribes,
were sieging JUDAH.

baasha killed him.
in his 3rd year,
and ruled in his place.

as soon as he was king.
he killed all,
the descendants of jeroboam.

according to YV.
WHAT HE SPAKE,
THRU HIS SERVANT Ahija.

now the rest.
of the acts by baasha,
and all that he did.

they are written down.
in the book of chronicles,
and the king’s for ISRAEL.

and he did evil.
in YV'S SIGHT,
and lived the way.

jeroboam sinned.

but he made ISRAEL,
by worshipping an idol.
I

I

1 Kings 15 part 3 Asa sent silver to ben-hadad, baasha lost e-
manasseh

then there, 4v

was conflict between.
Asa and baasha
king for ISRAEL.

and baasha went. 3v
to be against JUDAH,
by blocking the roads.

in order to stop.
anyone from going out,
or coming in from JUDAH.

then Asa.
took silver,
and gold from his treasury.

and gave it to his guards.
and sent them to ben-hadad,
the son from hadad.

to king for aram.
who ruled from damascus,
requesting a treaty.

between you and me.
now i have sent to you,
silver and gold.



to break your treaty.
with baasha for ISRAEL,
so that he is drawn-away from me.

and ben-hadad agreed.
with King Asa,
then his armies were against.

the cities for ISRAEL.
and took e-manasseh,
but not the Land for Naphtali.

when baasha.
heard he ceased,
from blocking the roads.

then Asa.
made JUDAH'S,
army remove.

the rocks and timber.
that baasha had built-up,
along Benjamin.

now the rest.
of the actions by Asa,
and all that he did.

they are written down.
in the book of chronicles,
and the Kings for JUDAH.

in his old age.
he had diseased his feet,

then Asa died.
and was buried with his forefathers,
by the city of Bethlehem.

then Jehoshaphat his son.
ruled in his place,

I

T

1 Kings 16 part 1 YV'S PROPHESY against baasha, summary of
baasha

WORDS FROM YV.
CAME to/ )
against baasha.

SAYING | EXALTED YOU.
AND MADE YOU KING,
OVER ISRAEL.

BUT YOU HAVE LIVED THE WAY.
JEROBOAM MADE,
ISRAEL SIN.

AND HAVE PROVOKED ME TO ANGER.
FOR THEIR SINS | WILL REMOVE,
BAASHA’S DESCENDANTS.

LIKE I MADE HIM.
DO TO THE DESCENDANTS FROM JEROBOAM,
AND THE DESCENDANTS FROM NADAB.

I
T
1 Kings 16 part 2 omri is king, Ahab his son killed him to be King,

summary of omri, he bought the hill — later it becomes samaria,
summary of Ahab

now the rest.
of the actions by baasha,
and what he did.

they are written down.
in the book of chronicles,
and the Kings for ISRAEL. 3v

and baasha died, 4y
and was buried by tirzah.

and omri his son,

became king.

in the 2 10s. 3v
and 3 year,
for King Asa.

omri became.
king for Israel,
and ruled from tirzah.

and his son Ahab.
commander of his army,
conspired against him.

now he was at tirzah.
drinking by himself,
in a room in his house.

when Ahab.
went in with his sword,
and struck him to death.

in the 3 10s.
and 8 year for Asa,
and he became king.

like the sins of baasha.
omri his son,
also sinned.

and ISRAEL sin too.
provoking YV,
our CREATOR of ISRAEL.

now the rest.
of the actions of omri,



and all that he did.

they are written down.
in the book of chronicles,
for the kings for ISRAEL.

in the 2 10s.
and 7 year,
for King Asa.

Ahab ruled.
10 and 7,
years at tirzah.

now their tribe.
was camped against,
gibbethon in e-manasseh.

and he went to his men.
and said i Ahab,
have killed my father.

then his men.
made Ahab,
King for ISRAEL.

then Ahab.
and all his force,
left from gibbe.

and they surrounded tirzah.
then the city was taken,
and the king’s house.

omri sinned.
and how he did evil,
in YV'S SIGHT.

by living like the way.
jeroboam had sinned,
and ISRAEL sin too.

now the rest.
of the actions by omri,
and his conspiracy he done.

they are written down.
in the book of chronicles,
and the kings for Israel.

omri was king.
in the 3 10s,
year of Asa.

and ruled 10.
and 5 years,
years in tirzah.

but he bought the hill.
from shemer for 2,
talents of silver.

and he built on that hill.
a city he named,
samaria for their capital.

now the rest.
of the actions by omri,
of what he did.

they are written down.
in the book of chronicles,
for the kings for ISRAEL. 3v

so omri died, 4v
and was buried by tirzah.

and Ahab his son,

became king.

now Ahab,
the son from omri.
became King,

over ISRAEL. 4v
in the 3 10s. 3v
and 8 year,

for King Asa.

and Ahab ruled.
ISRAEL from samaria,

for 10 and 7 years.
[

missing a King, Ahaz son from Ahab

I
1 Kings 16 part 3 joram built for ra’s and asherim in samaria

then joram his youngest.

did evil,
in YV'S SIGHT. 3v
for he had married jezebel, 4y

a daughter from eth.
and they served ra’s,
and worshiped asherim.

therefore he made,

altars for asherim.

and built them in samaria,
rejecting YV.

[T

T
1 Kings 17 Elijah PROPHESIED to joram no rain, lives with a
widow

now Elijah,
said to joram.
as YV LIVES,



AND BEFORE HIM | HAVE STOOD.

THERE WILL BE NEITHER DEW,
NOR RAIN.

IN THE COMING YEARS,
EXCEPT BY HIS WORDS.

then WORDS FROM YV,

CAME to him SAYING.

GO FROM HERE,

AND TRAVEL EASTWARD. 4v

AND HIDE YOURSELF. 3v
BY THE BROOK RITH,
EAST OF THE JORDAN.

AND YOU WILL DRINK FROM THE BROOK.
AND | HAVE COMMANDED RAVENS,
TO PROVIDE FOR YOU THERE.

so he did ACCORDING.
to the WORDS FROM YV,
and lived by the brook.

and the ravens brought him.
bread and meat,
in the morning and evening.

then the brook dried up.
because there,
was no rain in the land.

then WORDS FROM YV.
CAME to him SAYING,
GO TO ZARE.

AND STAY THERE.
AND YOU COMMAND A WIDOW,
THERE TO PROVIDE FOR YOU.

so he went to zare.
and when he came,
to the gate of the city.

a widow was there.
gathering sticks,
and he called to her saying.

please give me.
a little water,
from a water-skin for me to drink.

and as she was going to get it.
he called to her saying,
bring me bread.

but she answered as YV.
our CREATOR LIVES,
i have no bread.

for i only have a handful.
of flour in the bowl,
and oil in my jar.

for i was gathering sticks.
to go in and prepare it,
for my son and i to eat.

then Elijah.
said to ,
do not fear.

do as you have said.
but make me bread,
and bring it out to me.

and afterward you make.
bread for yourself,
and your son to eat.

for THIS WAS SAID.
BY YV our CREATOR,
i am to COMMAND.

THE FLOUR WILL NOT CEASE.
NOR WILL THE JAR,
OF OIL BE EMPTY.

UNTIL THE DAY.
YV SENDS,
RAIN ON THE EARTH.

so she listened.
to the WORDS from Elijah,
and they ate for a year.

then the son by the widow.
became sick,
and his sickness was severe.

so she asked Elijah.
our PROPHET for our CREATOR,
have you come to me to bring.

my sin to remembrance.
and to cause my son,
to die by sickness?

and he said to
give me your son,
then he took him from her.

and carried him to his room.
where he was living,
and laid him on his bed.

and he called-out to YV.
saying our CREATOR,
have YOU causing death thru me.

to the widow’s son?
with whom i am staying,
for her son to die?



then he stretched-out his arms.
and called-out to YV,
and said YV our CREATOR.

i am petitioning YOU.
let this boy’s,
life return to him.

and YV HEARD.
Elijah’s voice,
and her son moved.

then he gave him to his mother.
and Elijah said to her,
your son is alive.

then the woman.
said to Elijah,
now i truly.

know you are a PROPHET.
and WORDS FROM YV,

are coming from your mouth.
T

I
1 Kings 18 Elijah meets with joram, Elijah pours water on his Sin

Offering

WORDS FROM YV.
CAME to Elijah,
in the 3rd year.

SAYING GO.
SHOW YOURSELF TO JORAM,
AND | WILL SEND RAIN.

so Elijah went.
to show himself to joram,
for the drought was severe. 3v

and joram had commanded, 4y
adi his herder.

to search the land,

for a spring of water.

perhaps you will find,

grass to and keep.

my livestock alive,

and i do not have to kill them.

as adi was on a road,

Elijah met him.

and he recognized him and said,
is it truly you Elijah?

and he said to himitis i,
go tell.

our king behold,

Elijah is coming to you.

but he replied why,

are you giving his servant.
into the hand of joram,

to be put to death?

for there is no tribe,

or wilderness.

where our king,

has not sent to search for you.

and when they said,

you are not there.

he made the people,

swear they could not find you.

and now you are saying,
go say.

to our king now,

Elijah you met with you.

and if i leave you,

and an angel FROM YV.
takes you wherever,

and i do not know where.,

so when i met,

and tell joram.

and he cannot find you,

he will kill me with a sword.

then Elijah said to him,
as YV LIVES.

i will surely show,
myself to him today.

so adi went,

to met joram.

and told joram,

he will meet Elijah.

when joram,

saw Elijah.

joram said to him,

you are the troubler for ISRAEL.

and Elijah told him,

i have not troubled ISRAEL.
you and your fathers have,
but you worship ra’s.

now send-out,

to gather to me and you.
many from ISRAEL,

to the river jordan.

with 8 priests,



for ra and asherim.
SO joram sent-out,
messengers for withesses.

and from the tribes for ISRAEL,
came with his priests.

to met together,

at the jordan river.

and then Elijah,

met them there.

and to all the people,
he asked how.

long will you debate,
between creators?

IS YV our CREATOR,

to follow for your salvation?

orisra,

to be followed him for your salvation?
but the king and people,

did not answer him.

then Elijah,

said to the people.

i alone am left,

as your PROPHET FOR YV.

but ra’s diviners,

are just for mankind.
now get for us,

2 rams.

and let them choose 1,

then their ram is to be prepared.
and placed on their altar,

but use no fire.

and i will prepare the other,
and place it on rocks.

as our sin offering,

and use no fire.

then they are to call on,

the name of their creator.
and i will call on the NAME,
YV our CREATOR.

who answers by fire,
HE IS our CREATOR.
the people answered,
that is a good idea.

then Elijah said,

to the priests for ra.
choose 1,

ram for yourselves.

and you prepare it 1st,
for there are many of you.
then call for your creator,
but use no fire.

then they chose,

a ram given to them.

and prepared their offering,
and called on ra.

from late morning,
until noon.

they called-out to ra,
answer us today.

but there was no voice,

for ra did not answer them.
as they leaped about,

the altar they had made.

at noon Elijah,

mocked them by saying.
call out to ra,

with louder voices.

for ra your CREATOR,
either is busy.

or perhaps he is asleep,
and needs to be awaken.

so they cried-out louder,

and according to their custom.
with swords and knives,

after the noon.

then Elijah told,

the king and his people.
come nearer to me,

and they came nearer to him.

then Elijah,

picked-up 10.

and 2 rocks,

for the number of tribes.

so with the rocks,

he made an altar.

and he made a trench,
around the altar.

after he was done,

the ram’s muscles.

were placed on the rocks,
as their SIN OFFERING.

and he filled 2,

pitchers with water.

and pour it on the SIN,
OFFERING on the rocks.

and the water flowed,
from around the altar.



and the water filled,
the trench he made.

then Elijah,

backed away.

and shouted YV,

our CREATOR of ISRAEL.

today let it be known,

you are our CREATOR in ISRAEL.
and i have done THIS,
ACCORDING TO YOUR WORDS.

answer me YV,

for Yah's People.

to know YOU are our CREATOR,

and YOU ARE RETURNING their hearts to YOU.

then FIRE,

FROM YV DESCENDED.
and CONSUMED their SIN,
OFFERING on the rocks.

and after His People,
saw THIS.

they said YV,

IS our CREATOR.

then Elijah,

said to them seize.

the priests for ra,

and let not one of them escape.

after they gabbed them,
Elijah brought them.
down to the jordan,

and killed them there.

Elijah PROPHESIED,

to joram NOW.

COMING IS THE SOUND,

OF A THUNDERING RAINING.

I

I

1 Kings 19 Elijah flees, YV TELLS him go to damascus, have Jehu
ANOINTED

then joram told.
jezebel of everything,
Elijah had done.

and how he had killed.
all the priests,
for ra with their sword.

then jezebel.
sent a messengetr,
to Elijah saying.

so for my creator.
i will end your life,
like their death tomorrow.

and he was afraid and ran.
to save his life,
and fled to the wilderness.

when he was there.
he found a cave,
to hide-out there.

and after WORDS.
FROM YV CAME to him,
WHAT ARE YOU DOING?

Elijah answered.
i left for jezebel,
is looking for me to kill me.

and YV TOLD him.
GO ON YOUR WAY,
FROM THE WILDERNESS TO DAMASCUS.

AND BEFORE YOU ARRIVE.
YOU WILL PROPHESY TO HAZAEL,
HE WILL BE KING OF ARAM.

Jehu from David'’s.
WILL BE ANOINTED KING,
TO RULE ISRAEL.

AND ELISHA YOUR ATTENDANT.
WILL ANOINT HIM AS MY PROPHET,
AND BY THE SWORD OF JEHU.

HE IS TO STRIKE THEM DIE.
ALL THE WHO KNELT,
AND WORSHIPS RA’S

he left from there.
to the road to damascus,

and then found Elisha.
T

the story of Elijah going to damascus is missing
so is the king below the right kings’ name

I
1 Kings 20 part 1 aram'’s 1st force was defeated by Ahab’s men

and army

now ben-hadad/ __ ?
king for aram,
gathered his army.



and by horses he went.
and approached samaria,
to battle against it.

but first he sent.
messengers to Ahab,
the King for ISRAEL.

and said this.
ben-hadad wants,
your silver and gold.

and King Ahab.
sent his answer,
it will be according to your words.

then messengers.
returned to him and said,
this was said.

by ben-hadad also.
about this,
time tomorrow.

i will send my warriors to you.
and they will search your house,
and the homes of your people.

whatever is desirable.
they will take with their hands,
and take them away with them.

then Ahab.
called all,
the men by samaria.

and he said to the men.
listen how,
he is looking for trouble.

for he sent his messenger to me.
for my silver and gold,
and i did not refuse him.

then he sent.
for his warriors to take,
whatever from your homes.

and all the men.
said to Ahab,
do not listen to ben-hadad.

so he sent his messenger.
to tell ben-hadad,
the 1st i will do.

but the 2nd thing.
i cannot do,
So i refuse your request.

and his messenger left.
and he returned bringing him,
his requests again.

and again ben-hadad.
sent to him saying,
my creator is greater.

so i will do more.
and samaria will suffer,
for your people will be mine.

then Ahab.
answered by saying,
do not to boast of his creator.

and it happened when.
ben-hadad heard,
this message.

he was drinking with his captains.
in a temporary tent,
he said to his guards.

station yourselves.
so they setup a force,
to be against samaria.

Elijah our PROPHET.
approached Ahab,
and said THIS.

WAS PROPHESIED BY YV.
YOU HAVE NOT SEEN ALL,
HIS MEN FOR HIS ARMY?

YET | WILL GIVE THEM.
INTO YOUR HAND SOON,
AND YOU WILL KNOW | AM WITH YOU.

then he said THIS.
WAS PROPHESIED BY YV,
GATHER FOR AN ARMY.

WITH MEN FROM THE TRIBES.
THEN AS YOU BEGIN THE BATTLE,
YV WILL ANSWER FOR YOU.

then he sent-out.
for warriors in w-manasseh,
and from there they were coming to him.

but he went-out at noon.
while ben-hadad,
was in his temporary tent.

as his group of men.
went-out 1st,
as men were coming.

and ben-hadad’s guard.
told him men,
have come out from samaria.



and he commanded if.
they have come out for peace,
take them alive.

or if.
they have come out for war,
kill them with your swords.

but their men came-out.
but Ahab’s was winning,
so the arameans fled.

then as an army they pursued them.
and ben-hadad escaped,
on a horse with horseriders.

and Ahab with an army.
killed the arameans,
and many died.

then Elijah our PROPHET.
came to our king,
and SAID to him NOW.

STRENGTHEN YOURSELF.
AND OBSERVE AND SEE,
WHAT YOU HAVE TO DO.

FOR AT THE END OF THE YEAR.

THE KING FOR ARAM,

WILL COME-UP AGAINST YOU.

L

L

1 Kings 20 part 2 2nd battle, Ahab let ben-hadad live, YV
PROPHESIED of his sons

now the priests.
for aram said to him,
their god is the CREATOR of hills.

therefore they were stronger.
but rather let us fight,
against them in their plains.

and you will remove their king.
and replace him by putting,
your son on his throne.

now gather larger.
then the army you had,
then you will war with them.

and battle them in the their plain.
and surely we will be stronger,
and he listened to their voices.

so it happened.
at the end of the year,
ben-hadad came.

and the arameans and went.
into our plain to war,
against ISRAEL.

but the warriors for ISRAEL.
were gathered with supplies,
and went to meet them.

the warriors for ISRAEL.
camped before them,
but they stayed in the hills.

and Elijah our PROPHET.
came and SPAKE,
to Ahab and his captains.

and said THIS.
WAS SAID BY YV,
BECAUSE THE ARAMEANS.

HAVE MOCKED ME SAYING.
YOUR CREATOR IS FOR THE HILLS,
AND IS NOT A CREATOR IS FOR THE PLAINS.

THEREFORE | WILL GIVE.
HIS ARMY INTO YOUR HANDS,
AND YOU WILL KNOW | AM FOR YOU.

and it happened that day
the battle was joined,
and as the battle was fought.

the men for ISRAEL.
killed the arameans,
by the 100’s that day.

and the rest fled.
but ben-hadad fled,
by going into the forestry.

and his guards said to him.
behold we have heard,
Ahab is forgiving.

please lets us go.
perhaps he will forgive you,
and you will save our lives.

so they told him your servant.
ben-hadad says,
please let me live.

and Ahab replied.
if he is alive,
then he is my brother.

now a guard.

quickly said,

your brother is alive.

and Ahab commanded them.

go and bring him to me,
and ben-hadad came to him.



and ben-hadad said to him.
the land that my father,
took will be returned to you.

Ahab said.
now i will let you go,
with this promise from you.

now Elijah.
their PROPHET said,
to a male passing-by.

BY WORDS FROM YV.
please strike me,
but the male refused him. 3v

then he found, 4v
another and said.

please strike me,

and that male wounded him.

and Elijah waited,

for the king by the road.

and disguised himself with a bandage,
to cover his eyes.

and as the king passed by,
he cried-out saying.

your servant went-out,

into the midst of the battle.

and behold a male,
brought me here.

now i am lost,

and my sons will die-off.

and Ahab said,

to one of his guards.
this male,

take him home.

if for any,

reason he dies.
then your life,

will be like his sons.

as he was about to leave,

Elijah said to him.

so will your judgment for yours be,
for you yourself have decided it.

then hastily,

he took the bandage.
away from his eyes,

and Ahab recognized him.

and he said THIS,

WAS PROPHESIED BY YV.

YOU LET BEN-HADAD GO,
WHOM | HAD COMMANDED YOU.

KILL HIM TO KILL-OFF HIS,
THEREFORE YOUR SONS.
LIVES WILL BE AS | WANTED,
GO AND LIVE.

so Ahab,

was sad and troubled.

as he went to samaria,

and as went into his house.

I

I

1 Kings 21 part 1 joram wants Naboth’s land, jezebel had him
killed, YV'S PROPHESY

now it happened.
that Naboth had a vineyard,
beside samaria.

and joram spake.
to Naboth saying,
give me your land.

so i can have a vegetable garden.
because yours is close,
beside my place.

and i will give you better.
land for your vineyard,
or give you silver.

but Naboth said.
YV FORBIDS me,
giving you my inheritance.

SO joram.
went into his house,
sad and disappointed.

and he lay on his bed.
and turned away,
his food did not eat.

jezebel his wife.
came in and asked him,
why are you not eating?

he answered because.
when i spake,
to Naboth he refused.

to give me his land.
for silver to please him,
or give him land.

but he said i will not.



give you my land,
because it is my inheritance.

and jezebel said.
do you not know,
you are king for ISRAEL?

rise eat.
and let your heart be joyful,
for i will get you his land.

so she wrote a letter.
in joram’s name,
and sealed it with his seal.

and sent the letter.
to an official living,
by Naboth's land.

now in the letter.
it said to proclaim,
you will hold a fest.

and you are to seat Naboth.
at the head of the table,
with worthless men.

and let them testify against him.
saying he cursed,
our lord and king.

then take him out.
and stone him to death,
for me your king.

so who lived by him.
did as jezebel wanted,
and they testify against him.

then he sent word of him.
just as it was written,
in your letter to me.

and i proclaimed a fast.
and seated Naboth,
at the head of the table.

and sat beside him.
worthless men,
who testified against him.

and the people were against him.
so they took him outside,
and stoned him to death.

jezebel opened it.
and it said Naboth,
has been stoned to death.

then jezebel said.
to joram arise,
take possession.

of the land of Naboth.
which he refused,
to give you for money.

when he heard.
that Naboth was dead,
joram went.

to the vineyard of Naboth.
to take possession of it,

then WORDS FROM YV.
came to Elijah,
SAYING GO.

MEET JORAM.
FOR HE IS IN THE VINEYARD OF NABOTH,
AND YOU WILL SPEAK TO HIM SAYING.

THIS IS FROM YV.
NABOTH WAS MURDERED,
FOR YOU TO TAKE POSSESSION.

THEN YOU WILL SAY TO HIM.
| PROPHESY THIS OF YOU,
IN THE PLACE WHERE.

THE DOGS LICKED.
THE BLOOD OF NABOTH,
SO THEY WILL LICK UP YOUR BLOOD.

as he met joram.
he said to Elijah,
have you found me my enemy?

and he answered i have found you.
because your wife,
did evil.

YV WILL KILL-OFF.
EVERY MALE,
IN SAMARIA AND ISRAEL.

because of your evilness.
you have ANGERED YV,
with your many sins.

YV HAS PROPHESIED.
THE DOGS WILL LICK-UP,
yours and jezebel’s blood.

3v

there was no, 4v
king like joram.
who done evil,



in YV'S SIGHT.

because jezebel,
his wife together.
acted evilly,
serving ra’s.
I

I
1 Kings 22 part 1 Ahab and Jehoshaphat war for GAD and E-

MANASSEH and won, Ahab dies

and 3 years,
passed without.
war between,
aram and ISRAEL.

and it happened in the 3rd,
year for Jehoshaphat.

the King for JUDAH,
came to ISRAEL.

and King Ahab,

said to Jehoshaphat.

you know that GAD,

and E-MANASSEH belongs to us.

and we are still doing nothing,

to take it out of the hand.

of the king for aram,

yet he was to return E-MANASSEH.

so he asked Jehoshaphat,

will you go to battle with me.

to return at GAD,

and E-MANASSEH to ISRAEL?

and Jehoshaphat replied,

i am willing for i agree with you.

and my warriors will be with your warriors,
my horse-riders will be with your horse-riders.

then Jehoshaphat said,
to the King for ISRAEL.
let us ask first,

for WORDS FROM YV.

then Ahab,

gathered diviners.
together and asked them,
will i war with aram.

for ramoth/GAD gilead/E-MANASSEH,
or will i refrain?

and they said YV,

will give them to our king.

but Jehoshaphat asked him,
is there not.

a PROPHET for YV,

here that we ask thru him?

and Ahab said,

to Jehoshaphat there is.
1 male,

by whom we ask YV.

but he did not PROPHESY,
good concerning us.

but Jehoshaphat said,

do not say that.

then Ahab summoned,

for his messenger and commanded him.
to bring quickly,

Elijah to us here.

now Ahab,

and Jehoshaphat were sitting.
dressed in their robes,

by a gate for samaria.

then all the diviners,

were prophesying before them.
when zedekiah,

made horns.

from branches for himself,
and was saying this.

says YV,

you will gore the arameans.

and saying retake,

ramoth/GAD and gilead/E-MANASSEH.
for YV will give them,

into the hand of the kings.  4v

then the messenger. 3v
who went to summon,
Elijah spake to him.

saying now.
the words of the diviners,
are favorable to the king.

please let your words.
be like the words of 1 of them,
and speak favorably to him.

but Elijah told him.
WHAT YV,
SAYS to me i will SPEAK.

when he came.
to the kings at the gate,
the Ahab said to him.

will we war for ramoth/GAD.
and gilead/E-MANASSEH with the arameans,
or will we not?

and he replied go.
and YV will give them,



into the hands of the kings.

then Ahab.
said how,
many times.

must i re-ask you.
to speak to me only,
the TRUTH FROM YV?

so he told them.
| SAW ISRAEL,
SCATTERED ON THE HILLS.

LIKE RAMS WITH NO herder.
and YV SAID to me,
LET EACH OF THEM RETURN.

then Ahab.
said to Jehoshaphat,
did i not tell you?

he would not PROPHESY.
good concerning,
me and you.

then Elijah said.
therefore hear,
WORDS FROM YV. 3v

i saw YV, 4v
SITTING ON HIS THRONE.
with angels standing by HIM,
on HIS RIGHT and LEFT.

and YV ASKED,

who will trick Ahab?

to war and die,

for ramoth/GAD and gilead/E-MANASSEH.

then satan,

came and stood.
before YV,

and said i will trick him.

and HE ASKED HOW?

and he said i will send-out.
deceiving words,

from the mouths of his diviners.

then YV said,

you are to trick Ahab.
and also prevail,

go and do so.

now behold,

satan has put.

deceiving words,

in the mouths your diviners.

then Ahab said,

take Elijah.

and return him to his home,
and guard him there.

and make it like a prison,

by feeding him little.

bread and water,

until i return. 4v

/

so Ahab and Jehoshaphat. 3v
fought against them,

for ramoth/GAD and gilead/E-MANASSEH.

and Ahab said.
Jehoshaphat i will be in disguise,
and go into the battle.

for we will wear the other’s.
robe to disguised,
ourselves and in battle.

the king for aram.
had commanded his captains,
saying do not fight.

with his weaker men.
or great,
but only with Ahab.

it happened when.
2 of his captains,
saw Jehoshaphat.

that they said surely.
he is the king for ISRAEL,
and they turned aside.

to fight against him.
but Jehoshaphat cried-out,
i am not Ahab.

and when the captains.
knew he was not Ahab,
they turned away from him. 3v

now a male, 4v
shot his arrow.

and struck Ahab,

in a joint of the armor.

so he said,

to the driver of his chariot.

and take me out of the fight,

for i am wounded. 4v

as the battle raged. 3v
Ahab stood-up,
in his chariot to watch.

and died by evening.
and the blood from his wound,



had flowed into his chariot.

then a cry passed.
throughout our armies,
close to sunset.

saying every.
male to his home,
and everyone to his Nation.

so the king died.
and was brought to samaria,
and they buried him by samaria.

and they washed the chariot.
by the well in samaria,
and the dogs licked it up.

now the rest.
of the actions by Ahab,
and the cities he built.

they are written down.
in the book of chronicles,
and the kings for ISRAEL.

so Ahab died.
and Ahaz his son,
became their king.

T

I

1 Kings 22 part 2 Jehoshaphat’s age and when he ruled, his son
Jehoram — Ahaz sons of Ahab

now Jehoshaphat,
the son from Asa.
became King,
over JUDAH.

in the 1st year,

for King Ahab.
Jehoshaphat was 3,
10s and 5.

years old,

and he reigned 2.
10s and 5,

years in Jerusalem.

and he lived like,

Asa his father.

and done righteously,

in YV'S SIGHT. 4V

now the rest. 3v
of the actions by Jehoshaphat,
and how he warred.

they are written down.
in the book of chronicles,
and the Kings for JUDAH.

and when Jehoshaphat.
died and was buried,
by the city for David’s.

and Jehoram his son.
became King,

and Ahaz from Ahab.
became King,
over ISRAEL.

in the 3 10s.
year for Jehoshaphat,
King for JUDAH.

and he reigned 10.
and 7 years,
over ISRAEL.

and he did no evil.
in YV'S SIGHT,
for he lived like his father.




